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Uvod

Popis vyrobku

HUSQVARNA K 7000 a K 7000 SmartGuard jsou
elektrické prenosné rucni pily. Chcete-li vyrobek pouzit,
pripojte jej k prislusné napéjeci jednotce.
Zamyslené pouZiti

Vyrobek se pouziva k fezani tvrdych materiall, jako
beton, zdivo, kdmen a ocel. K jinym ¢innostem vyrobek

Prehled vyrobku K 7000

nepouzivejte. Vyrobek musi pouzivat profesionalni
a zkuSeni uzivatelé.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. DalSi informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.

Povsimnéte si: pouziti tohoto vyrobku mizZe byt
omezeno narodnimi nebo mistnimi pfedpisy.

1. Zadni rukojet’ 8. Displej

2. Spina¢ pfivodu vody 9. Ventil pro nastaveni prutoku vody

3. Kryt kotouce 10. Pojistka packy spinace

4. Sefizovaci rukojet’ pro kryt kotouce 11. Packa spinace

5. Rezaci kotoug (neni sougasti baleni) 12. Informacni a vystrazny $titek

6. Stitek pro fezaci zafizeni 13. Pfiruba, vieteno a pouzdro hfidele

7. Predni rukojet 14. Napinac¢ femene
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15. Pfedni kryt femene 21. Vysokofrekvenéni napajeci jednotka HUSQVARNA

16. Zadni kryt femene (nutnd, neni soucdasti dodavky)

17. Typovy Stitek 22. Kombinovany kli¢

18. PFipojka vody s filtrem, pfivod 23. Pouzdro, Stitek a konektor pfivodu vody
19. Pripojka napajeci jednotky 24. Navod k pouzivani

20. Pfipojka vody, vystup (zpétna hadice)

Prehled vyrobku K 7000 SmartGuard

1. Zadni rukojet’ 20. Pripojka vody s filtrem, pfivod
2. Spina¢ pfivodu vody 21. PFipojka vody, vystup (zpétna hadice)
3. Predni rukojet’ 22. Pfipojka napajeci jednotky
4. Kryt kotouce 23. Vysokofrekvenéni napajeci jednotka HUSQVARNA
5. Sefizovaci rukojet’ pro kryt kotoude (nutna, neni soucasti dodavky)
6. Rukojet krytu SmartGuard 24. Kombinovany kli¢
7. SmartGuard 25. Pouzdro, Stitek a konektor pfivodu vody
8. Stitek pro fezaci zafizeni 26. Navod k pouzivani
9. Displej S .
mboly na vyrobku
10. Ventil pro nastaveni pratoku vody M y y
11. Pojistka packy spinace VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
12. Packa spinace nebezpecény a zpUsobit obsluze ¢i dal§im
13. Informacni a vystrazny stitek osobam vazné zranéni. Budte opatrni

14. Pfiruba, vieteno a pouzdro hfidele a vyrobek pouzivejte spravné.

15. Rezaci kotoué (neni soucasti baleni)

16. N'apmfac femene a pred tim, neZ tento vyrobek budete
17. Pfedni kryt femene pouZivat, se ujistéte o tom, Zze pokyndm
18. Zadni kryt femene rozumite.

19. Typovy §titek

Peclivé si prostudujte navod k pouziti
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Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu,
ochranu sluchu, ochranu oc¢i a ochranu
dychacich cest. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Osobn/ ochranné
prostredky na strani 8.

P¥i fezani se tvofi prach. Pfi vdechnuti
muze prach zpUsobit zranéni. PouZivejte
schvalenou ochranu dychacich cest.

ventilace.

Jiskry od fezaciho kotou¢e mohou
zpUsobit vzniceni paliva, dfeva, oblec¢eni,

VAROVANI! Zpé&tné vrhy mohou byt
nahlé, rychlé a silné a mohou zpuUsobit
@0 Zivotu nebezpecna zranéni. Prectéte si
=2 pokyny v navodu pied pouzitim produktu

a dodrzujte je. Dal$i informace jsou
uvedeny v &asti Zpétny vrh na strani 18.

Zkontrolujte, zda nejsou na fezacim

@ kotouci praskliny nebo jina poSkozeni.

Nepouzivejte kotouce pro kotoucové pily.

Tento vyrobek vyhovuje pFisluSnym
smérnicim EU.

C

Oznaceni tykajici se ochrany Zivotniho

prostfedi. Vyrobek ani obal vyrobku

nelze zlikvidovat jako domaci odpad.
—

Odevzdeijte jej ve stfedisku pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

M

v

Stitek pro fezaci zafizeni

Zajistéte, aby byla na daném misté dobra

m

~ max ®
o(o)eie )
\_ max (2 rp

suché travy a dalSich hoflavych material(.

1. Primér fezaciho kotouce

2. Max. otacky vystupniho htidele
3. Max. tloustka kotouce

4. Smér otaceni

5. Rozmeér upinani

Typovy Stitek

Husqgvarna K7000 N
HID 970449601 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN

5500W 4300rpm 216" /400mm
Made in Sweden )

Povsimnéte si: palsi symboly/stitky na produktu
se tykaiji certifikacnich pozadavkl pro urcité obchodni
trhy.

Radek 1: Znagka, model

Radek 2: ID vyrobku

Radek 3: Rok vyroby, vyrobni &islo
Radek 4: Vyrobce

Radek 5: Adresa vyrobce

Radek 6: Vystupni vykon, otagky fezaciho kotoude,
kapacita kotouce

Radek 7: Zemé plvodu
Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

« byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

I
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

WSTRAHAZ Pouziva se v pripadé

nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy

pokyny uvedené v této prirucce.

nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

VAROVANI: Pouziva se v piipadé

nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni vystrahy pro
elektrické naradi

bezpeénostni pokyny, pokyny, ilustrace

a technické Udaje dodané s timto
elektrickym nastrojem. Pfi nedodrzeni
nékterého z pokynd uvedenych nize maze
dojit k drazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému poranéni.

c VYSTRAHA: Prohiédnéte si viechny

Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny pro pouziti

v budoucnu. Termin ,elektricky nastroj* v upozornénich
oznacuje bud nastroj napajeny ze sité (kabelem), nebo
napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpeénost pracovniho prostoru

« Udrzujte pracovni prostor isty a dobre osvétleny.
Preplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

« Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostfedi, napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin,
plyni &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

«  P¥i praci s elektrickym nastrojem musi byt déti
i okolostajici osoby v dostateéné vzdalenosti. Pri
rozptyleni pozornosti mizete ztratit kontrolu nad
strojem.

Bezpeénost pfi pouzivani el. energie

« Zastrcky elektrickych nastrojl musi odpovidat
elekirické zasuvce. Nikdy zasuvku zadnym
zplisobem neupravujte. Plvodni zastréky
a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpedi urazu
elektrickym proudem.

Zabranite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky

a chladnikami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétSi nebezpedi urazu el. proudem.
Nevystavuijte elektrické nastroje desti nebo pisobeni
vihkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvySuje se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj za kabel nenoste. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim

za kabel. Nevystavujte napajeci kabel ptsobeni
tepla, oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

PFi pouzivani elektrického nastroje venku pouzijte
prodluzovaci kabel uréeny pro venkovni pouZiti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vihkém prostfedi, pouZijte zdroj s proudovym
chrani¢em. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

A

VAROVANI: zatizeni neumyvejte pod
tlakem. Voda by mohla vniknout do
elektrického systému nebo do motoru

a zarizeni poskodit nebo zplsobit zkrat.

Osobni bezpecnost

Pi praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouzivejte zdravy rozum.
Nepracujte s elektrickym nastrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod viivem drog, alkoholu &i

1ék. Pii praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem muze byt vazny draz.
Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv,
prilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpUsobem snizuji nebezpeci Urazu.

Zabrafite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim k el.
napajeni nebo vloZzenim baterii, zvednutim nebo
noSenim nastroje se presvéddte, Ze je vypinaé

v poloze vypnuto. Pfenasenim elektrickych nastrojl
s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastroju nahravate nehodam.

Pred zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje muze zpUsobit Uraz.
Nenatahujte se pfili§ daleko. Neustéle pevné stujte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepsi kontrolu nad
nastrojem v neocekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni ani
Sperky. UdrZujte vlasy, odév i rukavice mimo dosah
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pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplsobena pro pfipojeni
odséavadi a lapad&t prachu, musf byt pfipojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta ¢astym pouzivanim
nastrojd zplsobila, Ze zaCnete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpe&nostni zasady pfi
zachéazeni s nastrojem. Neopatrny Gkon mlze
zpUsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Emise vibraci béhem skuteéného pouzivani
elektrického nastroje se mohou lisit od deklarované
celkové hodnoty podle zplisobu pouZiti néstroje.
Uzivatelé musi podniknout bezpeénostni opatreni,
ktera je ochrani, zaloZzena na odhadu rizik pfi
skuteénych podminkach béhem pouzivani (musi vzit
v Uvahu vSechny ¢asti provozniho cyklu, kromé
zapinani napf. také vypinani a béh stroje ve
volnobéznych otackach).

Pokud motor bézi, dodrzujte bezpeénou vzdalenost
od kotouce.

Pouziti elektrickych nastroju a péce
oné

Pfi praci s elektrickymi nastroji nepouzivejte nasili.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypinaé¢
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery
nelze ovladat vypinacem, je nebezpeény a musi se
opravit.

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo uloZzenim el. nastroje odpojte
zastréku od napéjeni nebo vyndejte z nastroje
baterie. Takovato preventivni bezpecnostni opatreni
snizuji riziko nahodného spusténi el. nastroje.
Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby, které
ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento navod

k pouziti nastroje. Elektrické nastroje jsou v rukou
neproskolenych uzivatelt nebezpecné.

Provadéjte idrzbu el. nastroju. Kontrolujte chybné
zarovnani nebo spojeni pohyblivych &asti, rozbiti
jakychkoli €asti nebo jiné stavy, které mohou
ovlivnit provoz elektrického nastroje. Pokud je
elektricky nastroj poSkozen, nechte ho opravit.
Mnohé nehody jsou zpUsobeny $patnou udrzbou
elektrickych nastroja.

Udrzujte fezaci nastroje ostré a Gisté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte elektricky nastroj, pfisluSenstvi a vsazené
noze podle té€chto pokynu. V tvahu je tfeba brat
pracovni podminky a provadénou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému Ucelu, nez pro ktery

je uréen, muze mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, &isté
a bez zbytkil oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziuji bezpe¢né ovliadani
a v neocekavanych situacich mize dojit ke ztraté
kontroly.

Plvodni konstrukce stroje nesmi byt za Zadnych
okolnosti upravovana bez svoleni vyrobce.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Nepovolené Upravy nebo pfisluSenstvi mohou
zpuUsobit vazné zranéni nebo smrt uzivatele &i jinych
osob.

Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo

v materidlu uréeném k fezani vedeno néjaké potrubi
nebo elektrické kabely.

VZzdy zkontrolujte a oznacte pribéh plynového
vedeni. Rezani v blizkosti plynového vedeni je vzdy
nebezpecéné. Ujistéte se, ze pfi Fezani nevznikaji
jiskry, aby nehrozilo nebezpeci vybuchu. Soustfedte
se na dany ukol. Nedbalost muze vést k tézkému
Urazu nebo smrti.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouziti identickych
nahradnich dilG. Tim bude zajisténa bezpecnost
elektrického nastroje.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpeénostni varovani pro praci
s ruéni pilou

Kryt dodany s nastrojem musi byt bezpecné
pfipevnén k elektrickému nastroji a umistén tak,

aby byla zajiSténa maximalni bezpecnost a aby

byla smérem k obsluze nekryta co nejmensi ¢ast
kotouce. Pfi praci musite byt vy i okolni osoby

mimo rovinu otadejiciho se kotouce. Kryt pomaha
chranit obsluhu pfed odlomenymi ¢astmi kotouce

a nahodnym kontaktem s kotou¢em.

S elektrickym nastrojem pouzivejte pouze lepené
vyztuzené nebo diamantové fezaci kotouge. Pouhy
fakt, Ze prisluSenstvi Ize pfipevnit k elektrickému
nastroji, nezajistuje bezpecny provoz.

Jmenovité otacky prislusenstvi musi byt alespori
rovny maximalnim ota€kam vyznaéenym na
elektrickém nastroji. Pfislusenstvi, které bézi rychleji,
nez jsou jmenovité otacky, mize prasknout

a vylétnout z vyrobku.

Kotouce se musi pouzivat pouze pro doporuéené
aplikace. Napiiklad je zakazano brousit stranou
fezaciho kotouce. Brusné fezaci kotouce jsou
uréeny ke kolmému rozbrusovani, bo¢ni sily vyvijené
na tyto kotouc¢e mohou zpusobit jejich roztristéni.
Vzdy pouzivejte nepoSkozené priruby kotoucu, které
maji spravny primeér pro zvoleny kotou€. Spravné
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priruby kotou¢l nesou kotou¢ a snizuji tak moznost
jeho prasknuti.

« Nepouzivejte opotiebené vyztuzené kotouce
z vé&tSich elektrickych nastroji. Kotouce uréené pro
vétsi elektrické nastroje nejsou vhodné pro vyssi
otacky mensich nastroji a mohou se roztfistit.

*  Vnégj§i priimér a tioustka pfisluSenstvi musf byt
v rozsahu jmenovité kapacity elektrického nastroje.
PFislusenstvi s nespravnou velikosti neposkytuje
adekvatni ochranu a kontrolu.

+ Rozmér hfidele kotoucl a pfirub musf byt
vhodna pro vieteno elektrického néstroje. Kotouce
a priruby s otvory pro hfidele, které neodpovidaji
upevnovacimu vybaveni elektrického nastroje,
zpusobuji nevyvazenost a nadmeérné vibrace a pfi
jejich pouziti muze dojit ke ztraté kontroly.

* Nepouzivejte poSkozené kotouce. Pfed kazdym
pouzitim zkontrolujte, zda nejsou kotouce nastipnuté
Gi prasklé. Pokud vam elektricky nastroj nebo kotoud
spadne, zkontrolujte, zda nedoslo k jejich poskozeni,
a pripadné nainstalujte novy kotou€. Po kontrole
a instalaci kotouce se vy i okolni osoby postavte
mimo rovinu otadejiciho se kotouce, elektricky
nastroj spustite bez zatiZzeni na maximalini otacky
a nechte jej tak bézet po dobu 1 minuty. Poskozené
kotouce béhem zkuSebni doby obvykle prasknou.

« Pouzivejte osobni ochranné prostfedky. V zavislosti
na aplikaci pouzivejte obli¢ejovy &tit nebo ochranné
bryle. Podle potfeby pouZivejte protiprachovou
masku, ochranu sluchu, rukavice a dilenskou
z&st&ru schopnou zastavit malé dlomky z obrobku.
Ochrana o&i musi byt schopna zastavit odletujici
necistoty vytvarené pri riznych ¢innostech.
Protiprachova maska (nebo respirator) musi byt
schopna filtrovat ¢astice vytvafené béhem pouzivani
vyrobku. Dlouhodobé vystaveni pfili§ intenzivnimu
hluku miize zpUsobit ztratu sluchu.

«  Udrzujte okolni osoby v bezpeéné vzdalenosti od
pracovni oblasti. Kazda osoba, ktera se vyskytuje
v pracovni oblasti, musi pouzivat osobni ochranné
prostfedky. Ulomky z obroku nebo praskly kotoud
mohou vystrelit z vyrobku a zpUsobit zranéni i mimo
bezprostiedni pracovni oblast.

« Pokud s elektrickym nastrojem pracujete na mistech,
kde by se fezaci prisluSenstvi mohlo dostat do styku
se skrytou kabelazi, drzte nastroj pouze za izolované
Gchopy. Pokud se fezaci pfisluSenstvi dostane do
styku s kabelem, ktery je pod proudem, muze dojit
k probijeni odkrytych kovovych &asti elektrického
nastroje a obsluha muze utrpét uraz elektrickym
proudem.

« Udrzujte kabel mimo otacivé prisluSenstvi. Ztratite-li
kontrolu nad nastrojem, muze dojit k prefezani nebo
zadrhnuti kabelu a vtazeni vasi ruky do otacejiciho
se kotouce.

« Elektricky nastroj nikdy nepokladejte, dokud se
pfisluSenstvi zcela nezastavi. Otacejici se kotou¢ se
muze zachytit o povrch a ztratite tak kontrolu nad
nastrojem.

Nenechavejte elektricky nastroj v chodu, kdyz jej
prenasite po svém boku. Pfi nahodném kontaktu
obleceni s otacejicim se prislusenstvim maze dojit
ke stazeni pfisluSenstvi smérem k vasemu télu.
Pravideln& ¢istéte vétraci otvory elektrického
nastroje. Ventilator motoru nasava prach dovnitf
krytu a nadmérné usazeniny kovového prachu
mohou predstavovat elektrické nebezpedi.
Neprovozuijte elektricky nastroj v blizkosti hoflavych
materiald. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

Varovani pred nebezpecim zpétného
vrhu

Zpétny vrh je reakce na sevieny nebo uvizly
kotoué. Sevreni nebo uviznuti zpGsobuje rychlé
zastaveni otacejiciho se kotouce, pfi kterém dochazi
k nekontrolovanému pohybu elektrického nastroje

v opacném sméru nez je otaceni kotouce v misté
uviznuti.

Pokud napfiklad brusny kotou€ uvizne nebo se
sevie v obrobku, hrana kotouce, ktera vstupuje do
mista zachyceni, se mize zahloubit do povrchu
materidlu a zpusobit vyb&hnuti nebo vysko&eni
kotou&e. Kotou¢ muze vyskocit bud smérem

k obsluze, nebo od obsluhy v zavislosti na sméru
pohybu kotou&e v misté zachyceni. Brusné kotouce
mohou rovnéz za téchto podminek prasknout.
Zpétny vrh je zpisoben nespravnym pouZitim
elektrického nastroje nebo nespravnymi pracovnimi
postupy nebo podminkami a je mozné mu zabranit
pomaci nize uvedenych opatfeni:

Pevné uchopte elektricky nastroj a zaujméte takovou
polohu téla a ramen, ktera vam umozni odolat silam
zpétného vrhu. Vzdy pouzivejte pomocnou rukojet,
pokud je dodana s vyrobkem, pro maximalni kontrolu
nad zpétnym vrhem nebo reakce na to¢ivy moment
pfi spousténi. Obsluha muze kontrolovat reakce na
togivy moment a sily zpétného vrhu, pokud pfijme
adekvatni opatfeni.

Nikdy nepokladejte ruku do blizkosti otacejiciho se
prisluSenstvi. Pfislusenstvi mlze pfi zpétném vrhu
zasahnout vasi ruku.

Nezaujimejte polohu téla v linii otagejiciho se
kotou&e. Zpétny vrh odmrsti nastroj ve sméru
opaéném k pohybu kotouce v misté zachyceni.
2Zvlastni pozomost vénuijte pfi praci v rozich,

u ostrych hran atd. Zamezte odraziim a uviznuti
pislusenstvi. V rozich, u ostrych hran nebo pfi
odrazech hrozi vy$si nebezpedi uviznuti otacejiciho
se pfisluSenstvi a ztraty kontroly nebo zpétného
vrhu.

Neinstalujte fetéz pily, fezbarsky kotoug,
segmentovany diamantovy kotoué s obvodovou
mezerou VétSi nez 10 mm ani ozubeny pilovy
kotoué. Takovéto kotouce ¢asto zplsobuji zpétny
vrh a ztratu kontroly.

Netlacte na kotou¢ a nepouzivejte nadmérny
pritlak. Nepokousejte se vytvofit fez s nadmérnou
hloubkou. Pfilisné namahani kotouc¢e zvysuje
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zatizeni, nachylnost k sevfeni nebo uviznuti kotouce
v fezu a moznost zpétného vrhu nebo prasknuti
kotouce.

Kdyz kotou¢ uvizne nebo dojde k preruseni fezu

z jakéhokoli jiného divodu, vypnéte elektricky
nastroj a drzte jej tak, aby se nepohyboval, dokud se
kotoug zcela nezastavi. Nepokousejte se vytahnout
kotou¢ z fezu, pokud je kotou¢ v pohybu. Mdze

dojit ke zpétnému vrhu. Provedte Setfeni a pfijméte
napravna opatfeni pro eliminaci pfi¢in uviznuti
kotouce.

Nezacinejte fezat s nastrojem v obrobku. Uvedte
kotou¢ do plnych otacek a opatrné jej znovu zavedte
do fezu. PFi opétovném spusténi elektrického
nastroje v obrobku muaze kotou¢ uviznout, vybéhnout
nahoru nebo muze dojit ke zpétnému vrhu.
Podeprete panely nebo jakykoli obrobek vétsi
velikosti, aby se minimalizovalo nebezpe¢i sevieni
kotouce a zpétného vrhu. Velké obrobky maji

sklon se prohybat vlastni vahou. Podpéra musi byt
umisténa pod obrobek v blizkosti linie fezu nebo
pobliz okraje obrobku na obou stranach kotouce.
Budte zvlast opatmi pii provadéni ,kapsovitych
fezd"“ do stén &i jinych nepfehlednych mist.
Vyeénivajici kotou¢ mize pfijit do kontaktu

s plynovym, vodovodnim &i elektrickym vedenim
nebo predméty, které mohou zpusobit zpétny vrh.

Obecné bezpecénostni pokyny

VYSTRAHA: Pred pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

RozbruSovaci pila, ktera je pouzivana nespravné
nebo nepozorné, se muze stat nebezpecnym
nastrojem, ktery mlze zpusobit vazné zranéni nebo
usmrceni uzivatele nebo nékoho jiného. Je velmi
dulezité, abyste si prostudovali tento navod k pouziti
a abyste porozuméli jeho obsahu. Zac¢atecnikiim
také doporucujeme precist si praktické pokyny
predtim, nez zacnou vyrobek pouzivat.
Neprovadéjte na tomto vyrobku Zadné Upravy.
Upravy, které neschvali vyrobce, mohou zptisobit
vazné zranéni nebo umrti.

Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, Ze Upravy
vyrobku provedia jina osoba.

VZzdy pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi

a nahradni dily. Pfislusenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni
nebo umrti.

Udrzujte vyrobek cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.

Produkt nikdy nedovolte pouzivat détem nebo
osobam, které nemaji zkuSenosti s jeho pouzivanim
a provadénim udrzby.

Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporucujeme osobam s implantovanymi
lékarskymi pfistroji poradit se pred pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

Tyto informace v navodu k pouzivani nikdy nemohou
nahradit profesionalni znalosti a zkuSenosti.

V pfipadé, Ze se dostanete do situace, kdy se
necitite bezpe¢né, ukoncete praci a pozadejte

o radu odbornika. Obrat'te se na servisniho
prodejce. Nepoustéjte se do Zadné prace, pro kterou
se necitite dostatecné kvalifikovani.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFed zahajenim prace s rozbruSovaci pilou je nutné
pochopit princip a Uc€inky zpétného vrhu a to, jak

mu predchazet. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti
Zpétny vrh na strani 18.

Dodrzujte pokyny pro bezpec¢nostni kontroly, ddrzbu
a servis uvedené v tomto navodu k pouzivani.
Nékteré Ukony udrzby a servisu musi provadét
schvalena servisni dilna. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Bezpecnostni pokyny pro udrZbu na
strani 12.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je vadny.

Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo 1éku. Tyto faktory
mohou nepfiznivé ovlivnit vas zrak, pozornost,
koordinaci nebo Usudek.

Neuvadéjte vyrobek do chodu bez namontovaného
femene a krytu femene. Spojka se muze uvolnit

a zpusobit zranéni.

Jiskry od fezaciho kotou¢e mohou zpUsobit vzniceni
hoflavych materialQ, jako jsou: benzin, plyn, dfevo,
obleceni a sucha trava.

Nerezejte azbestovy material.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi pouziti produktu vzdy pouzivejte schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
pomUcky nemohou vylougit nebezpeci urazu, ale
snizi miru poranéni v pfipadé, Ze dojde k nehodé.
Pozadejte svého servisniho prodejce o pomoc pfi
vybéru spravného vybaveni.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.
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« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu. Pokud pouzivate
ochranu sluchu, vnimejte varovné signaly nebo
pokfik. Ochranu sluchu sejméte vzdy hned po
zastaveni motoru.

« Pouzivejte schvalenou ochranu oéi, abyste
snizili nebezpeci poranéni vymrsténymi predméty.
Pouzijete-li obli¢ejovy §tit, je nutno pouzivat
i schvalené ochranné bryle. Schvalené ochranné
bryle musi byt v souladu s normou ANSI Z87.1
v USA nebo EN 166 v zemich EU. Oblicejové Stity
musi byt v souladu s normou EN 1731.

« Pouzivejte odolné rukavice.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.
P¥i pouziti vyrobku jako jsou fezacky, rozbrusovacky,
vrtacky, které brousi nebo formuji material, muze
vznikat prach a vypary, které mohou obsahovat
Skodlivé chemikalie. Zkontrolujte strukturu materialu,
se kterym budete pracovat, a pouzijte vhodnou
dychaci masku.

« Pouzivejte pfiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery
dovoli plnou pohyblivost. Pfi fezani vznikaji jiskry,
které mohou zapalit odév. Spole¢nost HUSQVARNA
doporuéuje pouzivat odév z nehoflavé baviny nebo
silné dzinoviny. Nenoste odév vyrobeny z materiald,
jako je nylon, polyester nebo umélé hedvabi. Takovy
material se muZze pfi vzniceni roztavit a prichytit se
k pokozce. Nenoste kratké kalhoty.

« Pouzivejte boty s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

* Vzdy méjte po ruce Iékarnicku.

mésicu nebo let zhorSovat. Mezi mozna poranéni
patfi poSkozeni krevniho ob&hu, nervové soustavy,
kloubu a dalSich télesnych struktur.

Pfiznaky se mohou vyskytnout béhem provozu
vyrobku nebo jindy. Pokud mate pfiznaky a budete
pokraCovat v praci s vyrobkem, mohou se pfiznaky
zhorsit nebo se stat trvalymi. Pokud se objevi tyto
nebo jiné pfiznaky, vyhledejte Iékafskou pomoc:

* Znecitlivéni, ztrata citu, brnéni, pichani, bolest,
paleni, pulsovani, ztuhlost, neSikovnost, ztrata
sily, zména barvy nebo stavu pokozky.

Pfiznaky se mohou zhorSovat pfi nizkych teplotach.

P¥i praci s vyrobkem v chladném prostredi

pouzivejte teply odév a méjte ruce v teple a v suchu.

Abyste udrzeli spravnou hladinu vibraci, provadéjte

udrzbu a vyrobek pouzivejte podle pokynli v navodu

k pouzivani.

Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci, ktery

snizuje vibrace z rukojeti k obsluze. Nechte pracovat

vyrobek. Netlacte vyrobek silou. Drzte vyrobek za
rukojeti lehce, ale davejte pozor, abyste jej méli pod
kontrolou a ovladali ho bezpecné. Netlacte rukojeti
do koncovych zarazek vice, nez je nutné.

Ruce méjte pouze na rukojeti nebo rukojetich.

VSechny ostatni ¢asti té€la by mély byt v bezpecné

vzdalenosti od vyrobku.

Pokud se nahle objevi silné vibrace, okamzité

vyrobek zastavte. Nepokracuijte v praci, dokud

neodstranite pfi¢iny zvySenych vibraci.

Pfi fezani zuly nebo tvrdého betonu jsou vibrace

vyrobku silnéj$i nez pfi fezani mékkého betonu.

Rezaci zaFizeni, které je tupé, vadné, nevhodného

typu nebo nespravné nabrousené, zpusobuje vétsi

vibrace.

Bezpeénostni zafizeni na produktu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Ztezaciho kotouc¢e mohou vychazet jiskry. Vzdy
méjte po ruce hasici pfistroj.

Ochrana pred vibracemi

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasleduijici varovani.

« Béhem provozu vyrobku se vibrace pfenaseji
z vyrobku na obsluhu. Pravidelné a ¢asté pouzivani
vyrobku mize zpUsobit nebo zvysit stupen poranéni
obsluhy. Muze dojit k poranéni prstu, rukou, zapésti,
pazi, ramen nebo nervu a krevniho obéhu nebo
jinych &asti téla. Urazy mohou byt oslabujici nebo
trvalé a mohou se postupné v pribéhu tydnu,

Nepouzivejte vyrobek s poskozenymi
bezpecnostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

Pravidelné kontrolujte bezpe&nostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obratte se na autorizovany servis
HUSQVARNA.

Neupravujte bezpecénostni zafizeni.

Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou ochranné plechy,
ochranné kryty, bezpec€nostni spinace nebo dalsi
ochranné prostfedky poskozené nebo nejsou
pripevnéné.
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Pojistka packy spinade a ventil ZAPNUTO/
VYPNUTO pro pfivod vody

Pojistka packy spinace brani nechténé aktivaci

a nastaveni ventilu ZAPNUTO/VYPNUTO pro pfivod
vody.

Pokud date ruku kolem rukojeti a stisknéte pojistku
packy spinace (A), uvolni se packa spinace (B) a otevie
se ventil pfivodu vody.

Kontrola pojistky packy spinace

1. Zkontrolujte, zda pfi uvolnéni pojistky packy spinace

zapadne packa spinace do polohy volnobéznych
otacek.

AV

2. Stisknéte pojistku packy spinace a zkontrolujte, zda

Pfi uvolnéni rukojeti se packa spinace a pojistka packy
spinace vrati zpét do svych puvodnich poloh. Tato
funkce zajisti packu spinace a zastavi vyrobek. Ventil
pfivodu vody se vrati do uzaviené polohy.

se po uvolnéni vrati zpét.

3. Zkontrolujte, zda se packa spinace a pojistka packy
spinace volné pohybuji a zda vratné pruziny funguiji
Spravné.

10
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4. Spustte vyrobek a uvedte jej do plnych otacek. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Spusténi vyrobku na
strani 24.

5. Uvolnéte packu spinace a zkontrolujte, zda se fezaci
kotou¢ zastavi do 10 sekund a zlstane v klidu.

X-Halt

PovsSimnéte si: Funkce X-Halt je kompatibilni
pouze s jednotkou PP 70 a PP 8.

Funkce X-Halt je elektronicky brzdovy systém, ktery se
aktivuje v pfipadé zpétného vrhu. Funkce nemuze zcela
zabranit zranéni osob v dlsledku zpétného vrhu, ale
snizuje riziko. Pro prevenci zpétnych vrha a snizeni
rizika zranéni je nutna bezpec€na pracovni technika.

Funkce X-Halt se vzdy aktivuje po spusténi vyrobku.

Kryt kotoucée a kryt SmartGuard (volitelné)

Kryt SmartGuard je pod tlakem pruziny a musi se
vzdy volné pohybovat a vracet do ptvodni polohy silou
pruziny.

Kontrola kotouce a krytu kotouce

WSTRAHA! Poskozeny fezaci kotou¢

muze zpUsobit Uraz.

1. Zkontrolujte také, zda je fezaci kotou¢ spravné
upevnén a nejevi znamky poskozeni.

2. Zkontrolujte, zda nejsou na krytu kotouce praskliny
a zda neni poskozeny.

3. Poskozeny kryt kotouce je nutné vyménit.

Kontrola krytu SmartGuard

WSTRAHAZ Poskozeny kryt

SmartGuard m(ze zpUsobit zranéni.

VAROVANi: SmartGuard je plastovy

kryt a mize dojit k jeho poskozeni

teplem pfi intenzivnim suchém fezani

kovu pomoci lepenych brusnych kotoucu.
Neprovadéjte intenzivni suché fezani kovu
a nechte vyrobek mezi fezy vychladnout.
Pro intenzivni fezani kovu s krytem
SmartGuard doporu¢ujeme Fezani za mokra
spole¢né s vakuové pajenymi diamantovymi
kotouc¢i, napf. VARI-CUT FR3.

A

VYSTRAHA: pred spusténim vyrobku
se ujistéte, Ze jsou kryt kotouce a kryt
SmartGuard spravné pfipevnény. Pokud
kryt kotou€e nebo kryt SmartGuard chybi,
je vadny nebo popraskany, vyrobek
nepouzivejte.

Kryt kotouce (A) a kryt SmartGuard (B) se montuji

nad fezaci kotou€ (C). Tyto souc€asti zabranuji zranéni
v pripadé, ze €asti kotouce nebo odfezky odleti smérem
k obsluze.

1. Zkontrolujte, zda nejsou na krytu SmartGuard
praskliny a zda neni poskozeny.
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2. Zkontrolujte, zda se kryt SmartGuard volné pohybuje
s minimalni vuli a vraci se silou pruziny.

a usnadnoval praci se strojem. Systém tlumeni vibraci
vyrobku snizuje pfenos vibraci mezi motorem &i fezacim
zafizenim a rukojeti vyrobku.

3. Pokud se kryt SmartGuard nevrati na misto ihned
poté, co na néj zatlacite, nebo je poSkozeny,
vycistéte jej nebo jej vymérite.

Ochrana proti spusténi a pretizeni

Tento vyrobek disponuje elektronicky fizenou ochranou

proti spusténi a pretiZzeni Elgard™. Elektronicky systém

okamzité zastavi pfivod elektrického proudu, pokud se
kotou¢ nemuze volné pohybovat.

Popis kontrolek najdete v tabulce v ¢asti Kontrolky na
displejfi na strani 25.

Antivibraéni systém

Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci,
ktery je konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace

Kontrola systému tlumeni vibraci

WSTRAHA! Ujistéte se, Ze je motor

vypnuty a elektricka zastréka vypojena.

1. Zkontrolujte, zda nejsou na antivibra¢nich prvcich
néjaké praskliny nebo deformace. Vymérte
antivibraéni prvky, pokud jsou poSkozené.

2. Zkontrolujte, zda jsou antivibraéni prvky spravné
uchyceny k motoru a rukojeti.

Bezpecnostni pokyny pro tdrzbu

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Ujistéte se, Ze je motor vypnuty a elektricka zastrcka
vypojena.

* Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

« Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

* Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvalené servisni stfedisko.

« Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik HUSQVARNA v pravidelnych intervalech.

« Poskozené, opotifebené &i prasklé soucasti vymérite.

« Vzdy pouzivejte originalni pfisluSenstvi.

Montaz

Rezaci kotoude

VYSTRAHA: Pii montazi vyrobku vidy

pouzivejte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: Rezaci kotou¢ maze

prasknout a zranit obsluhu.

A
A

VYSTRAHA: pred pouzitim

nastroje a bezprostfedné po kontaktu

s nezamyslenym objektem zkontrolujte, zda
neni fezaci kotouc popraskany a nedoslo

k deformaci segmentu ¢i nevyvazenosti.
Nepouzivejte poSkozeny fezaci kotou€. Po
kontrole a instalaci fezaciho kotouce se

vy i okolni osoby postavte mimo rovinu
otacejiciho se kotouce, elektricky nastroj
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spustte bez zatizeni na maximalni otacky
a nechte jej tak bézet po dobu 1 minuty.

WSTRAHAZ Vyrobce fezaciho

kotouce poskytuje varovani a doporuéeni
tykajici se pouziti a spravné udrzby fezaciho
kotouce. Tato varovani jsou dodavana spolu
s fezacim kotou€em. Prectéte si a dodrzujte
pokyny dodané s fezacim kotou¢em.

A

Diamantové kotouce

c WSTRAHAZ Diamantové kotouce se

VYSTRAHA: Nepouzivejte diamantové
kotouce k fezani plastovych materialu.
Horky diamantovy kotou¢ muze plast
roztavit, ¢imz mize dojit ke zpétnému vrhu.

pfi pouziti mohou velmi zahfat. PFilis

odlomit a byt odmrstény vysokou rychlosti.
V disledku muze dojit k vaznému zranéni
nebo usmrceni osob.

VYSTRAHA: Nespravné pouziti mize
vést k pfiliSnému zahfati kotouce. Horky
kotou¢ muze zplsobit zavadu, ktera maze
vést ke zranéni nebo usmrceni osob.

VYSTRAHA: Nepouzivejte fezaci
kotou¢ s nizSimi maximalnimi otackami, nez
jaké jsou uvedeny na rozbruSovaci pile.
Pouzivejte vyhradné fezaci kotouce, které
jsou v souladu s narodnimi a regionalnimi
normami.

A
A

PovsSimnéte si: Reste pouze materialy schvalené
v pokynech dodanych s kotou¢em.

Rezaci kotou& musi byt schvalen pro stejné nebo
vySSi otacky, které jsou uvedeny na typovém Stitku na
rozbruSovaci pile.

horky diamantovy kotou¢ ma nizky vykon,

je nachylny k poskozeni a predstavuje

bezpecénostni riziko.

« Diamantové kotouce maji ocelové jadro se
segmenty, které jsou vytvofeny z primyslovych
diamantd.

« Diamantové kotoucCe jsou vyuzivany k fezani zdiva,
vyztuzeného betonu a kamene.

« Zkontrolujte, zda se diamantovy kotouc otaci ve
sméru Sipek na diamantovém kotougi.

« Pouzivejte vzdy jen ostry diamantovy kotou¢.

« Diamantové kotouce se mohou ztupit, pokud
pouzijete nespravny pfitlak nebo pokud fezete
materialy, jako je tvrdy armovany beton. PouzZijete-
li tupy diamantovy kotou¢, bude se nadmérné
zahfivat, coz muze zpusobit uvolnéni diamantovych
segmentu.

Rezaci kotoude uréené pro
vysokorychlostni ruéni rozbruSovaci
pily

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze
diamantové kotouce. Nepouzivejte kotouce
s ozubenim, jako jsou napfiklad

fezaci kotouce na dfevo nebo kotouce

s karbidovymi hroty. ZvySuje se nebezpedi
zpétného vrhu a karbidové hroty se mohou

A

Vibrace fezaciho kotouce

Q VAROVAN i: Pokud pouzivate vyrobek

nadmérnou silou, fezaci kotou¢ se muze
Ostieni fezaciho kotouce

pfili§ zahtat, ohnout a zpusobovat vibrace.
Pouzivejte vyrobek mensi silou. Pokud
vibrace pretrvavaji, vyménte fezaci kotouc.

Povsimnéte si: Nejlepsich vysledka fezani
dosahnete s ostrym fezacim kotouc¢em.

» Pro naostfeni fezaciho kotouce fezejte mékky
material, napfiklad piskovec nebo cihlu.

Diamantové kotouce k fezani za mokra

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte rozmér

priruby kotouce, ktery je specifikovan

1635 - 005 - 22.11.2024
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pro aktualni rozmér kotouce. Nepouzivejte
poskozené priruby kotouce.

Treni béhem provozu zplsobuje, Ze se diamantovy
kotou€ velmi zahfiva. Pokud se diamantovy kotou¢ pfilis
zahreje, mlze se snizit jeho tenze nebo poskodit jadro.

Pfed manipulaci s diamantovym kotou¢em jej nechte
vychladnout.

« Diamantové kotouCe pro fezani za mokra je nutné
pouzivat s vodou, aby bylo zajiSténo chlazeni jadra
a segmentd kotouce béhem fezani. Diamantové
kotouce pro fezani za mokra nelze pouzivat k fezani
za sucha.

+  P¥i pouziti diamantovych kotou€l pro fezani za
mokra bez pfivodu vody se muze diamantovy
kotou¢ nadmérné zahfat. To zpusobi Spatny vykon,
poskozeni kotouce a predstavuje bezpec€nostni
riziko.

Diamantové kotouce k fezani za sucha

» U diamantovych kotoucl pro fezani za sucha je
nutné mit kolem fezaciho kotouée dostate¢ny pfivod
vzduchu, aby se snizila teplota. Z tohoto diivodu
je doporuceno pouzivat diamantové kotouce pro
fezani za sucha pouze prerusované. Po nékolika
sekundach fezani je nutné nechat diamantovy
kotou€ volné otacet, tj. mimo fez. Proudéni vzduchu
kolem kotouce tak snizi teplotu diamantového
kotouce.

Diamantovy kotou¢ — pozadavky

[ 4

—_ | [T/

4 4

i — _— —
4 iy 4 gy

X

VYSTRAHA: Nepouzivejte diamantové

kotouce, u kterych rozestup mezi segmenty
pfesahuje 10 mm (A).

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda je
diamantovy segment (T1) SirSi nez
kotou€ (T2). To brani zachyceni v drazce
a zpétnému vrhu.

T

T2

WSTRAHAZ Nepouzivejte diamantové

kotouce s pozitivnimi thly cela.

WSTRAHA! Nepouzivejte diamantové

kotouce s tloustkou presahujici maximalni
doporucenou tloustku, viz ¢ast Doporucené
rozméry rezaciho kotouce na strani 30.

VYSTRAHA: urcité typy fezani
nebo opotfebené kotouc¢e mohou vést ke
zvy$enému opotiebeni stran segmentd.
Vyménite kotou€, nez se opotrebi.

> B

Ozubené kotouce

e WSTRAHA Nikdy nepouzivejte

ozubené kotouce, napriklad kotouce

k fezani dfeva, kotouce cirkularky, kotouce
s karbidovym ostfim atd. Vyrazné zvysuji
nebezpecdi zpétného vrhu a mize rovnéz
dojit k odtrzeni $picky a vymrsténi vysokou
rychlosti. Neopatrnost muze mit za nasledek
vazné zranéni osob nebo dokonce jejich
smrt.

VYSTRAHA: viadni predpisy vyzaduiji,
aby se pro kotouce s karbidovym

ostfim pouzival jiny typ ochrany, ktery

se nepouziva u rozbrusovacich pil -
360stupnovy kryt. Rozbru$ovaci pily (tato
pila) pouzivaji diamantové kotouce a jsou
vybaveny jinym systémem ochrany, ktery

A

14
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nechrani pfed nebezpecim vznikajicim pfi
pouziti kotouc¢ll pro fezani dreva.

rrrr',,rrf""“""""m

O

Pouzivat karbidem osazeny kotou¢ na této rozbruSovaci
pile je poruSenim pracovnich bezpeénostnich predpisu.

Vzhledem k nebezpecné podstaté a naléhavym
okolnostem, které jsou spojeny s hasenim pozaru

a zachrannymi operacemi provadénymi vysoce
cviéenymi bezpecnostnimi silami a bezpe¢nostnimi
profesionaly (pozarnimi sbory), si je spoleénost
Husqgvarna védoma, Ze mohou v nékterych nouzovych
situacich pouzivat tuto rozbruSovaci pilu s kotou¢i

s karbidovym ostfim vzhledem k jejich schopnosti
profezat rizné typy prekazek a materialt bez nutnosti
ménit kotou€e nebo stroje. Vzdy pfi pouzivani této
rozbruSovaci pily s kotouci s karbidovym ostfim méjte
na paméti, ze tyto kotouce jsou pfi nespravném pouziti
nachyInéjsi ke zpétnému vrhu nez diamantové kotouce.
Od kotoucu s karbidovym ostfim mohou také odlétavat
kousky materialu.

Z téchto divodl smi tuto rozbrusovaci pilu pouzivat

s kotou¢em s karbidovym ostfim pouze vysoce
vycvi¢eni profesionalové z bezpe¢nostnich slozek, ktefi
si jsou védomi nebezpedi spojenych s jeho pouzitim,

a to vyhradné v naléhavych situacich, kdy jsou jiné
nastroje povazovany za neucinné a nedostatecné
vykonné pro boj proti pozaru nebo pro zachrannou
operaci. Rozbru$ovaci pila s kotou¢em s karbidovym
ostfim se nesmi nikdy pouzivat k fezani dfeva pfi jinych
nez zachrannych operacich.

Kontrola vietena htidele a podlozek
priruby

1. Zkontrolujte, zda nejsou zavity na vieteni hfidele
poskozené. PoSkozené dily vymérite.

2. Zkontrolujte, zda nejsou kontaktni plochy na fezacim
kotouci a podlozkach pfiruby poskozené. Poskozené
dily vymérite.

3. Zkontrolujte, zda jsou podlozky priruby ¢isté a maji
spravny rozmer.

4. Zkontrolujte, zda se podlozky pfiruby volné otaceji
na vieteni hfidele.

Kontrola pouzdra hridele

Pouzdra hfidele se pouzivaji k nasazeni vyrobku
do stfedového otvoru fezaciho kotouce. Vyrobek je
dodavan s jednim z téchto dvou typl pouzder hfidele:

* Pouzdro hridele, které Ize otodit na druhou stranu
a pouzit se stfedovymi otvory o priméru 20 mm/
0,79 palce nebo 25,4 mm/1 palec.

» Pouzdro hridele pro stfedové otvory o priméru
25,4 mm/1 palec.

» Na stitku na krytu kotouce je uvedeno nainstalované
pouzdro hidele a specifikace pro pfislusné fezaci
kotouce.

VAROVANI; Pouzivejte vyhradné
podlozky ptiruby HUSQVARNA

s minimalnim pradmérem 105 mm / 4,1 palce.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vadné,
opotfebené nebo znecisténé podlozky
priruby. Pouzivejte pouze podlozky pfiruby
stejného rozméru. Nespravné podlozky
pfiruby mohou zpUsobit poSkozeni nebo
uvolnéni Fezaciho kotouce.

A
A

QQ

PFi vyméné fezaciho kotoucée zkontrolujte vieteno
hfidele a podlozky pfiruby.

+ Ujistéte se, zda rozméry stfedového otvoru fezaciho
kotouce odpovidaji instalovanému pouzdru hfidele.
Primér stfedového otvoru je vytistén na fezacim
kotouéi.

+ Pouzivejte vyhradné pouzdra hfidele HUSQVARNA.

1635 - 005 - 22.11.2024
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Kontrola sméru otaceni rezaciho
kotouce

1. Najdéte Sipky na zadnim krytu femene, které ukazuiji
smér otaceni vietene hfidele.

3. Umistéte Fezaci kotou¢ na pouzdro hfidele (A) mezi
vnitfni podlozku pfiruby (B) a podlozku pfiruby (C).
Otocte podlozku pfiruby tak, aby drzela na hfideli.

2. Najdéte Sipku na fezacim kotougi, ktera ukazuje jeho
smér otaceni.

3. Zkontrolujte, zda Sipky na Fezacim kotouci a vreteni
hfidele ukazuji stejny smér.

Instalace fezaciho kotouce

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda je motor
vypnuty a zda je vypinac v poloze STOP.

WSTRAHA! Pfi montazi vyrobku vzdy

pouzivejte ochranné rukavice.

4. Zasunte nastroj do otvoru v pfednim krytu femene
a otacejte fezacim kotou¢em, dokud nebude hfidel
zajistén.

1. Zkontrolujte podlozky pfiruby a vieteno hfidele. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola vietena
hridele a podloZek priruby na strani 15.

2. Zatlacte kryt SmartGuard dozadu a pfidrzte jej
v zatazené poloze.

PovsSimnéte si: Tento krok plati pouze pro
model K 7000 SmartGuard.

5. Dotahnéte Sroub fezaciho kotouce utahovacim
momentem 25 Nm / 18,5 ft-Ib.

Otoceni fezaci hlavy

VYSTRAHA: Rezejte s otogenou

fezaci hlavou pouze v pfipadé, ze

standardni postup neni mozny.
Vyrobek je vybaven oto¢nou fezaci hlavou, ktera
umoznuije fezat v blizkosti stény nebo pfi zemi.
Rezejte s otodenou fezaci hlavou pouze v pFipadé,
Ze standardni postup neni mozny. Pokud dojde ke
zpétnému vrhu a fezaci hlava je oto¢ena, ovladani
vyrobku je obtizngjsi. Vzdalenost mezi fezacim

kotou¢em a stfedem vyrobku je delsi, coz znamena,
Ze rukojet’ a fezaci kotou€ nejsou zarovnany. To ma

16

1635 - 005 - 22.11.2024



nepfiznivy vliv na vyvazeni vyrobku a je obtiznéjsi jej 6. Otocte téleso loZiska opacnym smérem a opét
udrzet, dojde-li ke skfipnuti nebo zaseknuti fezaciho namontujte zarazku.

kotouce v z6né zpétného vrhu. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Zona zpétného vrhu na strani 18.

A VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze je motor
vypnuty a elektricka zastréka vypojena.

VYSTRAHA: pii montazi vyrobku vzdy

pouzivejte ochranné rukavice.

1. Demontujte fezaci kotou¢, viz &ast /nstalace
Fezaciho kotouce na strani 16.

2. Uvolnéte napnuti femenu povolenim 2 Sroubtl
a sefizovace.

8. Utahnéte hnaci femen. DalSi informace jsou
uvedeny v €asti Sefizeni napnuti hnaciho remenu na
strani 27.

9. Pripojte koncovku vodni hadice a vodni hadici na
horni stranu krytu kotouce.

4. Odpojte koncovku vodni hadice, vodni hadici
a rukojet’ od krytu kotou¢e. Demontujte zarazku.

5. Sejméte femen z femenice.
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Provoz

Uvod
WSTRAHAZ Nez za€nete s vyrobkem
pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.

Zpétny vrh

VYSTRAHA: ke zpétnym vrhim
dochazi ne¢ekané a mohou byt velmi
prudké. Rozbrusovaci pila mize byt
vymrsténa smérem nahoru a zpét k uzivateli
rotacnim pohybem zpusobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Je
bezpodmineéné nutné rozumét principu
vzniku zpétnych vrha a védét, jak jim pred
pouzitim zafizeni zabranit.

A\

smérem nahoru a zpét k uzivateli rotaénim pohybem
zpUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

=

Rotaéni zpétny vrh

Pokud se fezaci kotou¢ nemuize volné pohybovat v zoné
zpétného vrhu, dojde k rotacnimu zpétnému vrhu.

Zpétny vrh je nahly pohyb smérem vzhuru, ke kterému
muze dojit, kdyz se fezné kotouce zaseknou v zéné
zpétného vrhu. Zpétny vrh je vétSinou nepatrny

a nepredstavuje velké riziko. Zpétny raz vSak mize
byt velmi prudky a muze rozbruSovaci pilu vymrstit
smérem nahoru a zpét k uzivateli rotaénim pohybem
zpUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

Reaktivni sila

Pfi fezani je vzdy pfitomna reaktivni sila. Tato sila

tahne vyrobek opaénym smérem oproti sméru otaceni
kotouce. VétSinu ¢asu je tato sila nepatrna. Pokud
dojde ke skFipnuti nebo zaseknuti kotouce, tato reaktivni
sila se znasobi a muze dojit ke ztraté kontroly nad
rozbrusovaci pilou.

Y =

S vyrobkem nikdy nepohybuite, je-li fezaci zafizeni
v pohybu. Zamyslenému pohybu mohou branit
gyroskopickeé sily.

Zbna zpétného vrhu

Nikdy k fezani nepouzivejte zonu zpétného vrhu
kotouce. Pokud dojde k zaseknuti kotouce v z6né
zpétného vrhu, reaktivni sila rozbruSovaci pilu vymrsti

Zpétny vrh zplsobeny stoupanim kotouce

Pokud je k Fezani pouzita zéna zpétného vrhu, reaktivni
sila zpusobi stoupani kotouce v fezu. Zénu zpétného
vrhu nepouzivejte. K fezani pouzijte spodni kvadrant

18
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kotouce, abyste zabranili zpétnému vrhu zplisobenému vyvolat silny zpétny raz. Pokud je trubka fadné
stoupanim kotouce. podeprena a konec trubky se pohne smérem dolu, fez
se otevfe a nedojde k pfiskfipnuti.

Zajistéte trubku tak, aby se pfi fezani nepohybovala
nebo nekutélela. Zajistéte, aby byl fez otevieny
a nedoslo k pfiskipnuti.

/

&
Zpétny vrh zplsobeny priskFipnutim kotoude Rezén! mensich trubek

K priskfipnuti kotou€e dochazi pfi sevreni fezu. Pokud -

dojde k zaseknuti kotoude, tato reaktivni sila se znasobi VYSTRAHA: Pokud se kotou&
a mize dojit ke ztraté kontroly nad rozbru$ovaci pilou. zasekne v zoné zpé&tného vrhu, dojde

k vyraznému zpétnému vrhu.

\ A Pokud je trubka mensi nez maximalni hloubka fezu
vyrobku, Ize fez provést v 1 kroku odshora dold.

}) (\ + Prefiznéte trubku shora doll.

% Rezani vétsich trubek

WSTRAHAZ Pokud se kotou¢

zasekne v zéné zpétného vrhu, dojde
k vyraznému zpétnému vrhu.

Pokud dojde k zaseknuti kotou€e v z6né zpétného vrhu,
reaktivni sila rozbruSovaci pilu vymrsti smérem nahoru

a zpét k uzivateli rotacnim pohybem zpUsobujicim vazné

nebo dokonce smrtelné zranéni. Mé&jte se na pozoru Pokud je trubka vétSi nez maximalni hloubka fezu
pfed moznym pohybem zpracovavaného dilu. Pokud vyrobku a nelze ji otacet, je nutné rozdélit fez do
neni zpracovavany dil fadné podepren a pfi fezani se 5 kroka.

posouva, muze priskiipnout kotou¢ a zplsobit zpétny

raz.

Rezani trubek

P¥i Fezani trubek je tfeba dbat zvySené opatrnosti.
Pokud neni trubka fadné podeprena a fez neni otevieny
po celou dobu fezani, muze dojit k uviznuti kotouce.
Budte ostraziti zejména pfi fezani trubky se zvonovitym
koncem nebo trubky ve vykopu, ktera se v pfipadé, ze
neni fadné podeprena, mlize prohnout a pfiskfipnout
kotou€.

Pokud se trubka mize prohnout a uzavfit fez, dojde
k sevieni kotouce v zoné zpétného razu, coz mlze
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Rozdélte trubku na 5 ¢asti. Vyznacte si tyto ¢asti
a linie fezu. Vyfiznéte mélkou vodici drazku po
obvodu trubky.

Y
s

Tyto &asti nafezte v 5 krocich podle sméru fezl
vyznacenych Sipkami v kazdém kroku.

« FinaIni oddélovaci fez provedte od horni Casti
potrubi tahem dozadu, aniz byste pfitom museli
pouzit horni ¢tvrtinu kotouc€e. Nastavte kryt kotouce
do krajni pfedni polohy pro maximalni ochranu.

VYSTRAHA: pokud je potrubi
fadné podepreno, nedojde pfi odfiznuti

v ¢asti 5 ke skipnuti kotouce. Budte
v8ak opatrni, pokud by pfi odfiznuti
doslo ke skfipnuti kotouc¢e. Pokud dojde
ke skfipnuti kotouce v dolni ¢asti,

muze byt vyrobek odtazen od obsluhy
dopfedu, namisto rotac¢niho zpétného
vrhu.

Prevence zpétného vrhu

VYSTRAHA: Vyvarujte se situaci, kde
hrozi nebezpeci zpétného vrhu. PFi pouziti
rozbruSovaci pily davejte pozor a zajistéte,
aby kotou¢ nikdy neuvizl v z6né zpétného
vrhu.

WSTRAHAZ PFi vkladani kotouce do

stavajiciho fezu dbejte opatrnosti.

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda se

obrobek nemuze pfi fezani zacit pohybovat.

> BB B

VYSTRAHA: Zpétny vrh a nebezpedi,
ktera predstavuje, mizete eliminovat pouze
vy a spravny pracovni postup.

20
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Vzdy podeprete obrobek tak, aby byl fez pfi
fezani otevieny. Pokud je Fez rozevien, nedochazi
k zadnym zpétnym vrhim. Pokud je fez uzavieny
a skfipne kotou€, hrozi nebezpeci zpétného vrhu.

\T/
1 | ]

1Y 4 N

Pred spusténim vyrobku

Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani

a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

Provadéjte denni udrzbu. DalSi informace jsou
uvedeny v Easti Pldn udrzby na strani 26.
Zkontrolujte, zda je napajeci jednotka pfipojena

k uzemnéné zasuvce.

Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida
specifikaci uvedené na typovém $titku vyrobku.
Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

PFi praci udrzujte bezpe¢nou a stabilni polohu.

Vzdy pouzivejte napajeci jednotku s proudovym
chrani¢em. Viz navod k pouzivani napajeci jednotky.
Zkontrolujte, zda je konektor vody pfipojen k pfivodu
vody. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Pripojeni
privodu vody na strani 23.

Snizeni mnoZstvi prachu béhem
pouzivani

Vyrobek je vybaven sadou pro fezani za mokra, aby
bylo mozné snizit mnozstvi Skodlivého prachu ve
vzduchu béhem pouzivani. Tato sada pro fezani za
mokra ma nizkou spotfebu vody.

Je-li to mozné, pouzivejte kotouce pro fezani za
mokra s vodnim chlazenim. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Diamantové kotouce k fezani za
mokra na strani 13.

Upravte prutok vody pomoci ventilu. RGzné typy
ukolG vyZzaduiji rdzné pratoky.

Ujistéte se, ze je tlak vody spravny. DalSi informace
jsou uvedeny v Casti Technické udaje na strani 29.
Pokud je vodni hadice prfipojena z pfivodniho zdroje,
tlak pfivadéné vody mlze byt pfili§ vysoky.

Hlavni principy ¢innosti

A

WSTRAHAZ Nestahuje vyrobek na

jednu stranu. To mize branit volnému
pohybu fezaciho kotouge. Rezaci kotoug
muizZe prasknout a zpusobit zranéni obsluhy
nebo osob v blizkosti.

WSTRAHAZ Nebruste stranou

fezaciho kotoude. Rezaci kotoud mize
prasknout a zpUsobit zranéni obsluhy nebo
osob v blizkosti. PouzZivejte pouze fezaci
okraj.

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda je

fezaci kotou¢ spravné namontovan a nejevi
znamky poskozeni.

VYSTRAHA: pred zafiznutim

do drazky vytvorené jinym kotou¢em
zkontrolujte, zda neni drazka uzsi nez
soucasny kotouc. V takovém pfipadé by
mohlo dojit k uviznuti a zpétnému vrhu.

> BB B

VYSTRAHA: pii fezani kova vznikaji
jiskry, které mohou zpUsobit pozar.
Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych
materiald a plyna.

Vyrobek je uréen pro fezani pomoci diamantovych
kotouct uréenych pro vysokorychlostni ru¢ni
produkty. Vyrobek nesmi byt pouzivan s jakymkoli
jinym typem kotouc¢e nebo pro jakoukoli jinou
éinnost.

Zkontrolujte, zda pouzivate spravny fezaci kotou¢
pro dany material. Viz pokyny v &asti Rezaci kotouce
na strani 12.

Nefezejte azbestové materialy!

Je-li motor zapnuty, udrzujte bezpe€nou vzdalenost
od fezaciho kotou€e. NepokouSejte se zastavit toCici
se kotou€ jakoukoli Easti téla. Télesny kontakt

s tocicim se kotou¢em, byt je motor vypnuty, mize
mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.
Zajistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

Rezaci kotoug se po uvolnéni packy spinage bude
jesté chvili tocit. Pfed pfesunutim nebo odloZzenim
vyrobku se ujistéte, Ze se fezaci kotou¢ zastavil.
Pokud je nutné fezaci kotou€ rychle zastavit, nechte
jej, aby lehce pfiSel do kontaktu s tvrdym povrchem.
Nepohybujte s vyrobkem, pokud je motor spustény.
Vyrobek drzte pevné obéma rukama. Drzte jej pevné
s palci a prsty ovinutymi kolem plastovych rukojeti

s izolaci. Pravou ruku méjte na zadni rukojeti a levou
ruku na predni rukojeti. Je nutné, aby tento zpisob
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drzeni dodrzoval kazdy. Nedrzte rozbruSovaci pilu
pfi praci pouze jednou rukou.

Nerezte vy$e, nez jsou vase ramena.

Nefezejte ze zebfiku. Pfi fezani ve vySce nad urovni
ramen pouzivejte ploSinu nebo leSeni. Nenatahujte
se pfili§ daleko.

+ Ujistéte se, Ze jste v bezpecné poloze a ze se muze
fezaci kotou¢ volné pohybovat.

«  Stljte rovnobézné s fezacim kotoucem. Nestujte
pfimo za nim. V pfipadé zpétného vrhu se pila
pohne ve sméru roviny fezaciho kotouce.

» Neodchazejte od vyrobku, kdyz je spustény
motor. Nez od vyrobku odejdete, vypnéte motor
a presvédcte se, ze nehrozi riziko nahodného
spusténi.

« Pomoci sefizovaci rukojeti na krytu kotouce
nastavte zadni ¢ast krytu tak, aby byla zarovnana
s obrobkem. Odlétajici material a jiskry z fezaného
materialu jsou zachytavany krytem a odvadény od
obsluhy. Za chodu musi byt kryty fezaciho zafizeni
vzdy namontovany.

Drzte se v pohodIné vzdalenosti od obrobku.

Po spusténi motoru zkontrolujte, zda se muze fezaci
kotou€ voIné pohybovat.

Rezejte s citem pfi pIné rychlosti fezaciho kotouce
(pfi pIném vykonu). PInou rychlost udrzujte az do
dokonceni fezani.

Nechte pracovat vyrobek. Netlacte na fezaci kotouc.
Vyrobek posunujte rovnobézné s kotouc¢em. Tlak ze
strany maze vést k poskozeni kotouce a je velmi
nebezpecny.

» Krezani nepouzivejte zénu zpétného vrhu kotouce.
Viz pokyny v &asti Zona zpétného vrhu na strani 18.

» Nepracujte s vyrobkem, dokud neni pracovni plocha
prazdna a vase nohy a zbytek téla nejsou ve stabilni

poloze.

Pomalu pohybujte kotouéem vpred a vzad tak,
aby byla sty¢éna plocha mezi kotouc¢em a fezanym
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materidlem co nejmensi. Tim snizite teplotu kotouce

a fezani bude ucinné.

Zakladni pracovni postupy s modelem
K 7000 SmartGuard

A

WSTRAHAZ Funkce SmartGuard se

vypne, pokud kryt SmartGuard zatahnete
ru¢né. Kryt SmartGuard zatahujte ruéné
pouze v pfipadé, Ze je to nutné a nehrozi
nebezpeci zpétného vrhu.

Kryt SmartGuard pokryva vétsi ¢ast kotouce. Tim se
snizuje riziko kontaktu s kotou¢em v pfipadé zpétného

vrhu.

* Kryt SmartGuard Ize zatahnout ru¢né pomoci
rukojeti SmartGuard.

« Pridrzte rukojet’ SmartGuard prstem levé ruky
a zbyvajicimi prsty drzte pfedni rukojet’.

2. Podivejte se do kontrolnich otvoru a stisknéte
tlacitko testovani proudového chranice.

3. Zkontrolujte, zda se proudovy chrani¢ uvede do
pohybu a zda odpoji vyrobek od zdroje napajeni.

4. Otocenim knofliku resetovani proudového chranice
resetujte proudovy chranic.

Pripojeni privodu vody

VAROVANI: pii praci s vyrobkem
vzdy pouzivejte vodu. Teplotu vyrobku Ize
snizovat vodou i pfi fezani za sucha.

Kontrola 3fazového proudového
chraniée

1. Spustte vyrobek, viz Spusténi vyrobku na strani 24.

A
A

VAROVANiZ PFi fezani musi mit voda

spravny tlak, aby bylo zajisténo chlazeni
jadra a segmentd diamantového kotouce.
Diamantové kotouce pro fezani za mokra
nelze pouzivat k fezani za sucha.

1. Pfipojte vodni hadici k pfivodu vody. Nejnizsi
povoleny pritok vody je uveden v ¢asti Technické
udaje na strani 29.

Povsimnéte si: Koncovka hadice vyrobku je
opatfena filtrem.
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2. Otevrete ventil pfivodu vody stisknutim pojistky

packy spinace.

3. P¥i praci nastavuijte pratok vody palcem.

Rezani za sucha

VAROVANI: Doporucuje se pouzivat
diamantové kotouce pro fezani za sucha

pouze preruSované.

VAROVANI; Ujistéte se, ze je kolem
fezaciho kotouce vzdy dostatecny pritok

vzduchu, aby bylo mozné snizit teplotu.

1. Upravte smér proudu vody otocenim spinace o 180°.

2. Otocenim knofliku zastavte proud vody.

Voda prochazi zpétnou hadici.
Spusténi vyrobku

1. Uchopte zadni rukojet’ pravou rukou.

2. Stisknéte pojistku packy spinace a pfidrzte packu
spinace.

3. Nechte vyrobek v €innosti bez pracovni zatéze po
dobu 30 sekund.

Zastaveni vyrobku

VYSTRAHA: Rezaci kotoué se po
vypnuti motoru bude jesté chvili to¢it. Dokud

se fezaci kotou€ zcela nezastavi, musi se
volné otacet. Pokud je nutné fezaci kotouc
rychle zastavit, nechte jej, aby lehce pfiSel
do kontaktu s tvrdym povrchem. Nebezpeci
vazného zranéni.

Zastavit motor Ize dvéma zpUsoby.
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« Zastavte motor uvolnénim packy vypinace. « Stisknéte tlacitko zastaveni stroje na napajeci
jednotce. Viz navod k pouzivani napajeci jednotky.
Kontrolky na displeji
Oznageni Pfi€ina Krok

Sviti 1 zelena kon-
trolka.

Vyrobek je pfipojen k agregatu a je pfipraven k praci.

PFi pouziti dosahuje vykon necelych 70 % maximalniho
mozného vykonu.

Neni k dispozici

Sviti 2 zelené kon-
trolky.

Pfi pouziti dosahuje vykon 70-90 % maximalniho mo-
Zného vykonu.

Neni k dispozici

Sviti 3 zelené kon-
trolky.

Rychlost fezani dosahuje nejlepsiho vykonu.

PFi pouziti dosahuje vykon 90 % maximalniho mozného
vykonu.

Neni k dispozici

Sviti 3 zelené a 1 Zlu-
ta kontrolka.

Vystupni vykon klesa.

Snizte zatizeni.

Sviti 3 zelené, 1 zluta
a 1 ¢ervena kontrol-
ka.

Vyrobek je pfili§ horky.

Snizte zatizeni nebo zvyste pri-
tok vody Ci zajistéte vétsi privod
vzduchu, aby teplota klesla.

Sviti vSechny kontrol-
Ky.

Vyrobek je pfili§ horky.

Snizte zatizeni nebo zvyste pri-
tok vody &i zajistéte vétsi privod
vzduchu, aby teplota klesla.

Vykon je omezeny.

Zvyste prutok vody &i zajistéte
vétsi pfivod vzduchu, aby teplota
klesla.

Systém se automaticky vypne.

Umistéte agregat na misto s ni-
Z8i teplotou.

Sviti Zluta kontrolka.

Vyrobek potfebuje servis.

Provedte udrzbu vyrobku, viz
&ast Plan udrzby na strani 26.
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Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Zaru¢ujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,
pozadeijte jej o informace o nejblizSim servisu.

Nahradni dily ziskate od svého prodejce nebo
servisniho pracovnika HUSQVARNA.

Plan adrzby
V planu udrzby jsou uvedeny informace o nezbytné

udrzbé vyrobku. Intervaly jsou vypocitany na zakladé
kazdodenniho pouzivani vyrobku.

Vyrobek ma servisni kontrolku. Kdyz sviti Zluta kontrolka
a je uvolnéna spoust’ na vyrobku, je tfeba provést servis.

Denné Tydné Mésiéné 30 hodin
Cisteni Cisténi vnajsich gasti

VSeobecna kontrola Systém tlumeni vi-

braci*

Systém dodavky vody Hnaci femen
Funkéni kontrola Pojistka padky plynu*

Kryt kotouce a kryt SmartGuard*

Rezaci kotou&** Hnaci kolo

30 hodin provo-
zu

Vyménte hnaci fe-
men.

Zkontrolujte opotfe-
beni femenic. Pokud
jsou zuby femenice
opotfebené, femenici
vyménte.

Zkontrolujte opotie-
beni krytu femene.
Poskozeny kryt fe-
mene je nutné vymeé-
nit.

Resetujte servisni
kontrolku v nastroji
Husqvarna Service
Hub.

*Viz €ast Bezpecnostni zafizeni na produktu na strani 9.

**Viz ¢ast Instalace rezaciho kotouce na strani 16.

Cisténi vnéjsiho povrchu

VYSTRAHA: K gisténi vyrobku

nepouzivejte vysokotlaky cistic.

* Po kazdém dni provozu vycistéte vnéjsi povrch
vyrobku Eistou vodou. V pfipadé potfeby pouzijte
kartac.

Provedeni bézné kontroly

« Zaijistéte, aby byly matice a Srouby na vyrobku
spravné dotazené.
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«  Zkontrolujte, ze kabely vyrobku nejsou na misté, kde
by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

«  Zkontrolujte, zda nejsou elektrické soucasti
poskozené. Nepouzivejte vyrobek, ktery ma
poskozené elektrické soucasti.

Sefizeni napnuti hnaciho femenu

Napnuti hnaciho femenu je spravné tehdy, pokud je
sefizovaci matice proti znacce na krytu femene.

Po 1 hodiné provozu napnéte novy hnaci femen.

1. Povolte 2 Srouby, které drzi fezaci hlavu na vyrobku.

2. Otacejte sefizovacimi Srouby, dokud nebude
sefizovaci matice proti znacce na krytu hnaciho
femene.

3. Pomoci kombinovaného klice dotahnéte 2 Srouby,
které drzi fezaci hlavu na vyrobku.

Vyména hnaciho femene

1. Otacenim Sroubu fezaciho kotouce kli¢em proti
sméru hodinovych ru€i¢ek demontuijte fezaci kotou¢.

2. Uvolnéte napnuti femenu povolenim 2 Sroubl
a nasledné i sefizovaciho Sroubu.

Povsimnéte si: Rezaci hlavu Ize z vyrobku
sejmout.
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5. Povolte 2 Srouby, které drzi kryt femene.

. Sejméte zadni kryt femene.
7. Vyménte hnaci femen.

Montaz provedte v opaéném poradi. Nainstalujte
fezaci kotou¢ podle ¢asti /nstalace rezaciho kofouce
na strani 16.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

» Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpe¢né
upevnén, aby se zabranilo jeho poskozeni
a nehodam.

» Pred pfepravou a uloZzenim vyrobku demontujte
fezaci kotoug€.

+ Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupt déti a neopravnénych osob.

* Uchovavejte fezaci kotouce na suchém misté, kde
nehrozi mraz.

» Odpojte zdroj napajeni od vyrobku.

» Pred montazi zkontrolujte vSechny nové a pouzité
kotouce, zda se vlivem pfepravy a uloZeni
neposkodily.

Likvidace

Symboly na produktu nebo jeho obalu oznaduiji, ze
tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci odpad.
Musi byt odevzdan do pfislusné recyklaéni stanice pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
pomuzete zabranit potencialnimu negativnimu dopadu
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl

byt disledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.
Podrobné;jsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
ziskate na méstském uradeé, u sluzby zajist'ujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.
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Technické udaje

Technické Udaje

Motor

Elektricky motor

VF - vysokofrekvenéni

Trifazovy provoz, vykon motoru — max. kW 55
Jednofazovy provoz, vykon motoru — max. kW 3
Jednofazovy, V 120-240
Hmotnost

K 7000 bez fezaciho kotouce a kabell, Ib/kg 21,6/9,8
K 7000 SmartGuard bez fezaciho kotouce a kabell, 23,8/10,8
Ib/kg

Kabel K 7000, Ib/kg 4,2/1,9
Vreteno, vystupni hiidel

Max. otacky vietena, ot/min 4300

Max. obvodova rychlost, ft/min nebo m/s

18 000 nebo 90

Chlazeni vodou

Chlazeni kotouce vodou

Ano

Doporuc¢eny tlak vody, PSl/bar

7-87/0,5-6

Min. doporuceny pratok vody, I/min, gt/min

0,5 pfi teploté vody 15 °C, 0,5 pfi teploté vody 59 °F

Spojka Typ Gardena
Emise hluku '

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) | 104

Hiadiny hluku 2

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) | 93
Ekvivalentni hladiny vibraci, anyeq 3

PFedni rukojet’, m/s? 18

Zadni rukojet, m/s2 16

pro hladinu akustického vykonu maji odchylku 3 dB(A).

odchylku 3 dB(A).

1. Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (Lya) v souladu s normou EN 60745-2-22. Uvadéna data

2. Hladina akustického tlaku méfena podle normy EN 60745-2-22. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku maji

3. Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy EN 60745-2-22, se pocita jako ¢asové vazena celkova energie pro
hladiny vibraci. Uvadéna data pro hladiny vibraci maji odchylku 1 m/s2.
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Doporuéené rozméry fezaciho kotoude

Max. prdimér fe- Max. hloubka Fe- Jmenovité otacky | Jmenovité otacky | Pramér stredové- | Max. tloustka ko-
zaciho kotouce, § kotouce, ot./min | kotoude, ft/min ho otvoru kotou- | touce, palce/mm
zu, palce/mm «
palce/mm nebo m/s Ge, palce/mm
16/400 6/155 4775 19,600 nebo 100 | ;7920 nebo 10,2/
1/25,4
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§poleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Prenosna rucni pila

Znacka HUSQVARNA

Typ/Model K 7000, K 7000 SmartGuard
Identifikace Vyrobni &isla od roku 2021 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EC ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,
EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Reditel vyzkumu a vyvoje, vybaveni pro fezani betonu
a vrtani

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Bevezetd

Termékleiras a terméket egyéb feladatokra. A terméket csak

A(z) HUSQVARNA K 7000 és K 7000 SmartGuard tipus
elektromos, hordozhat6 kézi vagészerszam. A termék
mikodtetéséhez csatlakoztassa a terméket a sziikséges
tapegységhez.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termékek kemény anyagok, példaul beton, falazat,
k& és acél vagasara hasznalhatok. Ne hasznalja

A termék attekintése K 7000

tapasztalt szakemberek hasznalhatjak.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az ugyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Megjegyzés: A nemzeti/helyi szabalyozasok
korlatozhatjak a termék hasznalatat.

Hatso fogantyu

A vizellatas kapcsoldja
Korongvédd

A korongvédé beallitokarja
Vagokorong (nincs mellékelve)
Vagdszerkezet cimke

Elulsé fogantyu

N o, wN =

8. Kijelzé

9. Vizaramlas-szabalyz6 szelep

10. Kapcsolégomb retesze

11. Kapcsolégomb

12. Téjékoztato és figyelmeztetd cimke
13. Karima, tengely és befogdpersely
14. Szijfeszitd
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15. Els6 szijvédd

16. Hatsé szijvédd

17. Tipustabla

18. Vizcsatlakozas sz(ir6vel, bemenet

19. Tapegység csatlakozoéja

20. Vizcsatlakozas, kimenet (visszatérd tomlié)

A termék attekintése K 7000 SmartGuard

21. HUSQVARNA nagyfrekvencias tapegység
(szukséges, nem tartozék)

22. Kombinalt kulcs

23. Persely, cimke és vizcsatlakozé

24. Kezelbi kézikonyv

. Hatso fogantyu

. Avizellatas kapcsoldja

. Elulsé fogantyu

. Korongvédd

. A korongvéd®d beallitokarja

. SmartGuard fogantyukar

. SmartGuard

. Véagoészerkezet cimke

. Kijelzé

10. Vizaramlas-szabalyz6 szelep

11. Kapcsolégomb retesze

12. Kapcsolégomb

13. Tajékoztato és figyelmeztetd cimke
14. Karima, tengely és befogdpersely
15. Vagokorong (nincs mellékelve)
16. Szijfeszité

17. Els6 szijvédo

18. Hatsé szijvédd

19. Tipustabla

0 N A WN =

©

20. Vizcsatlakozas szlirével, bemenet
21. Vizcsatlakozas, kimenet (visszatérd tomld)
22. Tapegység csatlakozdja

23. HUSQVARNA nagyfrekvencias tapegység
(szlikséges, nem tartozék)

24. Kombinalt kulcs
25. Persely, cimke és vizcsatlakozé
26. Kezel6i kézikdnyv

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérilésiiket és halalukat
okozhatja. Koriltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.
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Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Viseljen jévahagyott védésisakot,
hallas- és szemvédoét, valamint
légzésvédo készlléket. Lasd: Személyi
véddfelszerelés39. oldalon.

Vagas kdzben por képzddik.

A por belélegzése egészségkarosodast
okozhat. Hasznaljon jévahagyott
légzésvédd késziiléket. Mindig
gondoskodjon a j6 szellézésrol.

A vagokorong szikrazasa a kdzelben 1évé
Uzemanyag, faanyag, ruhazat, szaraz fi
vagy egyéb gyulékony anyagok miatt
tlizet okozhat.

FIGYELEM! A visszarugas hirtelen, gyors
és erdbteljes lehet, és életveszélyes
sérllést okozhat. Olvassa el figyelmesen
a hasznalati utasitast, és gy6z6djon

meg rola, hogy megértette azt, miel&tt
hasznalatba veszi a terméket. Lasd:
Visszarug&as48. oldalon.

Ellenérizze, hogy a vagdkorongon
nincsenek-e repedések vagy egyéb
sérlilések.

Ne hasznaljon korflirészpengét.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU
iranyelveknek.

Kdmyezetvédelmi jelzés. A termék és

a termék csomagolasa nem mindsul
héaztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasara
szolgalé ponton kell elvégezni.

Véagoszerkezet cimke

m

~ max ®
o(o)eie )
\_ max (2 rp

Vagokorong atméréje

Maximalis fordulatszam, kimenétengely
Max. korongvastagsag

Forgasirany

. Persely mérete

Adattabla

o s LN

Husqgvarna K7000 N
HID 970449601 4NE

2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 4300rpm 216" /400mm
Made in Sweden )

Megjegyzés: A terméken szereplé tébbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire
vonatkozik.

sor: Markanév, tipus
sor: Termékazonosito
sor: Gyartasi év, sorozatszam

sor: Gyarto

o b=

sor: Gyarté cime
6. sor: Kimeneti teljesitmény, vagdkorong
fordulatszama, korong mérete

7. sor: Szarmazasi orszag

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk

felelésséget, amennyiben:

» atermék javitasat helytelenil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

* aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy éltala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.
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Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznadlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikényv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terllet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

c FIGYELMEZTETES: Owassael

a jelen szerszamgépre vonatkoz6 dsszes
biztonsagi utasitast, utmutatast, abrat és
specifikaciét. A az alabb felsorolt utasitasok
figyelmen kivll hagyasa aramutést, tlizet és/
vagy komoly sériilést okozhat.
Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast,
mert a jovoben sziiksége lehet rajuk. A ,motoros
szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben a halézatrél
mikodo (vezetékes) motoros szerszamra vagy az
akkumulatorrél miikodo (vezeték nélkili) motoros
szerszamra vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy so6tét teriileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

* Ne miké&dtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kdrnyezetben, pl. gyulékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros
szerszam szikrat vethet, amely begyuijthatja a port
vagy a kiparolgast.

« Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélodoket
a motoros szerszam mikodtetése kdzben.

A figyelem elvonasa miatt elvesztheti az uralmat
a szerszam felett.

Elektromos biztonsag

» A motoros szerszam dugaszanak illeszkednie kell
az aljzatba. A dugon soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Kisebb az aramiités veszélye, ha eredeti
dugdkat és hozzajuk ill6 aljzatokat hasznal.

« Kertilje el az érintkezést a foldelt felliletekkel,
pl. cs6vekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
h(itdszekrényekkel. Megndvekszik az dramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

» Ne tegye ki a szerszamot esének, és ne tartsa
azt nedves kérnyezetben. A szerszamba kerdl6 viz
megnoveli az aramiités kockazatat.

* Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a motoros szerszam hordozasara, huzasara vagy
a dugasz kihUzasara. Tartsa tavol a kabelt h6tél,
olajtdl, éles szélektdl vagy mozgé alkatrészektol.

A megsérlilt vagy 0sszegabalyodott kabel megndveli
az aramités kockazatat.

+ Ha kiltérben hasznalja a szerszamot, hasznaljon
kiiltéri hasznalatra megfelelé hosszabbitokabelt.

A kultéri alkalmazashoz megfelelé hosszabbité
hasznalata csokkenti az aramités veszélyét.

* Ha a szerszamgépet feltétienlll nedves helyen
kell hasznalnia, alkalmazzon életvédelmi relével
(RCD) védett tapellatast. Az RCD hasznalataval
csokkenthetd az aramiités kockazata.

c V|GYAZAT! Ne mossa a gépet

nagynyomasu vizzel, mert a viz bejuthat
az elektromos rendszerbe vagy a motorba,
és a gép karosodasat vagy rovidzarlatot
okozhat.
Személyes biztonsag
+ Legyen elévigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és haszndlja a j6zan eszét a motoros szerszam
miikédtetése soran. Ne hasznalja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gydgyszer,
gydgykezelés vagy alkohol hatasa alatt all.
A szerszam miikddése kozben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sérllést okozhat.
+ Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfeleld kdrnyezetben
a védofelszerelések, példaul a pormaszk,
a csuszasgatlo védoécipd, a kemény fejvédd és
a fllvédé hasznalata csdkkenti a személyi sériilések
kockazatat.
» Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellendrizze,
hogy a fokapcsol6 kikapcsolt allasban van-e,
mielStt csatlakoztatja az aramforrast és/vagy
az akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja
a szerszamot. Ha Ugy visz szerszamgépet, hogy
az ujja rajta van a kapcsoldn, vagy bekapcsolt
allapotban helyezi aram ala, kdnnyen bekdvetkezhet
baleset.
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Tavolitson el minden beallité kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a motoros
szerszamot. A motoros szerszam forgd
alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sérllést okozhat.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
dlljon a talajon, és drizze meg az egyensulyéat.

igy jobban uralhatja a motoros szerszamot varatian
helyzetekben.

Oltézkddjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, ruhazatat és keszty(ijét a mozgd
alkatrészektdl. A mozgoé alkatrészek bekaphatjak

a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgydijtd
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgyljté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A szerszadmok rendszeres hasznalatabdl adédé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kdnnyelmden, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval mikdodteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szazadmasodperc alatt is sulyos sérlléshez
vezethet.

A szerszamgép hasznalata soran kibocsatott
rezgések értéke a hasznalat médjatol fiiggéen
eltérhet a deklaralt teljes értéktdl. A kezel6knek
meg kell hatarozniuk a biztonsagi intézkedéseket
6nmaguk védelme érdekében az adott hasznalati
korulmények kozotti becslilt kitettség alapjan
(figyelembe véve az (izemelési ciklus minden részét,
tehat azt is, amikor a szerszam ki van kapcsolva,
illetve amikor Uresjaratban mikodik).

A motor miikédése kdzben tartson biztonségos
tavolsagot a vagdkorongtol.

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

Ne erdltesse a motoros szerszamot. Hasznéljon

a feladathoz megfeleld motoros szerszamot.

A megfelel6 szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

Ne hasznélja a motoros szerszamot, ha a kapcsol6
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval

nem vezérelhet6 szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

Huzza ki a dugaszt az aramforrasbél és/vagy
vegye ki az akkumulatort, ha barmilyen beallitast
végez, kicserél egy tartozékot vagy tarolja

a motoros szerszamot. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csokkentik a motoros szerszam
véletlen elinditdsanak veszélyét.

A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa

tavol a gyermekektél, és ne engedje, hogy

olyan személyek miikodtessék, akik nem ismerik

a motoros szerszamot és ezeket az utasitasokat.

A motoros szerszamok képzetlen felhasznalok
kezében veszélyt jelentenek.

Tartsa karban a motoros szerszamokat. Ellendrizze
a mozg6 alkatrészek hibas elhelyezkedését és
régzitését, az alkatrészek sériilését, és minden
olyan allapotot, amely hatassal lehet a szerszam
mikddésére. Ha sériilt, javittassa meg a motoros
szerszamot hasznalat el6tt. A rosszul karbantartott
motoros szerszamok rengeteg balesetet okoznak.
Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagdszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakériiiményeket és az
elvégzendd feladatot. Ha a motoros szerszamot
masféle tevékenységre hasznaljak, mint amire
tervezték, veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantyikat és fogofellileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszds fogantyuk
és fogofeliletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

A gép eredeti kivitelezésén a gyarté cég engedélye
nélkiil semmilyen médositast sem szabad végezni.
Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett médositasok és/vagy potalkatrészek
komoly sériilésekhez vagy halalos balesetekhez
vezethetnek.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a munkateriileten, illetve
a vagni kivant anyagban nem fut semmilyen cs6-
vagy elektromos vezeték.

Mindig allapitsa meg, hol hizédnak gézcsévek,

és jeldlje meg az utjukat. A gazcsdvek melletti
vagas mindig veszéllyel jar. A robbanasveszély miatt
gondoskodjon rola, hogy ne keletkezzenek szikrak.
Mindig a munkara 6sszpontositson. A gondatlansag
sulyos személyi sérilést vagy halalt okozhat.

Szerviz

.

A motoros szerszam szervizelését képzett
szerel6vel végeztesse el, aki kizarélag eredeti
cserealkatrészeket haszn4l. igy fenntarthato

a motoros szerszam biztonsaga.

Soha ne szervizelje a sértilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltaté végezheti el.

A vagbszerszamra vonatkozé
biztonsagi figyelmeztetések

A maximélis biztonsag érdekében a mellékelt
véddburkolatot biztosan, a megfeleld helyen kell
régziteni a szerszamgépen, hogy a kezel6 a lehetd
legkisebb korongfelliletnek legyen kitéve. Ugyelien
arra, hogy On és a kdzelben tartézkodé személyek
is a forgd korong sikjan kivill helyezkedjenek el.

A védéburkolat védelmet biztosit a korongrdl letort
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darabkak ellen, és megakadalyozza, hogy a kezeld
véletlenll a koronghoz érjen.

A szerszamgéphez kizarélag kétéssel rendelkez6,
meger&sitett vagy gyémant vagékorongokat
haszndljon. Attol, hogy egy adott tartozék
felszerelhet6 a szerszamgépre, még nem biztositja
a biztonsagos lizemeltetést.

A tartozék névleges fordulatszamanak legalabb

a szerszamgépen jelzett maximalis fordulatszammal
egyenldnek kell lennie. A névleges fordulatszamnal
nagyobb fordulatszamon m(ikddé tartozékok
eltdrhetnek és szétrepllhetnek.

A vagokorongok kizérélag a javasolt
alkalmazasokhoz hasznalhaték. Példaul tilos
csiszolast végezni a vagékorong oldalaval.

A csiszolékorongok periférias csiszolashoz
hasznalhatdk, az ezen korongokra kifejtett
oldaliranyu erék hatasara a korongok széttérhetnek.
Mindig sértetlen, a kivalasztott korong atméréjének
megfelelé karimakat hasznaljon. A megfeleld
karimak tamasztast biztositanak a korongnak, ezaltal
csokkentik a korong eltérésének kockazatat.

Ne hasznaljon nagyobb szerszamgépbél szarmazé
elhasznalédott megerdsitett tarcsakat. A nagyobb
szerszamgépekhez szant tarcsak nem megfeleléek
a kisebb szerszamokhoz a nagyobb sebesség
elérésére, és akar szét is repedhetnek.

A tartozék kiilsé atmérgjének és vastagsaganak meg
kell felelnie a szerszamgép névieges kapacitasanak.
A nem megfeleld méretl tartozékokat nem lehet
megfeleld védelemmel ellatni, illetve megfeleléen
iranyitani.

A korongoknak és karimaknak olyan befogétengely-
furattal kell rendelkeznilk, hogy megfelelden
illeszkedjenek a szerszamgép tengelyére.

A szerszamgép rogzitéelemeihez nem illé
befogoétengely-furattal rendelkezd korongok és
karimak nem lesznek egyensulyban, tulzott
mértékben rezeghetnek és a gép feletti iranyitas
elvesztését okozhatjak.

Ne hasznaljon sériilt korongot. Hasznalat el6tt
ellenérizze, hogy a korong nincs-e kitéredezve vagy
nem repedt-e meg. Ha a szerszamgép vagoékorongja
leesett, vizsgalja meg, hogy nem sértilt-e meg,

vagy szereljen fel egy sértetlen vagékorongot.

A vagokorong ellendrzése és felszerelése utan
bizonyosodjon meg réla, hogy On és a kézelben
tarté6zkodd személyek is a forgd korong sikjan kivl
helyezkednek el, majd jarassa a gépet terhelés
nélkiili maximalis fordulatszamon egy percen at.

A sérilt vagokorong ennyi id6 alatt normal esetben
széttorik.

Viseljen személyi biztonsagi felszerelést. Az
alkalmazastdl fiiggéen viseljen arcvédd maszkot
vagy védészemiiveget. Adott esetben viseljen

olyan porvédd maszkot, fiilvéddt, védékesztyit és
véddkdtényt, amely védelmet nyujt a munkadarabrél
letért apré darabkék ellen. A védészemiivegnek
megfeleld védelmet kell nydjtania a kilonféle
miveletek soran szallé tormelékkel szemben.

A porvéd6é maszknak vagy légzdkésziiléknek ki kell
szlrnie a miivelet soran keletkezd részecskéket.

A hosszabb idén at fennallé, nagy intenzitasu zajnak
valo kitettség hallaskarosodast okozhat.

Ugyeljen arra, hogy a kbzelben tart6zkod6
személyek biztonsagos tavolsagra legyenek

a munkaterilettél. Minden, a munkatertiletre 16p3
személynek személyi biztonsagi felszerelést kell
viselnie. A munkadarabrol letdrt darabkak vagy

az esetlegesen eltort vagokorong elrepiilhet, és

a kdzvetlen munkaterileten kivil is sériilést okozhat.
Az eszkodzt mikddés kézben kizarélag a szigetelt
fogofelliletnél tartsa, ha a mivelet soran

a vagofelszerelés esetleg rejtett drétokhoz érhet
hozza. Ha a vagéfelszerelés feszliltség alatt allo
vezetékkel érintkezik, az eszkdz fémrészei is
fesziltség ala kerlilnek, és igy a berendezés
mikodtetdjét aramités érheti.

A kébelt tartsa tavol a forgé tartozéktol. Ha
elveszitené uralmat a készllék felett, a készilék
elvaghatja a kabelt vagy kart tehet benne, sét, akar
a kezét vagy karjat is a forg6 kerékhez ranthatja.
Ne tegye le a szerszamgépet, amig a raszerelt
tartozék mozgasa teljesen le nem allt. A forgd
korong a fellletbe akadhat, amelynek hatasara

a kezeld elvesztheti uralmat a szerszamgép felett.
Ne inditsa be a szerszamgépet, ha a teste mellett
tartja. A forgé tartozékkal valo véletlen érintkezés
kévetkeztében a ruhazata beakadhat, és a tartozék
a testébe furédhat.

Rendszeresen tisztitsa meg a szerszamgép
szellz6nyilasait. A motor ventilatora beszivja a port
a hazba, a fémpor tulzott mértéki felhalmozédasa
pedig elektromos veszélyekhez vezethet.

A szerszamgépet ne miikddtesse gyulékony
anyagok kozelében. A szikrak langra lobbanthatjak
ezeket az anyagokat.

Visszarugas és kapcsolédo
figyelmeztetések

A visszarugéas a gép egy hirtelen mozdulata, amely
a forg6 korong becsipdésekor vagy beakadasakor
kévetkezik be. A becsipddés és az elakadas

a forgd korong gyors leallasahoz vezet, amely
ennek kdvetkeztében a beszorulas pillanataban

a korong forgasaval ellentétes iranyba mozditja az
iranyithatatlanna valt szerszamgépet.

Példaul ha egy csiszolékorong becsipédik vagy
elakad egy munkadarabban, a becsip&dési pontba
hatolé korong beleftrédhat az anyag felszinébe,
amely a korong kiugrasahoz vagy kilok6déséhez
vezethet. A korong a kezel6tél elfelé és a kezeld
irdnyaba is ugorhat attél figgéen, hogy a korong
melyik irdnyba forgott a becsipddés pillanataban.
A csiszolokorongok ilyen koriilmények esetén akar
el is torhetnek.

A visszarugas a szerszamgép helytelen
hasznalatanak, illetve a nem megfelel eljarasnak
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és kortilményeknek a kdvetkezménye. Az alabbi
ismertetett vintézkedésekkel elkeriilhets.

Stabilan tartsa a szerszamgépet, test- és kartartasa
pedig olyan legyen, hogy ellen tudjon allni

a visszarugasi eréknek. A visszarugas vagy

az inditas soran fennallé nyomatékreakcio feletti
maximalis ellenérzés érdekében mindig hasznaljon
kiegészité fogantyut (ha van). A megfelelé
ovintézkedések megtétele esetén a kezeld

a nyomatékreakciokat és a visszarligasi erket is az
ellendrzése alatt tudja tartani.

Soha ne tegye a kezét a forgé tartozék kdzelébe.

A tartozék visszarugas esetén a kéz sérilését
okozhatja.

Soha ne helyezkedjen el tgy, hogy teste a forgd
koronggal egy vonalban legyen. A visszarigas az
elakadas pillanataban a korong forgasaval ellentétes
iranyba mozditja a szerszamot.

Jarjon el kiilongs kortiltekintéssel, amikor sarkok,
éles szélek stb. kdzelében dolgozik. Ugyeljen ra,
hogy a tartozék ne pattogjon és ne akadjon el.

A sarkok, az éles szélek és a pattogas gyakran

a forgo tartozék elakadasat okozza, igy az iranyitas
elvesztésével vagy visszarugassal jarhat.

A géphez ne hasznéljon fogas flirészpengét, illetve
olyan fiirészlancot, fafaragd pengét és szegmentalt
gyémantkorongot, amely 10 mm-nél nagyobb
periférias nyilassal rendelkezik. Az efféle pengék
gyakori visszarigasokat okoznak, és a gép feletti
iranyitas elvesztéséhez vezetnek.

Ne erdltesse a korongot a munkadarabba, és

ne fejtsen ki tllzott nyomast. Ne prébaljon tul

mély vagatot Iétrehozni. A korong tulterhelésével
né a ra esé terhelés, valamint a visszarigas és

a torés kockazata, emellett a korong hajlamos lesz
a vagatban valé elfordulasra és elakadasra is.

A korong elakadésa vagy a vagas barmilyen

okbdl torténd megszakitasa esetén kapcsolja ki

a szerszamgépet, és tartsa mozdulatianul, ameddig
a korong teljesen le nem &ll. Soha ne prébalja
kihtzni a korongot a vagatbdl addig, amig a korong
mozgasban van, ellenkezd esetben visszarigas
kdvetkezhet be. Tajékozodjon és tegye meg

a szilikséges lépéseket a korong elakadasahoz
vezetd okok kiklisz6bdlése érdekében.

Ne a munkadarabban kezdje ujra a vagasi
miiveletet. Varja meg, amig a korong eléri a teljes
fordulatszamot, majd évatosan helyezze vissza

a vagatba. Ha a szerszamgépet a munkadarabban
inditja be, a korong elakadhat, ,felmaszhat”

a vagatban vagy visszarugas kovetkezhet be.

A korong becsip6dése és a visszaragas
kockazatanak minimalizalasa érdekében
gondoskodjon a panelek és egyéb nagy méretd
munkadarabok megfeleld alatamasztasarol. A nagy
méretl munkadarabok hajlamosak meghajlani sajat
sulyuk alatt. Az alatamasztasokat a munkadarab
ala, a vagas vonalanak és a munkadarab szélének
a kozelébe kell helyezni a korong mindkét oldalan.

+ Rendkiviil 6vatosan jarjon el, ha falon vagy
egyéb vak terlileten ,zsebvagast” (egy tertilet
korbevagasat) szeretne kivitelezni. A kiallo tarcsa
elvaghat gaz- vagy vizcséveket, elektromos
vezetékeket vagy mas targyakat, amelyek
visszarugast okozhatnak.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* A beton- és fémdarabolé elévigyazatlan vagy
helytelen hasznalat esetén veszélyes szerszam
lehet, amely komoly, sét haldlos sériiléseket is
okozhat. Nagyon fontos, hogy elolvassa és megértse
e hasznalati utasitas tartalmat. A terméket el6szor
hasznalék szamara szintén ajanlott a gyakorlati
tudnivalok elsajatitasa a hasznalat el6tt.

* Ne végezzen médositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jovahagyott valtoztatasok sulyos sériilést
vagy halalt okozhatnak.

« Ne mikodtesse a terméket, ha el6fordulhat,
hogy mas személyek médositasokat végeztek
a terméken.

« Mindig eredeti tartozékokat és pétalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és potalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkék jol olvashatéak legyenek.

* Soha ne engedje meg, hogy gyermek vagy a termék
hasznalataban nem jartas személy hasznalja
a terméket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

« Kizardlag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Atermék mikodés kdzben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

« Ajelen felhasznaléi utmutatéban szerepld
informacidk nem helyettesitik a hozzaérté szaktudast
és tapasztalatot. Ha olyan helyzetbe kerdl,
amelyben bizonytalannak érzi magat, alljon le
a munkaval, és kérjen tanacsot egy tapasztaltabb
személytdl. Forduljon az illetékes szakszervizhez.
Ne probalkozzon olyan munkaval, amelyhez ugy
véli, nincs elegendd szaktudasa!
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Biztonsagi utasitdsok az
iizemeltetéshez

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* A beton- és fémdarabol6 hasznalatba vétele
elétt meg kell ismernie a visszarugas hatasait,
és a visszarugas elkerlilésének madjat. Lasd:
Visszarug&as48. oldalon.

« Ajelen haszndlati utasitasban eléirtak szerint
végezze el a biztonsagi ellenérzéseket,

a karbantartast és szervizmunkalatokat. Egyes
karbantartasi és szervizelési munkalatokat hivatalos
szakszerviznek kell elvégeznie. Lasd: Biztonsdgi
utasitdsok a karbantartashoz42. oldalon.

* Ne hasznalja a terméket, ha hibas.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all. Ezek
negativan befolyasolhatjak a latasat, éberségét,
koordinaciojat vagy itél6képességét.

« Ne inditsa el a gépet felszerelt szij és szijvédd
nélkiil. A tengelykapcsolé meglazulhat és sériilést
okozhat.

« A vagokorongrol lepattano szikrak tlizet okozhatnak
az olyan gyulékony anyagok, mint pl. a benzin, fa,
ruha és a szaraz fii esetében.

« Ne vagjon azbesztes anyagot.

Személyi védbfelszerelés

* Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédét. Az anyagok
csiszolasara vagy alakitasara szolgalo termékek,
mint példaul a vagofejek, marok, furék hasznalatakor
veszélyes vegyi anyagokat tartalmazé por és g6z
szabadulhat fel. Ellenérizze a feldolgozando anyag
jellegét, és hasznaljon megfelelé porvédé maszkot.

* Szorosan illeszkedd, nagy igénybevételre tervezett
és kényelmes ruhat hasznaljon, amely teljes
mozgasszabadsagot biztosit. A vagaskor szikrak
keletkeznek, amelyek a ruhazat gyulladasat
okozhatjak. A HUSQVARNA javasolja, hogy
a tliznek ellenall6 pamut anyagu vagy durva
szovésii farmerszdvet ruhazatot viseljen. Ne viseljen
nejlonbdl, poliészterbél vagy miselyembdl készilt
ruhat. Az ilyen anyagok gyulladaskor olvadni
kezdenek és ratapadnak a bérre. Ne viseljen
révidnadragot.

* Haszndljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

* Mindig legyen a kdzelben els6segélykészlet.

EJ

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« A termék mikddtetése soran mindig viseljen
jovahagyott személyi védéfelszerelést. A személyi
biztonsagi felszerelés nem kiiszobdli ki a sérulések
kockazatat, de csokkenti a sérlilés mértékét, ha
bekodvetkezik a baleset. A megfeleld felszerelés
kivalasztasahoz kérje a markakereskedd segitségét.

« Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

« Hasznaljon jovahagyott fllvédét. Hosszu tavon
a tartds zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat. Amikor fulvédét visel, mindig figyeljen
a figyelmeztetd jelzésekre és hangokra. A motor
ledllitasa utan azonnal vegye le a flilvéddket.

« Arepul6 targyak altal okozott sérilések
veszélyének csokkentése érdekében mindig viseljen
véddszemiiveget. Ha arcvédé maszkot hasznal,
jovahagyott véddészemiiveget is kell viselnie.
Jovahagyott védészemiivegek azok, amelyek
megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve EN 166
(EU-orszagok) szabvanyoknak. Az ellenzének meg
kell felelnie az EN 1731 szabvany el6irasainak.

* Hasznaljon strapabiré kesztyt.

» A vagokorong a miikddés soran szikrazhat. Mindig
tartson a kozelben tlizolt6 készlléket.

Rezgéssel kapcsolatos biztonsagi
tudnivalék

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

+ Atermék mikddtetése soran rezgések jutnak
a termékbdl a gépkezelébe. A termék rendszeres
és gyakori miikoddtetése a gépkezeld sériiléseit
okozhatja, vagy sulyosbithatja a sériléseket.
Sérilések érhetik az ujjakat, a kézfejet, a csuklét,
a kart, a vallat és/vagy az idegeket és
mas testrészek vérellatasat. A sériilések sulyos
elesettséget és/vagy maradandé karosodast
okozhatnak, és hetek, hénapok vagy évek elteltével
fokozodhatnak. A lehetséges sériilések magukban
foglaljak a keringési rendszer, az idegrendszer, az
izlletek és egyéb testrészek karosodasat.

+ Atlinetek a termék miikddtetése soran és maskor
egyarant jelentkezhetnek. Ha tiineteket észlel, és
folytatja a termék mikddtetését, akkor a tiinetek
sulyosbodhatnak vagy allanddsulhatnak. Ha az
alabbi vagy egyéb tlinetek jelentkeznek, kérjen
orvosi segitséget:
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« Zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, égé érzés, liktetés, merevség,
Ggyetlenség, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa.

* Atlnetek hideg hémérséklet esetén erésddhetnek.
Ha a terméket hideg kérnyezetben miikddteti,
viselien meleg ruhazatot, és tartsa melegen a kezét.

* A helyes rezgésszint fenntartasa érdekében
a termék karbantartasat és miikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermék fel van szerelve egy rezgéscsillapitd
rendszerrel, amely cs6kkenti a fogantyuakbdl
a kezel6be juto rezgéseket. Hagyja, hogy a termék
On helyett dolgozzon. Ne nyomja erével a terméket.
Tartsa szorosan a terméket a fogantyuknal fogva,
de ligyeljen arra, hogy ON iranyitsa és biztonsagos
maddon mikddtesse a terméket. Ne nyomja bele
a szlikségesnél nagyobb mértékben a fogantyukat
a végutkdzdkbe.

« Kizarélag a fogantyun vagy a fogantyukon tartsa
a kezét. Minden mas testrészét tartsa a terméktdl
tavol.

* Ha hirtelen er6s rezgést érez, azonnal allitsa le
a terméket. Ne folytassa a gép mikdodtetését, amig
meg nem sziintette a feler6s6dott rezgés okat.

* A granit vagy kemény beton a puha betonhoz képest
nagyobb rezgést okoz a termékben. A tompa, hibas,
nem megfelel tipusu vagy helytelenll megélezett
vagoszerkezet noveli a rezgés szintjét

Biztonsagi eszk6z6k a terméken

AV

®

Ha elengedi a fogantyut, a kapcsolégomb és annak
retesze visszadll az eredeti allasaba. Ez a funkcid
zarolja a kapcsolégombot, és leallitja a terméket.

A vizszelep visszatér zart helyzetbe.

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket sérllt vagy nem
megfeleléen miikddo biztonsagi eszkdzokkel.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
Ha a biztonsagi eszkdzok sérliltek, vagy nem
mikddnek megfeleléen, forduljon a hivatalos
HUSQVARNA szakszervizhez.

* Ne médositsa a biztonsagi berendezéseket.

* Nem csatlakoztatott vagy sériilt védélemezek,
védéburkolatok,
biztonsagi kapcsoldk és mas védbeszkozok esetén
ne mikddtesse a gépet.

Kapcsolégombretesz és a vizellatas nyitasara/
zarasara szolgal6 szelep

A kapcsologomb retesze megakadalyozza a készulék
véletlen mikddtetését, tovabba a vizellatas nyitasara/
zarasara szolgald szelepet is mikddteti.

Ha a kezét a markolat kéré helyezi, majd
megnyomja a kapcsolégomb reteszét (A), az kioldja
a kapcsolégombot (B) és megnyitja a vizszelepet.

A kapcsolégomb reteszének ellenérzése

1. Ellenérizze, hogy reteszelve van-e a kapcsolégomb
Uresjarati pozicional, amikor fel van engedve
a retesze.
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2. Nyomja le a kapcsolégomb reteszét, és gy6z6djon
meg rola, hogy az elengedése utan visszatér-e az

5. Engedije el a kapcsoldégombot, majd gy6z6djon meg
réla, hogy a vagdkorong 10 masodpercen beliil
megall és nyugalmi helyzetben marad-e.

eredeti helyzetébe.

3. Gy6zddjon meg rola, hogy a kapcsolégomb és
a kapcsolégomb retesze akadalymentesen mozog-
e, valamint hogy a visszatérité rugé megfeleléen
mikddik-e.

4. Inditsa be a terméket, majd allitsa teljes
fordulatszamra. Lasd: A termék elinditdsa54.
oldalon.

X-Halt

Megjegyzés: A kévetkezs funkcio csak a PP 70 és
PP 8 tipusokkal kompatibilis: X-Halt.

Az X-Halt funkcio6 egy elektronikus fékrendszer, amely
visszarugas esetén kapcsol be. A funkcié nem képes
teljes mértékben megeldzni a visszarigas okozta
személyi sériilést, de csokkenti annak kockazatat.

A visszarugas megel6zése és a sérilések kockazatanak
csokkentése érdekében biztonsagos munkavégzési
technikara van sziikség.

Ha bekapcsoljak a terméket, az X-Halt funkcié is
automatikusan bekapcsol.

Korongvédd és SmartGuard (opcionalis)

FIGYELMEZTETES: A termék
elinditasa elétt ellendrizze, hogy

a korongvédd és a SmartGuard megfeleléen
van-e rogzitve. Ne hasznalja a terméket, ha
a korongvédd vagy a SmartGuard hianyzik,
hibas vagy repedések vannak rajta.

A korongveédd (A) és a SmartGuard (B) a vagokorong
(C) folé van felszerelve. Megakadalyozzak a sériilést,
ha a penge darabjai vagy a levagott anyagok a kezelé
iranyaba replilnek.

1635 - 005 - 22.11.2024

41




A SmartGuard rugéterhelésii, és mindig szabadon kell
mozognia, valamint a rugéeré hatasara vissza kell
hluzédnia az eredeti helyzetébe.

A korong és a pengevédé ellen6rzése

FIGYELMEZTETES: A serit

vagokorong sérilést okozhat.

A

1. Ellendrizze, hogy a vagokorong helyesen van-e
felszerelve, és nem lathatok-e rajta sérilés jelei.

2. Ellenérizze, hogy a pengevéddn nem talalhatok-e
repedések vagy sérilések.

3. Ha sérulést talal, cserélje ki a pengevédét.

A SmartGuard ellendrzése

FIGYELMEZTETES: A sériit

SmartGuard személyi sérlilést okozhat.

VAN

V|GYAZATZ A SmartGuard egy

mianyag védéburkolat, amelyet karosithat
a fémanyagok ragasztott csiszoldkoronggal
torténd intenziv szaraz vagasakor
keletkez® hé. Ne végezzen intenziv
szaraz vagast fémanyagokon, és hagyja
lehilni a terméket a vagomdiiveletek
kozott. A(z) SmartGuard hasznalataval
torténd intenziv fémvagas esetén
javasoljuk a vakuumos keményforrasztott
gyémantkorongok, példaul a(z) VARI-CUT
FR3 tipus alkalmazasaval végzett nedves
vagast.

A\

1. Ellenérizze, hogy a SmartGuard nem repedt vagy
sérilt-e.

2. Gy6z6djon meg arrol, hogy a SmartGuard szabadon,

nagyobb holtjaték nélkil mozog, és a rugderd
hatasara visszahlzédik-e.

Inditas és tulterhelés-védelem

A termék elektronikus vezérlési Elgard™ inditas-

és tulterhelés-védelemmel rendelkezik. Az elektronika
azonnal ledllitja az aramellatast, ha a korong nem
mozog szabadon.

A jelz6fények magyarazatat lasd a kdvetkez6
tablazatban: Jelzéfények a kijelz6n55. oldalon.

Rezgéscsillapité rendszer

Az On terméke rezgéscsillapité rendszerrel van

ellatva, amelyet ugy konstrualtak, hogy csékkentse

a vibraciodt, és kdnnyebbé tegye a hasznalatot. A termék
rezgéscsillapitd rendszere csékkenti a motorblokk/
vagoszerkezet rezgéseinek a termék fogantyuja
iranyaban torténé terjedését.

3. Tisztitsa meg vagy cserélje ki a SmartGuard
véddelemet, ha nem hlazodik vissza azonnal, amikor
benyomddik, illetve ha sériilt.

A rezgéscsillapité rendszer ellenérzése

FIGYELMEZTETES: Ellencrizze,
hogy a motor ki van-e kapcsolva, és hogy
a tapkabel ki van-e huzva.

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy nincsenek repedések
vagy eldeformalodas a rezgéscsillapité rendszer
egységein. Cserélje ki a rezgéscsillapito egységet,
ha sériilt.

2. Ellenérizze, hogy a rezgéscsillapité egységek
megfeleléen kapcsolddnak-e a motortesthez és
a fogantyukhoz.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

42

1635 - 005 - 22.11.2024




Ellen&rizze, hogy a motor ki van-e kapcsolva, és
hogy a tapkabel ki van-e hizva.

Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Szemeélyi védbfelszerelés39. oldalon.

Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, n6 a termék sériilésének
és karosodasanak kockazata.

Csak a hasznalati utasitasban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési

munkat jovahagyott szervizkdzponttal végeztessen
el.

+ Végeztesse a termék rendszeres szervizelését
hivatalos HUSQVARNA szervizmihellyel.

« A sérilt, kopott vagy torétt alkatrészt cserélje ki.
* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Osszeszerelés

Véagobkorongok

FIGYELMEZTETES: A termék
osszeallitdsa soran mindig viseljen

védokesztyt.

gyémantkorongot mlianyag vagasahoz.
A forré gyémantkorong megolvaszthatja
a mlanyagot, ami visszarugast
eredményezhet.

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

FIGYELMEZTETES: A vagopenge

megrepedhet, és a kezeld sérllését
okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Hasznalat

el6tt és a véletlenszer( (itédések utan
azonnal ellenérizze, hogy a vagékorongon
nincsenek-e repedések, egyes szegmensek
nem tortek-e le, illetve nincs-e torzulas vagy
kiegyensulyozatlansag. Sérult vagékorongot
ne hasznaljon! A vagoékorong ellendrzése
és felszerelése utan bizonyosodjon meg
réla, hogy On és a kdzelben tartézkodd
személyek is a forgd vagdkorong sikjan
kivll helyezkednek el, majd jarassa a gépet
terhelés nélkili maximalis fordulatszamon
egy percen at.

>

* A gyémantkorongok acélmaggal rendelkeznek,
amelyre ipari gyémantbol készilt szegmensek
vannak felerésitve.

* A gyémantkorongok falazat, vasbeton és k6
vagasahoz hasznalhatok.

+ Ugyeljen arra, hogy a gyémantkorong
a gyémantkorongon lathaté nyilaknak megfeleld
iranyban forogjon.

gyartoja a vagdkorong hasznalatara

és helyes karbantartasara vonatkozé
figyelmeztetéseket és javaslatokat tesz
kozzé. Ezeket a figyelmeztetéseket

a vagokoronghoz mellékelik. Olvassa el
és tartsa be a vagdékoronghoz mellékelt
utasitasokat.

e F|GYELMEZTETESZ A vagokorong

Gyémantkorongok

FIGYELMEZTETES:
A gyémantpengék hasznalat kdzben

felforrésodnak. A tul forré6 gyémantpenge
rossz teljesitményt biztosit, a korong
karosodasat okozza és biztonsagi
kockazatot jelent.

* Mindig éles gyémantkorongot hasznaljon.

+ A gyémantkorongok éle eltompulhat, ha helytelen
el6tolasi nyomast alkalmaznak, illetve ha bizonyos
anyagokat, pl. kemény vasbetont vagnak veliik.

Ha tompa gyémantkorongot hasznal, akkor
tulhevilhet, aminek kévetkeztében meglazulhatnak
a gyémantszegmensek.

Véagokorongok nagy fordulatszamu kézi
beton- és fémdarabolékhoz

c FIGYELMEZTETES: Kizarolag
gyémantkorongokat hasznaljon. Ne

hasznaljon fogas korongokat, példaul
favagashoz hasznalhat6 kérkéseket
vagy keményfém lapkakkal rendelkez6
korongokat. Ezek hasznalata esetén né
a visszarugas veszélye, a lapkak pedig
letérhetnek és elrepilhetnek. Ez sulyos,
akar halalos sériiléshez is vezethet.
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FIGYELMEZTETES: Nem

megfeleld hasznalat esetén a korong
tulmelegedhet. A tilmelegedett korong

a termék meghibasodasat okozhatja, ami
sérlilésekhez vezethet.

A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznéljon

olyan vagokorongot, amelynek kisebb

a maximalis fordulatszama, mint maganak
a beton- és fémdarabolénak. Kizarélag

a nemzeti vagy regionalis szabvanyoknak
megfeleld vagékorongok hasznalandok.

A\

Megjegyzés: A terméket csak a vagokoronghoz
mellékelt Utmutatdban jovahagyott anyagok vagasara
hasznalja.

Ellendrizze, hogy a vagdkorong is jovahagyott-e
a beton- és fémdarabol6 tipustablajan feltliintetettel
azonos vagy magasabb fordulatszamhoz.

Véagoékorong rezgése

c VIGYAZAT: Hatal nagy erékifejtéssel

hasznalja a terméket, a vagokorong
A vagobkorong élezése

tdlmelegedhet, elgorbilhet és rezgést
okozhat. Fejtsen ki kisebb erét a termék
hasznalatakor. Ha a rezgés nem marad
abba, cserélje ki a vagokorongot.

Megjegyzés: A legjobb vagasi eredmények
érdekében hasznaljon éles vagokorongot.

» A vagokorongot puha anyag, példaul homokkd vagy
tégla vagasaval élezze.

Gyémanttarcsak nedves vagashoz

c FIGYELMEZTETES: Mindig

pengekarima-méretet alkalmazza. Ne
hasznaljon sériilt pengekarimakat.

A mikodtetés soran a surlodas kovetkeztében nagyon
felforrésodik a gyémantkorong. Ha a gyémantkorong tul
forréva valik, az csokkenti a korong feszességét, vagy
a mag repedését okozza.

Hagyja kihtini a gyémantkorongot, miel6tt hozzaér.

* A nedves vagasra szolgalé gyémantkorongot vizzel
kell hasznalni, hogy a gyémantkorong magja és
szegmensei a vagas kézben hidegek maradjanak.

A nedves vagasra szolgaldé gyémantkorongokat tilos
szaraz vagasra hasznalni.

* Ha a nedves vagasra szolgalé gyémantkorongokat
viz nélkil hasznaljak, akkor a gyémantkorong
tulforrésodhat. Ez rossz teljesitményhez és a korong
karosodasahoz vezethet, és biztonsagi kockazatot
jelent.

Gyémantkorongok szaraz vagashoz

* A szaraz vagashoz késziilt gyémantkorongok
esetében a hdmérséklet csokkentéséhez elegendd
légaramra van szilikség a vagokorong korul.

Ezért szaraz vagas esetén a gyémantkorongok
csak szakaszos miikédéshez ajanlottak. Néhany
masodpercnyi mikodés utan a gyémantkorongot
ki kell emelni, és hagyni kell szabadon forogni.
Ez lehetbvé teszi, hogy a penge korili Iégaramlas
lecsokkentse a gyémantpenge hémérsékletét.

Gyémantkorong — kdvetelmények

FIGYELMEZTETES: Gyézsdjon
meg arrél, hogy a gyémant vagészegmens
(T1) szélesebb a korongnal (T2). Ez

a vagonyilasba val6 becsipédés és

a visszarugas megel6zése miatt sziikséges.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

pozitiv délésszdggel rendelkezé
gyémantkorongot.

A

az adott korongmérethez megadott
44
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FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon
olyan gyémantkorongot, amelynél

a szegmensek kozotti rés 10 mm-nél
nagyobb (A).

A

F|GYELMEZTETES! Ne hasznaljon

az ajanlott maximalis vastagsagot
meghaladé vastagsagu gyémantkorongot,
lasd: Javasolt vdgokorongméretek60.
oldalon.

FIGYELMEZTETES: Bizonyos

vagasi helyzetek vagy elkopott
vagokorongok esetében jelentdés kopas
léphet fel a szegmensek oldalan. Még

a teljes elkopasa el6tt cserélje ki a korongot.

Fogas pengék

c FIGYELMEZTETES: soha ne

hasznaljon fogazott pengéket, pl. favagd
pengéket, fogas kérkéseket, karbidhegy
pengéket stb. Nagy fordulatszam mellett
jelentésen megnd a visszarugas veszélye,
a hegyek letérhetnek és elrepilhetnek.

A gondatlansag sulyos, akar halalos
sériiléshez is vezethet.

FIGYELMEZTETES:

A kormanyrendelet a karbidhegy( korongok
szamara mas tipusu, 360 fokos
védodburkolatot kévetel meg — ez a beton-
és fémdaraboldkon nem all rendelkezésre.

A beton- és fémdarabolok (ez a flirész)
gyémantkoronggal mikodnek, és masféle
védoérendszerrel rendelkeznek, amely nem
nyujt védelmet a favagoé korongok jelentette
veszélyekkel szemben.

r'rrr,,w"w""""‘%

O

A jelen beton- és fémdarabold karbidhegy( koronggal
térténd hasznalata a munkavédelmi eléirasok
megsértését jelenti.

A kildbnb6z6 magas képzettségl mentési erdk (tlizoltdk)
altal végrehaijtott tlizoltasi és mentési miveletek
veszélyes és surgds jellege miatt a Husqvarna
tudataban van annak, hogy bizonyos vészhelyzetekben
a jelen beton- és fémdarabolét karbidhegy( koronggal
is hasznalhatjak, mivel ezzel szamos kiilénb6z6 tipusu
akadaly és anyag kombinacidja is atvaghato, anélkul
hogy korong- vagy gépcserével kellene vesztegetni

az idét. A beton- és fémdarabolé hasznalatakor

mindig tudatositani kell, hogy helytelen hasznalat
esetén a karbidhegy( korongok hajlamosabbak

a visszarugasra, mint a gyémantkorongok. Karbidhegy
korongok hasznalata esetén emellett anyagdarabok
replilhetnek le a korongrol.

Ennélfogva a beton- és fémdarabolét karbidhegy
koronggal kizarélag magasan képzett tlizolté vagy
mentési szakemberek hasznalhatjak, akik tisztaban
vannak az ezzel jaré kockazatokkal, és csakis

olyan siirgésségi kérilmények esetében, amikor mas
eszkdz nem lenne kelléen hatékony vagy eredményes
a tlizoltasi vagy mentési mlvelethez. Karbidhegy(
koronggal felszerelt beton- és fémdarabol6t mentési
mUveleteken kivil soha nem szabad fa vagasara
hasznalni.

Az orsétengely és az alatéttarcsak
ellendrzése

VIGYAZAT: Kizéarélag minimum 105
mm (4,1 hiivelyk) 4tmérdji HUSQVARNA

alatéteket hasznaljon.

FIGYELM EZTETESZ Ne hasznaljon

sérllt, kopott vagy piszkos alatéttarcsakat.
Csak azonos méret( alatéttarcsakat
hasznaljon. A helytelen alatétek

a vagokorong sérilését vagy meglazulasat
okozhatjak.
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A vagokorong cseréjekor ellendrizze az orsétengelyt és
az alatéteket.

1. Ugyeljen arra, hogy az orsétengely menetei épek
legyenek. Cserélje a sérilt alkatrészeket.

2. Gy6z6djon meg arrol, hogy a vagoékorong és az
alatéttarcsak érintkezési teriletei nem sériltek.
Cserélje a sérlilt alkatrészeket.

3. Gy6zbdjon meg arrdl, hogy az alatéttarcsak tisztak
és a megfeleld méretliek.

4. Gy6z6djon meg rola, hogy az alatétek megfeleléen
futnak az orsoétengelyen.

A befogbpersely ellendrzése

A gép a befogoperselyek segitségével illeszthetd
a vagokorong kdzépponti nyilasaba. A termék az alabbi
két befogdpersely-tipus egyikével kertl forgalomba:

« Egy, a masik oldalra atfordithaté befogdpersely,
amely 20 mm-es/0,79 hiivelykes vagy 25,4 mm-es/1
hivelykes kdzépsé furatokkal rendelkezik.

+ Egy 25,4 mm-es/1 hivelykes befogopersely.

* A korongvéddn talalhatd matrica mutatja a felszerelt
befogoperselyt és a megfelel vagékorongok
miszaki adatait.

@IZQ)

A vagobkorong forgasiranyanak
ellendrzése

1.

Keresse meg a hatsé szijvédodn 1évé nyilakat,
amelyek az orsétengely forgasiranyat mutatjak.

Keresse meg a vagokorongon Iévd nyilat, amely
a vagokorong forgasi iranyat jelzi.

Ugyeljen arra, hogy a vagékorong és az orsétengely
iranyjelzd nyilai azonos iranyba mutassanak.

A vagoékorong felszerelése

FIGYELMEZTETES: Gyszsdjsn

meg arrél, hogy a motor ki van kapcsolva,
és hogy a ledllitékapcsolé a STOP helyzetbe

A all
A

FIGYELMEZTETES: A termék

Osszeallitdsa soran mindig viseljen
véddkesztyit.

1.

Vizsgélja meg az alatéteket és az orsétengelyt.
Lasd: Az orsdtengely és az alatéttdrcsak
ellendrzése45. oldalon.

2. Tolja hatra és tartsa meg a SmartGuard véd&éelemet

a visszahuzott helyzetben.

*  Gy6zb6djon meg réla, hogy a vagdkorong kézépsd
furatanak mérete megegyezik-e a felszerelt
befogopersely méretével. A kbzépsé furat atmérdje
ra van nyomtatva a vagokorongra.

« Kizarélag HUSQVARNA befogoperselyeket
hasznaljon.

Megjegyzés: Ez a Iépés kizarolag a K 7000
SmartGuard tipusra vonatkozik.
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3. Helyezze a vagokorongot a befogdperselyre (A),
a belsé alatét (B) és az alatét (C) kozé. Forgassa
el az alatétet, amig az a tengelyre nem kertil.

majd a tengely rogzitéséig forgassa a vagokorongot.

lllesszen egy szerszamot az elsé szijvédd nyilasaba,

5. Huzza meg a vagokorong csavarjat 25 Nm/18,5 lab-
font nyomatékkal.

A vagofej megforditasa

c FIGYELMEZTETES: Csak akkor

vagjon forditott vagoéfejjel, ha a normal
eljaras nem lehetséges.
A termék megfordithatd vagofejjel rendelkezik, amely
lehetbvé teszi a falak kdzelében vagy a talaj szintjén
torténé vagast. Csak akkor vagjon forditott vagofejjel,
ha a normal eljaras nem lehetséges. Visszarugas
esetén nehezebb a termék felligyelete, ha a vagofej
meg van forditva. A vagokorong és a termék kdzepe
kozotti tavolsag hosszabb, ami azt jelenti, hogy
a fogantyu és a vagokorong nem igazodik egymashoz.
Ez negativ hatassal van a termék egyensulyara, és

nehezebb megtartani a terméket, ha a vagokorong
becsip6dott vagy elakadt a visszarigasi zénaban. Lasd:
Visszardgasi zona48. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Ellencrizze,

hogy a motor ki van-e kapcsolva, és hogy
a tapkabel ki van-e huzva.

A
A

FIGYELMEZTETES: A termek

Osszeadllitadsa soran mindig viseljen
védodkeszty(t.

1.

Tavolitsa el a vagokorongot, lasd: A vdgokorong
felszerelése46. olaalon.

2. Az ékszij feszességének csokkentéséhez lazitsa

meg a 2 csavart, majd a bedllitéelemet.

Valassza le a viztdmld csécsonkjat, a viztomlét
és a fogantyut a korongvédoérdl. Tavolitsa el
a zarorészt.

Vegye le a szijat az ékszijtarcsarol.
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6. Forditsa el a csapagyhazat az ellenkez6 iranyba,
majd szerelje vissza a zarérészt.

7. Rogzitse a vagofejet a termék masik oldalara.

8. Feszitse meg a hajté ékszijat. Lasd: A hajto ékszij
feszességének bedllitasas7. oldalon.

9. Szerelje fel a viztdmld csonkjat, majd szerelje fel
a viztomlét a korongvédd felsd részére.

Uzemeltetés

Bevezetd
FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el

a biztonsagrol szol6 fejezetet.

Visszarugas
c FIGYELMEZTETES: A visszarugas

hirtelen és nagyon heves lehet. A beton- és
fémdarabolo felfelé és hatra, a felhasznalo
felé dobddhat forgé mozgassal, és

igy sulyos, akar halalos sérulést is

okozhat. Rendkivdil fontos, hogy még

a termék hasznalatbavétele el6tt megismerje
a visszarugast kivalto tényezdket és annak
megel6zési modjat.

A visszarugas a gép hirtelen felfelé iranyuld mozdulata,
amely akkor térténhet, ha a korong a visszarugasi
zénaban becsipddik vagy elakad. A visszarugasok
rendszerint kicsik, és nem okoznak nagy veszélyt.
Létezik azonban nagyon heves visszarlgas is:

a vagogeép felfelé és hatra, a felhasznalé felé dobodhat
forgd mozgassal, és igy sulyos, akar halalos sérilést is
okozhat.

Reakciéerd

Vagaskor mindig reakciderd van jelen. Ez az erd

a korong forgasiranyaval ellentétes iranyba hiuzza

a terméket. A reakciderd rendszerint jelentéktelen
meértékil. A korong becsipédése vagy elakadasa tén

R

Ne helyezze at a gépet mozgasban lévé
vagoszerkezettel. A giroszkopikus er6é akadalyozhatja
a kivant mozgast

Visszarugasi z6na

Soha ne vagjon a korong visszarugasi zénajaval. Ha

a korong a visszarugasi zénaban csipédik be vagy akad
el, a gép a reakcider6 hatasara forgd mozgassal felfelé

és hatra dobddik, a felhasznalé felé, és igy sulyos, akar
halalos sériilést is okozhat.

=

azonban a reakciéeré megnd, és a kezel6 elvesztheti
uralmat a beton- és fémdarabolé fol6tt.
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Rotacids visszaugras

Rotaciés visszarugas akkor fordul eld, amikor
a vagokorong nem mozog szabadon a visszarugasi
zb6naban.

Masz6 visszartgas

A visszarugasi zonaval végzett vagaskor a korong
a reakciderd hatasara felfelé ,maszik” a vagatban.
Ne haszndlja a visszarugasi zonat. A visszarugas
megel6ézése érdekében a korong alsé negyedét
hasznalja.

Ha a korong a visszarugasi zénaban csipddik be
vagy akad el, a gép a reakciderd hatasara forgd
mozgassal felfelé és hatra dobddik, a felhasznalo
felé, és igy sulyos, akar halalos sérilést is okozhat.
Legyen elévigyazatos, ha a munkadarab megmozdul.
Ha a munkadarab nincs megfeleléen megtamasztva,
és vagas kdzben eltolddik, becsipheti a korongot, ami
visszarugast okozhat.

Csé vagasa

A csOvek vagasa kilonds koriltekintést igényel. Ha

a csb nincs megfeleléen alatdamasztva, és a vagas

a vagasi folyamat soran nem nyilik meg végig,

akkor a korong beakadhat. Legyen kildndsen 6vatos
tolcséres végli vagy arokban lévé csé vagasakor, mert

a nem megfelel6en alatdmasztott csé meghajolhat és
becsipheti a korongot.

Ha a csé elhajlik és a vagas 6sszezarodik, a korong
becsipédhet a visszarigasi zénaban, és sulyos
visszarlgas keletkezhet. Ha a csé megfeleléen van
alatdmasztva, a csé vége lefelé mozdul el, a vagas
szétnyilik, és nem torténik becsip&dés.

Régzitse a csovet, hogy a vagas soran ne
mozdulhasson vagy gurulhasson el. A korong
becsip&désének elkeriilése érdekében biztositsa, hogy
a vagas szétnyiljon.

Becsipddéses visszarugas

Becsip&désrél akkor beszéllink, ha az 6sszezarédo
vagat becsipi a korongot. A korong becsipédése vagy
elakadasa esetén azonban a reakciéeré megné, és

a kezel6 elvesztheti uralmat a gép folott.

/
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Vagas kisebb méretii csévekben

FIGYELMEZTETES: Haa korong
beszorul a visszarlgasi zénaban, az jelent6s
visszarugast fog okozni.
Ha a cs6 atméréje kisebb, mint a termék maximalis
vagasmélysége, a vagasi mivelet 1 1épésben
elvégezhet6 fentrél lefelé haladva.

* A cs6 vagasat felllrél lefelé haladva végezze.

U

ol

Vagas nagyobb méretli csdvekben

c FIGYELM EZTETES! Ha a korong

beszorul a visszartgasi zénaban, az jelentds
visszarugast fog okozni.

Ha a cs6 atméréje nagyobb, mint a termék maximalis

vagasmélysége, és nem lehet elforgatni, a vagasi

miveletet 5 1épésre kell felosztani.

* Ossza fel a csovet 5 részre. Jeldlje be ezeket

a részeket és a vagas vonalat. Vagjon egy sekély
vezetésavot a csé kordl.

* Végezze el a részek vagasat 5 Iépésben, az egyes
Iépéseknél feltlintetett vagasi iranyok betartasaval.

Ejtse meg a végso, levalaszté vagast, a csé

felsé részétdl hatrafelé hizva a késziléket, ugy,
hogy a csé ne érintkezzen a korong fels6é
negyedével. A maximalis védelem érdekében allitsa
a korongvédét teljesen elére nézd allasba.

FIGYELMEZTETES: Haa cs6

megfelelen ald van tdmasztva, nem
szabad becsipnie a korongot az 5.
részen torténd levalasztasnal. Azonban
legyen éber, amennyiben a korong
becsipddne a végso levalasztas soran.
Ha a korong becsipddik az also részen,
a termék el6re randulhat, ahelyett, hogy
rotacios visszaugrast okozna.

50

1635 - 005 - 22.11.2024




A visszarigas megakadalyozasa

FIGYELMEZTETES: Keriile el

a visszarugas kockazataval jar6 helyzeteket.
Hasznalja elévigyazattal a beton- és
fémdarabolét, és gondoskodjon arrol,

hogy a korong soha ne szoruljon be

a visszarugasi zénaban.

FIGYELMEZTETES: 6vatosan

jarjon el, amikor a korongot egy mar
megkezdett vagasba helyezi.

FIGYELMEZTETES:

Gondoskodjon arrél, hogy a munkadarab ne
mozdulhasson el a vagasi mivelet kdzben.

> BB P

FIGYELMEZTETES: csak a kezels
és a helyes munkamddszerek kiiszobodlhetik
ki a visszarugast és az azzal jar6
veszélyeket.

.

Mindig tdmassza ala megfeleléen a munkadarabot,
hogy a vagas a vagasi folyamat soran végig
szétnyiljon. A vagat szétnyilasa esetén nem
kovetkezik be visszarigas. Ha azonban a vagat
Osszezarddik, és becsipi a korongot, fennall

a visszarugas veszélye.

\T/

W |

]

A A A A

A

termék elinditasa el6tti teend6k

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv56. oldalon.

Ellenérizze, hogy a tapegység foldelt fali aljzathoz
csatlakozik-e.

Ugyeljen, hogy a halézati fesziiltség megegyezzen
a termék tipustablajan szerepld értékkel.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartozkodnak a munkavégzési terileten.

A termék mikodtetése soran tgyeljen

a biztonsagos, stabil testtartasra.

Minden esetben életvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Tekintse at a tapegység
hasznalati utasitasat.

» Ellenérizze, hogy a vizcsatlakozé csatlakozik-
e a vizellatashoz. Lasd: A vizelldtas
csatlakoztatasab3. oldalon.

A por felgyllemlésének csdkkentése
miikédés kézben

A termék folyadékhiitd rendszerrel van felszerelve,
amely a mikodés kdzben csokkenti a karos
porképzddést. A folyadékh(ité rendszert alacsony
vizfogyasztas jellemzi.

* Ha lehetséges, hasznaljon nedves vagdpengéket
vizh(téssel. Lasd: Gyémanttdrcsak nedves
vagashoz44. oldalon.

A vizaramlast a szelep segitségével allithatja be.
A megfeleld vizaramlas feladattipustol fliggéen
eltérd.

Gondoskodjon a megfelelé viznyomasrol. Lasd:
Miiszaki adatok59. oldalon. Ha a viztdmlé levalik
a forrasrél, a viznyomas valészinlleg tul magas.

Alapveté munkamaddszerek

FIGYELMEZTETES: Ne huzza

el az egyik oldalra a gépet. Ez
akadalyozza a vagokorong szabad
mozgasat. A vagokorong eltdrhet, és
a kezeld vagy a kdzelben tartozkoddk
sérilését okozhatja.

FIGYELM EZTETESZ Ne végezzen

csiszolast a vagokorong oldalaval.

A vagodkorong eltorhet, és a kezel6 vagy

a kozelben tartozkodok sérilését okozhatja.
Mindig csak a vagoélt hasznalja.

FIGYELMEZTETES: Ellensrizze,
hogy a vagdkorong helyesen van-e
felszerelve, és nem lathatok-e rajta sériilés
jelei.

FIGYELMEZTETES: Mielstt egy

masik korong éltal kialakitott nyilasba
helyezi a korongot, ellenérizze, hogy

a nyilds nem vékonyabb-e az adott
korongnal, mivel az a nyilasba szorulhat és
visszarughat.

FIGYELMEZTETES: Fém
vagasakor szikrak keletkeznek, amelyek
tuzet okozhatnak. Ne hasznalja a terméket
gyulékony anyagok és gazok koézelében.

> BB P P

A termék nagy sebességi kézi terméken hasznalt

gyémantkorongokkal torténd vagasra készilt. Tilos
a terméket mas tipusu koronggal vagy mas tipusu

miiveletekhez hasznalni.
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Ellenérizze, hogy a vagni kivant anyagnak megfeleld
vagokorongot hasznal-e. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: Vdagokorongok43. oldalon.
Ne vagjon azbesztes anyagot.

Bekapcsolt motor mellett tartson biztonsagos
tavolsagot a vagdkorongtoél. Ne probalja meg
valamely testrészével megallitani a forgd korongot.
A forgd penge megérintése kikapcsolt motor mellett
is sulyos vagy halalos sérilést okozhat.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terileten.

A vagoékorong a kapcsolégomb kikapcsolasat
kovetden is tovabb forog egy ideig. Gy6z6djon meg
réla, hogy a vagokorong leallt-e, miel6tt a terméket
elmozditja vagy leteszi. Ha a vagékorongot gyorsan
le kell allitani, hagyja, hogy a vagdkorong finoman
hozzaérjen egy kemény felllethez.

Ne mozgassa a terméket jaré motorral.

Két kézzel tartsa a terméket. Tartsa a terméket
szorosan ugy, hogy a hivelykujjai és az ujjai
teljesen a szigeteléssel ellatott mGanyag fogantyuk
korul legyenek. A jobb kezét tartsa a hatso
markolaton, bal kezét pedig az ellilsé markolaton.
Minden kezel6nek igy kell tartania a késziléket. Ne
miikodtesse a beton- és fémdarabolo6t egy kézzel.

a véddburkolat fogja fel a vagas alatt allé6 anyagbdl
kireplilé térmeléket és szikrakat, és tereli el ket

a kezel6tdl. A termék mikodésekor a vagoszerkezet
védéburkolatainak mindig a helyiikén kell lennitik.

Soha ne vagjon a korong visszarugasi zénajaval.
Az utasitasokat illetéen tekintse at a kdvetkez6t:
Visszarugasi zona48. oldalon.

Ne mikodtesse a terméket, amig a munkaterileten
masok is tartézkodnak, és a laba és a teste stabil
helyzetben nincs.

Vallmagassag fol6tt ne vagjon.

Létran allva ne vagjon. Hasznaljon munkaallvanyt,
ha a vagas a vallanal magasabban torténik. Ne
nyujtézkodjon a termékkel.

Ugyeljen ra, hogy biztonsagos helyzetben maradjon,
és hogy a vagokorong szabadon mozoghasson.
Alljon parhuzamosan a vagékoronggal. Ugyeljen ra,
hogy ne keriljon mégé. Visszarigas esetén a flirész
elmozdul a vagdkorong sikjaban.

Ne hagyja magara a terméket jaré6 motor mellett.
Miel6tt magara hagyja a terméket, allitsa le a motort,
és biztositsa, hogy azt ne lehessen véletlenil
elinditani.

A korongvédé beallitokarjaval allitsa a védéelem
hatsoé részét a munkaelemmel egy vonalba. Ez

Maradjon kényelmes tavolsagban a munkadarabtdl.
Ugyeljen ra, hogy a motor beinditasakor

a vagokorong szabadon foroghasson.

A vagodkorongot nagy fordulatszam (teljes gaz)
esetében dvatosan kezelje. A teljes fordulatszamot
a vagas befejezéséig tartsa fenn.

Hagyja, hogy a termék On helyett dolgozzon. Ne
fejtsen ki nyoméerét a vagokorongra.
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« A gépet a penge sikjaban tolja elére. Az oldalrdl
kifejtett nyomas a korong karosodasat okozhatja,
valamint nagyon veszélyes.

« Lassan huzogassa a korongot elére-hatra, hogy
a korong és a vagni kivant anyag kozott kis
érintkezési terliletet alakitson ki. Ez csokkenti
a penge hémérsékletét, és hatékony vagast tesz
lehetévé.

A 3 fazisa életvédelmi relé (RCD)

ellendrzése

1. Inditsa el a terméket - lasd: A termék elinditasa54.
oldalon.

2. Nézzen be az ellenérzényilasokon, és nyomja meg
a Fi relé teszt gombot.

s &
=R

Alapvetd munkamdédszerek a K 7000
SmartGuard tipussal

FIGYELMEZTETES:
A SmartGuard funkci6 kikapcsol, ha

a SmartGuard védéelemet manudlisan
visszahUzzak. Csak akkor huzza vissza
manualisan a SmartGuard védéelemet, ha
sziikséges, és nem &ll fenn a visszartgas
veszélye.

A SmartGuard nagyobb mértékben lefedi a pengét. Ez
csOkkenti annak kockazatat, hogy visszarigas esetén
hozzaérne a pengéhez.

¢ A SmartGuard manualisan visszahtizhat6
a SmartGuard fogantyu segitségével.

« Tartsa meg a SmartGuard fogantyut bal keze egyik
ujjaval, mig tébbi ujjaval ekdzben az elllsé fogantyut
tartja.

3. Gy6z&djon meg rola, hogy a Fi relé elmozdul, és
hogy levélasztja a terméket az aramellatasrol.

4. AFirelé visszadllitasahoz forditsa el a Fl relé
visszadllitas gombot.

A vizellatas csatlakoztatasa

vagas soran.

VIGYAZAT: A gyémantpenge
magjanak és szegmenseinek hidegen
tartasahoz alkalmazzon megfelelé
viznyomast. A nedves vagasra szolgalo

VIGYAZAT: A termék mikédtetésekor
mindig hasznaljon vizet. A termék
hémérsékletét a viz is csokkenti a szaraz
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hasznalni.
csOkkentéséhez mindig biztositson
elegendd levegét a vagokorong koril.

émantkorongokat tilos szaraz vagasra i
A 9 9 e VIGYAZAT: Anomerseklet

1. Csatlakoztassa a viztdml6t a vizellatashoz.
A legkisebb megengedett vizaramlassal

kapcsolatban lasd: Miiszaki adatok59. oldalon. 1. Aviziranyanak beallitdsahoz forgassa el a gombot
180°-kal.

Megjegyzés: A termek tomiscsonkja szirével
van ellatva.

2. A vizszelep megnyitdsahoz nyomja meg
a kapcsolégomb reteszét.

/

A viz ekkor a visszatérd tomlén keresztll aramlik.

A termék elinditasa

1. Jobb kézzel fogja meg a hatsé markolatot.

3. A mivelet kdzben a hiivelykujjaval allitsa be a viz
aramlasi sebességét.

2. Nyomja meg a kapcsolégomb reteszét, majd tartsa
lenyomva a kapcsolégombot.

Széaraz vagas 3. Hagyja 30 masodpercen keresztil terhelés nélkiil
jarni a terméket.
VIGYAZAT: A szaraz vagashoz valoé
gyémantkorongok esetén csak szakaszos
mUkodtetés javasolt.
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A termék ledllitasa .

A motor leallitasahoz engedje fel a kapcsoldégombot.

A

F|GYELMEZTETESZ A vagokorong

a motor ledllasa utan egy rovid ideig

még forog. Gondoskodjon rola, hogy

a vagokorong szabadon foroghasson, amig
teljesen le nem all. Ha a vagdkorongot
gyorsan le kell allitani, hagyja, hogy

a vagokorong finoman hozzaérjen egy
kemény felllethez. Sulyos sérilés veszélye.

A motor 2 kilénb6zd maddon allithato le.

+ Nyomja meg a tapegységen lévd gépleallito gombot.
Tekintse at a tdpegység haszndlati utasitasat.

Jelz6fények a kijelzdn

lagit.

Jelzés Ok Tennival6é
A termék csatlakoztatva van a tapegységhez, és haszna-
s ) latra kész.
1 zdld jelz6lampa vi- na
lagit. o - o
9! Mikodés kdzben a leadott teljesitmény nem éri el a ma-
ximalis érték 70%-at.
2 z6ld jelz6lampa vi- | Mkddés kézben a leadott teljesitmény a maximalis telje-
- P n.a.
lagit. sitmény 70-90%-a.
A gép a legjobb vagasi sebességgel lizemel.
3 z06ld jelzélampa vi- na

Mikodés kézben a leadott teljesitmény a maximalis telje-
sitmény 90%-a.

3 z6ld és 1 sarga jel-
z6lampa vilagit.

A leadott teljesitmény csokken.

Csokkentse a terhelést.

3 zold, 1 sarga és
1 piros jelzélampa vi-
lagit.

Tul forré a termék.

A hémérséklet csokkentéséhez

csOkkentse a terhelést, vagy no-
velje a vizaramlast vagy a léga-
ramlast.

Az Osszes jelzélampa
vilagit.

Tul forré a termék.

A hémérséklet csdkkentéséhez

csokkentse a terhelést, vagy no-
velje a vizaramlast vagy a léga-
ramlast.

A teljesitmény lecsokkent.

A hémérséklet csokkentéséhez
novelje a vizaramlast vagy a lég-
aramlast.

A rendszer automatikusan leall.

Helyezze a tapegységet alacso-
nyabb hémérsékletl helyre.

A sérga jelz6lampa
vilagit.

Esedékes a termék szervizelése.

Végezze el a termék karbantar-
tasat, és ehhez tekintse meg

a kovetkez6 részt: Karbantartdsi
terv56. oldalon.
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Karbantartas

Bevezetd

Karbantartasi terv

FIGYELMEZTETES: A termek
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a szakképzett
szervizszolgaltatast, javitast. Ha viszontelad6ja nem
szervizmihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmUhellyel kapcsolatban.

A pétalkatrészeket illetéen forduljon az
illetékes HUSQVARNA markakeresked6hoz vagy
szakszervizhez.

A karbantartasi terv a terméken végrehajtando
karbantartasi munkakat tartalmazza. Az intervallumok
meghatarozasakor a termék napi hasznalatat
feltételeztiik.

Ez a termék szervizlampaval rendelkezik. A szerviz
akkor esedékes, ha a sarga jelzéfény vilagit, és
a termék kapcsoldja el van engedve.

Naponta Hetente Havi 30 Gzemoéra
Tisztitas Kiilsé tisztitas

Altalanos ellenérzés Rezgéscsillapitd

rendszer®

Vizadagol6 rendszer Hajto ékszij
A funkcick ellen- Gazadagolo-retesz*
Orzése

Korongvédd és SmartGuard*

Vagdépenge** Meghajtoke-

rék

30 éras szerviz-
szolgaltatas

Cserélje ki az ékszi-
jat

Ellenérizze a szijtar-
csak kopasat. Cserél-
je ki a szijtarcsat, ha
a szijtarcsa fogai el-
koptak.

Ellenérizze a szijvé-
dé burkolat kopasat.
Ha sérilést talal, cse-
rélje ki a szijvédé
burkolatot.

Allitsa vissza a szer-
vizlampat a kdvetke-
z8 esetén: Husqvar-
na Service Hub

* Lasd: Biztonsdgi eszkdzok a terméken40. oldalon.

** Lasd: A vdgokorong felszerelése46. oldalon.
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Kiilsé tisztitas

e FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

nagynyomasu tisztitbberendezést a termék
tisztitasahoz.
« Aterméket a munkavégzést kdvetéen naponta at
kell dbliteni tiszta vizzel. Ha szlkséges, hasznaljon
kefét.

Altalanos ellendrzés

« Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok meg
vannak-e szoritva a terméken.

« Ellendrizze, hogy a termék kabelei tugy
helyezkednek-e el, hogy ne tudjanak megsérilni.

« Ellenérizze, hogy az elektromos alkatrészek
nincsenek-e megsériilve. Ne hasznaljon sériilt
elektromos alkatrészeket tartalmazé terméket.

A hajtd ékszij feszességének bedllitasa

A hajtészij feszessége akkor megfeleld, ha
a bedllitéanya a hajtészij fedelén Iévd jeldléssel
szemben van.

1 6ra mikoédés utan hizza meg az Uj hajtészijat.

1. Téavolitsa el a vagdfejet a termékhez rogzitd 2
csavart.

2. Forditsa addig a beallitécsavarokat, amig
a beallitéanya az ékszij burkolatan lathato jelzéssel
szembe nem kerl.

3. Egy kombinalt kulcs segitségével huzza meg
a vagofejet a termékhez rogzitd 2 csavart.

A hajté ékszij cseréje
1. A vagodkorong eltavolitasahoz egy villaskulccsal

forgassa el a vagokorong csavarjat az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyba.

2. Lazitsa meg a két csavart, majd a beallitécsavar
segitségével eressze meg a szijat.
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3. Tavolitsa el a 2 csavart, majd emelje le a szijvédd
burkolatot.

Megjegyzés: A vagofej eltavolithato
a termékrdl.

5. Lazitsa meg a szijvédé burkolatot rogzité 2 csavart.

6. Tavolitsa el a hatso szijvédsd burkolatot.

7. Cserélje ki a hajto ékszijat.

8. Az Osszeszereléshez forditott sorrendben végezze
el ezeket a lépéseket. A vagdkorong felszerelésével
kapcsolatos informaciékért lasd: A vdgdkorong
felszerelése46. oldalon.

Szallitas, tarolas

és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

* A sérllések és a balesetek elkeriilése érdekében
szallitaskor régzitse szorosan a terméket.

« Atermék szdllitasa el6tt tavolitsa el a vagékorongot.

+ Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

» A vagokorongokat szaraz, fagymentes helyen kell
tartani.

« Valassza le a tapforrast a termékrol.

+  Osszeszerelés elétt vizsgalja meg az dsszes Uj és
hasznalt korongot, hogy a szallitas és a tarolas
soran nem sériltek-e meg.

Hulladékkezelés

A terméken vagy a csomagolasan talalhaté szimbdélum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék k6zé helyezni. A megfelel6 ujrafeldolgozéd
pontra el kell juttatni az elektromos és elektronikus
berendezések hasznositasa érdekében.

A termék megfeleld kezelésének biztositasaval

segithet kikliszobdIni azokat a kérnyezetre és az
emberre gyakorolt potencialis negativ hatasokat,
amelyeket a termék helytelen hulladékkezelése
okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban az
onkormanyzat, a hulladék artalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozas, illetve a terméket értékesitd
szakkereskedés nyujthat részletesebb tajékoztatast.
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Miszaki adatok

M(iszaki adatok

Motor

Elektromos motor HF, magas frekvenciaju

Mikddtetés 3 fazisrdl, motorteljesitmény — max. kW 55

MUkodtetés 1 fazisrol, motorteljesitmény — max. kW 3

1 fazis, V 240-120

Témeg

K 7000 vagokorong és kabelek nélkdil, font/kg 21,6/9,8

K 7000 SmartGuard vagokorong és kabelek nélkil, 23,8/10,8

font/kg

K 7000 kabelcsomag, font/kg 4,2/1,9

Tengely, kimengtengely

Max. tengelyfordulatszam, ford/perc 4300

Maximalis kerlleti sebesség, lab/min vagy m/s 18000 vagy 90

Vizh(tés

A penge vizh(tése Igen

Javasolt viznyomas, psi/bar 7-87/0,5-6

Min. javasolt vizaram, I/perc, kvart/perc 15 °C-os vizhémérséklet mellett 0,5, 59 °F-es vizhémér-
séklet mellett 0,5

Zsirz6szem csatlakoztatasa Tipus: Gardena

Zajszennyezés '

Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve | 104
Hangszintek 2

Hangnyomasszint a kezel® filénél, dB(A) | 93
Ekvivalens rezgésszintek, apyeq *

Elsé fogantyu, m/s? 1.8
Hatso fogantyu, m/s2 1.6

1. A kdrnyezetben hangteljesitményként (Lya) mért zajszennyezés, az EN 60745-2-22 szabvanynak megfeleléen.
A hangteljesitményszintre vonatkozé jelentési adatok 3 dB(A) mérési bizonytalansaggal rendelkeznek.

2. Hangnyomasszint az EN 60745-2-22 szabvany szerint. A hangnyomasszintre vonatkozoé jelentési adatok 3 dB (A)

meérési bizonytalansaggal rendelkeznek.

3. Az ekvivalens rezgésszintet az EN 60745-2-22 értelmében a rezgésszintek id6hdz viszonyitott sszenergidjaként
szamitjak ki. A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok 1,0 m/s2 mérési bizonytalansaggal rendelkeznek.
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Javasolt vagékorongméretek

1/25,4

Vagokorong Névleges ko- Névleges ko- Korong k6zépsé | Korong maxima-
max. atmérdje, Max. vagasmély- | rongfordulatszam | rongfordulatszam | nyilasanak atmé- | lis vastagsaga,
hiivelyk/mm ség hiivelyk/mm | ford./perc lab/perc vagy réje, hiivelyk/mm | hivelyk/mm

m/s
16/400 6/155 4775 19600 vagy 100 | 0;79/20vagy 102/
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Hordozhaté vagéeszkoz
Marka HUSQVARNA
Tipus/modell K 7000, K 7000 SmartGuard
Megijeldlés 2021-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,gépre vonatkozo6”

2014/30/EC Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarol sz6lo”

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,
EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg
K+F igazgato, betonflirészelési és -furasi berendezések
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Wstep

Opis produktu

Modele HUSQVARNA K 7000 i K 7000 SmartGuard

to przenosne elektryczne przecinarki reczne. Przed
rozpoczeciem obstugi produktu nalezy podtgczy¢ go do
odpowiedniego zasilacza elektrycznego.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do cigcia twardych
materiatow, takich jak beton, kamien i stal. Nie uzywac
produktu do innych zadan. Produkt powinien byé

Przeglad produktu K 7000

uzywany wytgcznie przez przeszkolonych operatoréw
z odpowiednim do$wiadczeniem.

Nieustannie prowadzone sa prace w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyskaé w centrum
serwisowym.

Uwaga: Uzycie tego produktu moze podlega¢
ograniczeniom wynikajgcym z krajowych/lokalnych
przepisow.

Uchwyt tylny

Przetacznik doptywu wody

Ostona tarczy

Regulowany uchwyt ostony tarczy
Ostrze tngce (brak w zestawie)

Naklejka informujaca o osprzecie tnagcym

o ok wh =

7. Uchwyt przedni

8. Wyswietlacz

9. Zawdr regulacji przeptywu wody

10. Blokada manetki gazu

11. Manetka gazu

12. Naklejki informacyjne i ostrzegawcze
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13. Kotnierz, trzpien obrotowy i tulejka adaptacyjna
14. Napinacz paska

15. Zabezpieczenie przed odbiciem

16. Tylna ostona reki

17. Tabliczka znamionowa

18. Ztaczka na waz ogrodowy z filtrem, wlot

19. Podtaczenie zasilacza elektrycznego

Przeglad produktu K 7000 SmartGuard

20. Podtaczenie wody, wylot (przewod powrotny)

21. Zasilacz elektryczny HUSQVARNA o wysokiej
czestotliwosci (wymagany, brak w zestawie)

22. Klucz dwustronny

23. Tuleja, naklejka i ztgcze wody

24. Instrukcja obstugi

. Uchwyt tylny

. Przetacznik doptywu wody

. Uchwyt przedni

Ostona tarczy

Regulowany uchwyt ostony tarczy

. Uchwyt SmartGuard

SmartGuard

. Naklejka informujgca o osprzecie tngcym
. Wyswietlacz

10. Zawor regulacji przeptywu wody

11. Blokada manetki gazu

12. Manetka gazu

13. Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

14. Kotnierz, trzpien obrotowy i tulejka adaptacyjna
15. Ostrze tnace (brak w zestawie)

16. Napinacz paska

17. Zabezpieczenie przed odbiciem

18. Tylna ostona reki

PNO o RGN

©

19. Tabliczka znamionowa

20. Ztaczka na waz ogrodowy z filtrem, wlot

21. Podtgczenie wody, wylot (przewod powrotny)

22. Podtaczenie zasilacza elektrycznego

23. Zasilacz elektryczny HUSQVARNA o wysokiej
czestotliwosci (wymagany, brak w zestawie)

24. Klucz dwustronny

25. Tuleja, naklejka i ztgcze wody

26. Instrukcja obstugi

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowaé ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.
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Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytaé instrukcje
obstugi.

Nosi¢ zatwierdzony kask ochronny oraz
$rodki ochrony stuchu, wzroku i drég
oddechowych. Patrz Srodki ochrony
osobistej na stronie 69.

Podczas ciecia powstaje pyt. Wdychanie
pytu jest szkodliwe dla zdrowia.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych. Pamieta¢ o zapewnieniu
dobrej wentylaciji.

Iskry wytwarzanie przez tarcze tnaca
moga spowodowac zapton paliwa,
drewna, odziezy, suchej trawy lub innych
materiatow tatwopalnych.

OSTRZEZENIE! Wykonywanie nagtych
oraz gwattownych ruchéw moze

by¢ niebezpieczne i by¢ przyczyng
zagrazajgcych zyciu obrazeniom. Nalezy
dokfadnie przeczytac¢ instrukcje obstugi

i przed uruchomieniem urzadzenia
upewnic¢ sie, ze wszystkie instrukcje
zostaty zrozumiane. Patrz Odbicie na
stronie 78.

Nalezy sprawdzi¢, czy tarcza tnaca nie
jest uszkodzona ani peknieta.

Nie wolno uzywac okragtych tarcz
tnacych.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami UE.

Oznaczenia dotyczace ochrony
Srodowiska. Tego produktu ani
opakowania nie mozna traktowac jako
odpady domowe. Nalezy poddawac je
recyklingowi w punkcie zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektorych krajach.

Naklejka informujgca o osprzecie
tnacym

@y

* =

m

- max ®
@ JJDM@
\_ max (2 rp

Srednica tarczy tnacej

Maks. predko$¢ watka zdawczego
Maks. grubo$¢ tarczy

Kierunek obrotéow

Wymiary tulei

ok owbd =~

Tabliczka znamionowa

Husqgvarna K7000 N

HID 970449601 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 4300rpm 216" /400mm
Made in Sweden )

Wiersz 1: Marka, model

Wiersz 2: ID produktu

Wiersz 3: Rok produkgiji, nr seryjny
Wiersz 4: Producent

Wiersz 5: Adres producenta

Wiersz 6: Moc wyj$ciowa, predko$¢ obrotowa tarczy
tnacej (obr./min), wielko$¢ tarczy

Wiersz 7: Kraj pochodzenia

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,

w przypadku gdy:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.
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« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

OSTRZEZENIE: sest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekaza¢ wigcej informacii,

ktére sg przydatne w danej sytuacji.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

dla narzedzi elektrycznych

ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, zasadami, ilustracjami

i specyfikacjami dotgczonymi do tego
narzedzia. Niezastosowanie sie do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie prgdem, pozar lub
powazne obrazenia.

c OSTRZEZEN IE: zapozna¢ sig

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje

do korzystania z nich w przysztosci. Termin
Lelektronarzedzie” uzywany w ostrzezeniach

dotyczy narzedzia zasilanego pradem z sieci
elektrycznej (przewodowego) lub narzedzia zasilanego
z akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
o$wietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktérych
panuje nietad, moga powodowac¢ wypadki.

« Nie nalezy uzywa¢ narzedzi elektrycznych
w atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gaz6éw lub pytéw.
Narzedzia elektryczne tworzg iskry, ktére moga
zapali¢ pyt lub opary.

« Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzace

z daleka. W razie odwrocenia uwagi mozna utracic
kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elekiryczne

Wityczki narzedzi elektrycznych muszg odpowiadaé
gniazdom. Zabrania sie dokonywania przerébek
wtyczki. Nieprzerobione wtyczki i dopasowane
gniazdka pozwalajg zredukowac ryzyko porazenia
pradem.

Nalezy unikaé¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i loddwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia pradem.

Nie nalezy wystawiaé narzedzi elektrycznych

na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktora
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego
zwigkszy ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie korzystac

z przewodu do przenoszenia, ciggniecia lub
odtgczania narzedzia zasilanego. Przewdd nalezy
utrzymywac z dala od zrédet ciepta, olejéw, ostrych
krawedzi lub ruchomych czgsci. Uszkodzone lub
splatane kable zwigkszajq zagrozenie porazenia
pradem.

Uzywajgc narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkéw, nalezy stosowa¢ przediuzacz odpowiedni
dla zastosowania na zewnatrz. Stosowanie
przewodu przeznaczonego do uzytku na zewnatrz
budynkéw pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem.

Jesli nieuniknione jest uzycie narzedzia

w warunkach duzej wilgotnosci, nalezy zastosowaé
zasilanie chronione wylgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Korzystanie z wytacznika
réznicowo-pradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

A

UWAGA: Nie nalezy my¢ maszyny
wodg pod ci$nieniem, poniewaz moze ona
dostac sie do uktadu elektrycznego lub
silnika i spowodowac¢ uszkodzenie maszyny
lub zwarcie.

Bezpieczenstwo os6b

Uzywajgc narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnosci

i kierowaé sie zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy
uzywaé narzedzi elektrycznych, kiedy uzytkownik
jest zmeczony lub pod wptywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas obstugi narzedzia elektrycznego moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.
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+ Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowacé $rodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,
kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane
w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

» Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédta zasilania i/lub baterii,
podnoszenia lub przenoszenia narzedzia, nalezy
upewnié sig, ze przetgcznik jest w pozycji WYL.
Przenoszenie narzedzia zasilanego z palcem na
przetaczniku lub wystawianie wtgczonego narzedzia
na dziatanie energii elektrycznej moze prowadzi¢ do
wypadkow.

« Przed wigczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usung¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujacej narzedzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

+ Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢ na
stabilnym podtozu i zachowa¢ réwnowage. Pozwoli
to zachowac lepszg kontrole nad narzedziem
elektrycznym w nieoczekiwanych sytuacjach.

+ Nalezy odpowiednio sie ubiera¢. Nie nalezy
zaktadaé luznych ubran i nosié bizuterii. Wiosy,
ubranie i rekawiczki nalezy trzymac z dala od
elementéw ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub

diugie wlosy moga zosta¢ wciagnigte przez ruchome

czgsci.

+ Jesli dolaczone jest wyposazenie stuzace
do podtaczenia urzadzen odprowadzajgcych
i gromadzacych pyt, nalezy zadbaé o jego
podtaczenie i wlasciwie uzywanie. Stosowanie
urzgdzen odprowadzajacych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

+ Czeste uzywanie urzadzen nie zwalnia operatora
z obowigzku zachowania czujnosci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania
z produktu. Nierozwazne dziatanie moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen w utamku
sekundy.

» Poziomy wibracji wystepujace podczas pracy,
moga rézni¢ sie od warto$ci zadeklarowanych,
co jest zalezne od sposobu uZzywania narzedzia.
Operatorzy powinni zidentyfikowa¢ zagrozenia oraz
zastosowac srodki ochrony osobistej tak, aby
uzyska¢ odpowiednig ochrone (nalezy wzig¢ pod
uwage caty cykl operacyjny np. takze czas, gdy
urzadzenie jest wytgczone lub pracuje na wolnych
obrotach).

+ Zachowaé bezpieczng odlegtos$¢ od tarcz tnacych,
gdy silnik jest w ruchu.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego
» Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzedzia.

Uzywa¢ narzedzia elektrycznego dopasowanego do
zastosowania. Wtasciwe narzedzie zasilane pozwoli

lepiej i bezpieczniej wykonaé prace, do ktdrej zostato

przeznaczone.

« Nie nalezy uzywaé narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wiaczyé lub wytaczyé. Jesli
narzegdzie zasilane nie moze by¢ kontrolowane za
pomoca wytgcznika, jest ono niebezpieczne i musi
by¢ oddane do naprawy.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
oprzyrzadowania lub przechowywaniem narzedzi,
nalezy odtgczy¢ wtyczke od zrédta zasilania i/lub
akumulator. Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje
ryzyko przypadkowego uruchomienia narzedzia.

» Nalezy przechowywa¢ nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiggiem dzieci i nie pozwala¢
osobom nie zaznajomionym z narzgdziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obslugiwaé. Narzedzia zasilane sg niebezpieczne
w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.

« Konserwacja narzedzi elektrycznych. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienie w osi elementdw mocujgcych
lub ruchomych, uszkodzenia czesci i inne warunki,
ktére mogg mie¢ wplyw na dziatanie narzedzia
elektrycznego. W przypadku uszkodzenia narzgdzie
zasilane nalezy naprawi¢ przed uzyciem. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez niewtasciwg
konserwacje narzedzi elektrycznych.

» Narzedzia tnace nalezy utrzymywac w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tngce, z ostrymi krawedziami tnacymi dajg
mniejsze prawdopodobiefstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

« Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i kofcowki
powinny by¢ uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykonaé. Korzystanie
z narzegdzia zasilanego do zadan innych, niz te, do
ktérych jest przeznaczone, moze byé niebezpieczne.

«  Utrzymywa¢ uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru
i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

* Pod zadnym pozorem nie modyfikowaé oryginalnej
konstrukcji maszyny bez zgody producenta. Nalezy
uzywacé wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.
Niedozwolone modyfikacje i/lub akcesoria mogg
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub
Smierci operatora lub innych osob.

« Upewnic¢ sig, czy w miejscu ciecia nie przechodzg
rury lub przewody elektryczne.

« Zawsze nalezy sprawdzi¢ i zaznaczy¢ przebieg rur
gazowych. Ciecie w poblizu rur gazowych zawsze
wiaze sie z niebezpieczenstwem. Podczas ciecia
w warunkach zagrozenia wybuchem, nalezy upewnic
sie, ze nie powstajg iskry. Nalezy wykonywaé prace
z petng koncentracjg na zadaniu. Brak ostroznosci
moze doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub
$mierci.

Serwis

« Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
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naprawy z uzyciem identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng pracg
narzedzia elektrycznego.

« Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytgcznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa
maszyny do cigcia

* Osftona dostarczana z narzedziem musi
by¢ odpowiednio przymocowana do narzedzia
i ustawiona w sposdb zapewniajacy maksymalne
bezpieczenstwo, tak aby operator byt narazony na
kontakt z jak najmniejsza czescig tarczy. Operator
i osoby postronne powinny przebywa¢ z dala od
ptaszczyzny pracy tarczy tnacej. Ostona pomaga
chroni¢ operatora przed odtamanymi fragmentami
tarczy i przypadkowym zetknigeciem z tarcza.

+ Nalezy uzywa¢ wytgcznie wzmochionych lub
diamentowych tarczy tnacych. Sama mozliwosci
podigczenia elementu do narzedzia nie daje
gwarancji bezpiecznej obstugi.

« Predko$¢ znamionowa akcesoriéw musi byé réwna
przynajmniej maksymalnej predko$ci narzedzia.
Akcesoria dziatajace z wigksza predkoscig niz
predko$¢ znamionowa mogq ulec uszkodzeniu
i peknigciu na kawatki.

« Tarcze nalezy stosowac tylko w sposéb zgodny
z zaleceniami. Nie nalezy na przykiad szlifowa¢ za
pomocg bocznej Sciany tarczy thacej. Tarcze $cierne
sg przeznaczone do szlifowania obrysowego,
dlatego sity boczne moga doprowadzi¢ do peknigcia
tych tarczy na kawatki.

« Nalezy zawsze uzywa¢ nieuszkodzonych kotnierzy
tarczy o srednicy odpowiedniej dla wybranej
tarczy. Odpowiednio dobrane kotnierze zapewniajg
stabilne mocowanie tarczy, ograniczajgc tym samym
mozliwo$¢ ich uszkodzenia.

» Nie uzywa¢ zuzytych wzmacnianych két z wigkszych
urzadzen elektrycznych. Kota przeznaczone do
wiekszych narzedzi nie sg przystosowane do pracy
przy wysokich predkosciach matego urzgdzenia
i moga peknagé.

+  Srednica zewnetrzna i grubo$¢ akcesoriéw musi
miesci¢ sie w zakresie warto$ci znamionowe;j
narzedzia. Nieprawidtowy rozmiar akcesoriow
uniemozliwia dobranie odpowiednich oston
i prawidtowe sterowanie.

+  Srednica robocza tarczy i kotnierzy musi odpowiadaé
Srednicy trzpienia obrotowego narzedzia. Tarcze
i kotnierze z otworami, ktére nie odpowiadajg
elementom mocujgcym narzedzia, nie bedg
odpowiednio wywazone, bedg nadmiernie drgaty
i moga doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
narzedziem.

« Nie uzywa¢ uszkodzonych tarcz tnacych. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy tarcze
tnace nie sg wyszczerbione lub peknigte.

W przypadku upuszczenia urzadzenia lub tarczy
nalezy sprawdzié, czy nie doszto do uszkodzer lub
zamontowac nieuszkodzong tarcze. Po ogledzinach
i montazu tarczy tnacej nalezy ustawié sie, i osoby
postronne, z dala od ptaszczyzny pracy tarczy tnacej
i uruchomié urzadzenie z maksymalng predkoscia,
bez obcigzenia, na jedng minute. Uszkodzona tarcza
tngca zazwyczaj rozpada sig po takim czasie.

+ Stosowa¢ srodki ochrony osobistej. W zaleznosci
od zastosowania nalezy stosowa¢ ostong twarzy,
gogle ochronne lub okulary ochronne. Jezeli
wymagajq tego warunki, nalezy nosi¢ maske
przeciwpytowa, ochronniki stuchu, rekawice i fartuch
warsztatowy zapewniajgce ochrone przed matymi
czasteczkami roboczymi. Srodki ochrony oczu
muszg zapewnia¢ odpowiednig ochrone przed
odtamkami powstajacymi podczas réznych operaciji.
Maska przeciwpytowa i maska oddechowa musza
zapewnia¢ odfiltrowanie drobin powstajgcych
podczas operacji. Diugotrwata ekspozycja na bardzo
intensywny hatas moze doprowadzi¢ do utraty
stuchu.

» Osoby postronne powinny przebywa¢ w bezpiecznej
odlegto$ci od miejsca pracy. Kazda osoba
wkraczajgca w miejsce pracy musi nosi¢ srodki
ochrony stuchu. Fragmenty obrabianego przedmiotu
lub uszkodzona tarcza mogg spowodowac obrazenia
poza miejscem pracy.

* W sytuacjach, gdy narzedzie thgce moze stykac¢
sie z niewidocznymi przewodami nalezy trzymac
je wylacznie za izolowang powierzchnie uchwytu.
Jesli elementy tngce zetkna sie z przewodem
pod napieciem, mogg wywotaé przeptyw pradu
przez nieostonigte metalowe czesci narzedzia
elektrycznego, co moze prowadzi¢ do porazenia
operatora.

»  Umiesci¢ zytke z dala od obracajacego sie
akcesorium. W przypadku utraty kontroli zytka moze
zostaé przecigta lub naderwana, a dton lub ramie
moze wciggna¢ obracajaca sig tarcza.

* Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia przed
jego catkowitym zatrzymaniem sig. Obracajaca sie
tarcza moze zahaczy¢ o obrabiang powierzchnie
i spowodowa¢ utrate kontroli nad narzedziem.

* Nie uruchamia¢ narzedzia trzymanego z boku.
Przypadkowe zetknigcie z obracajgcym sie
urzagdzeniem moze spowodowaé zahaczenie
odziezy i przyciggnigcie narzedzia w kierunku ciata.

+ Nalezy regularnie czy$ci¢ otwory wentylacyjne
urzadzenia. Wentylator silnika wyciaga kurz
znajdujgcy sie wewnatrz obudowy; zbyt duza ilosé
nagromadzonego pytu metalowego moze grozi¢
porazeniem pradem.

+ Nie uzywadé narzedzi w poblizu materiatéw
fatwopalnych. Iskry mogg doprowadzi¢ do zaptonu
takich substanciji.

Odbicie i zwigzane z nim ostrzezenia

+ Odbicie to gwaltowna reakcja na zatrzasniecie lub
zaklinowanie obracajacej sie tarczy. Zatrzasnigcie
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lub zakleszczenie powoduje gwattowne zatrzymanie
obracajgce;j sig tarczy, ktére z kolei powoduje nagte
wychylenie narzedzia w kierunku przeciwnym do
kierunku obrotéw tarczy w miejscu jej zamocowania.
Na przyktad, jesli tarcza $cierna zaklinuje si¢ lub
zatrza$nie w obrabianym elemencie, krawedz tarczy,
ktéra wnika w punkt ciecia, moze zaglebi¢ sie

w powierzchnig¢ materiatu, powodujac jednoczes$nie
wypchnigcie lub odbicie tarczy. Tarcza moze zosta¢
wypchnigta do przodu lub w kierunku przeciwnym
od operatora, w zaleznosci od kierunku ruchu tarczy
w chwili zakleszczenia. W takim przypadku moze
rowniez doj$¢ do rozerwania tarczy Sciernej.
Odbicie jest efektem zlego uzywania narzedzia

i/lub niewtasciwych procedur obstugi lub warunkéw

i mozna go uniknaé¢, stosujac sie do ponizszych
zalecen.

Nalezy mocno trzymaé narzedzie oraz ustawic siebie
i ramig w taki spos6b, aby méc przeciwstawic sig¢
sile odbicia. Nalezy zawsze uzywa¢ dodatkowego
uchwytu, o ile jest w zestawie, aby zapewnic
maksymalng kontrole nad odbiciem lub momentem
obrotowym wystepujacym podczas rozpoczecia
operacji. Operator jest w stanie kontrolowa¢ moment
obrotowy i site odbicia pod warunkiem zastosowania
odpowiednich srodkéw zapobiegawczych.

Nigdy nie umieszczaé reki w poblizu obracajacego
sie akcesorium. Urzadzenie moze odbi¢ w strone
reki.

Nie ustawia¢ sie w jednej linii z obracajaca sie
tarcza. W chwili zakleszczenia odbicie spowoduje
wyrzucenie narzgdzia w kierunku przeciwnym do
ruchu tarczy.

Nalezy zachowa¢ szczegéing ostroznos¢ podczas
obrabiania naroznikéw, ostrych krawedzi itp. Unikac
kotysania i wciskania przyrzadu w szczeliny.
Narozniki, ostre krawedzie lub ruchy kotyszace
moga prowadzi¢ do zakleszczenia obracajgcego sie
przyrzadu i utraty kontroli nad nim lub odbicia.

Nie wolno doczepia¢ tancucha do pilarki, ostrza

od wyrzynarki, segmentowej tarczy diamentowej

o szczelinie peryferyjnej wigkszej niz 10 mm ani
zabkowanej tarczy thacej. Tego rodzaju osprzet
powoduje odbicie i utrate kontroli.

Nie ,zakleszczad” tarczy ani nie wywierac
nadmiernego nacisku. Nie prébowa¢ wykonywac
ciecia o zbyt duzej gtebokosci. Nadmierne
naprezanie tarczy zwieksza jej obcigzenie

i podatnos$¢ na skrecanie lub wyginanie w wycieciu
oraz moze prowadzi¢ do odbicia lub uszkodzenia
tarczy.

W przypadku zakleszczenia lub przerwania cigcia

z jakiegokolwiek powodu nalezy wylaczy¢ narzedzie
i poczekaé do catkowitego zatrzymania tarczy, nie
poruszajac nim. Nie wyjmowac tarczy z rzazu, gdy
jest ona w ruchu, poniewaz istnieje ryzyko odbicia.
Nalezy przeprowadzi¢ badanie i podja¢ dziatania
naprawcze w celu wyeliminowania przyczyny
zakleszczania tarczy.

Nie wznawiag ciecia obrabianego elementu.
Poczeka¢ az tarcza osiggnie petng predkosc

i ostroznie przytozy¢ jg do rzazu. Moze

dojs¢ do zakleszczenia, podbicia lub odbicia
tarczy w przypadku wznowienia pracy narzedzia
w obrabianym elemencie.

Stosowaé podpory paneli lub ponadwymiarowych
elementéw obrabianych w celu zminimalizowania
ryzyka zaciecia i odbicia tarczy. Duze przedmioty
obrabiane zwykle uginajg sie pod swoim
ciezarem. Nalezy umiesci¢ podpory pod obrabianym
elementem w poblizu linii cigcia i blisko krawedzi
elementu po obu stronach tarczy.

Nalezy zachowa¢ szczeg6ing ostroznos¢ podczas
wycinania otworéw w scianach lub innych ptaskich
powierzchniach. Wystajaca tarcza moze przecigé
rury z gazem lub wodg, przewody elektryczne itp.,
co spowoduje odbicie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Pilarka moze okazac sie niebezpiecznym
narzedziem. Nieprawidtowe lub nieuwazne
postugiwanie sie nig moze byé przyczyng
powaznych obrazen lub $mierci. Dlatego bardzo
wazne jest, aby dokfadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji. Zaleca
sie, aby osoby majace obstugiwaé produkt po raz
pierwszy odbyty praktyczne szkolenie przed jego
uzyciem.

Nie nalezy dokonywaé modyfikacji produktu.
Niezatwierdzone przez producenta akcesoria

i modyfikacje maszyny mogg spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢.

Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow

i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.
Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sie, ze
mozna fatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.
Nigdy nie pozwala¢ dzieciom ani innym,
nieprzeszkolonym osobom na uzytkowanie lub
serwisowanie urzadzenia.

Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaty sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

Podczas pracy urzgdzenie niniejsze wytwarza pole
elektro-magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych

lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
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obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

« Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
nigdy nie zastepuja profesjonalnej umiejetnosci
i doswiadczenia. W sytuaciji, ktéra moze stwarza¢
zagrozenie, nalezy przerwac prace i zwrdcic sie
o pomoc do profesjonalisty. Nalezy zwrdci¢ sig
do punktu serwisowego. Nie podejmowac sig prac
przekraczajgcych kwalifikacje.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstlugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Przed przystgpieniem do pracy przecinarkg nalezy
zapoznac¢ sig z przyczynami i skutkami odbicia oraz
ze sposobami ich zapobiegania. Patrz Odbicie na
stronie 78.

* Przeprowadzac¢ kontrole bezpieczenstwa oraz
prace konserwacyjne i serwisowe, ktére sa
podane w niniejszej instrukcji obstugi. Czes$é
prac konserwacyjnych i serwisowych musi zostaé
wykonana przez autoryzowany warsztat serwisowy.
Patrz /nstrukcje bezpieczeristwa dotyczace
konserwacji na stronie 73.

* Nie stosowa¢ uszkodzonego produktu.

* Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzgdzenia Wymienione warunki
moga negatywnie wptywac na wzrok, zdolnos¢
oceny sytuacji i panowanie nad wykonywanymi
ruchami.

* Nie uruchamiaj przecinarki bez zamontowanego
paska i ostony paska. Sprzegto moze sie zerwaé
i spowodowac¢ powazne obrazenia ciata

« Iskry z tarczy tngcej moga doprowadzi¢ do zapalenia
materiatéw palnych, takich jak benzyna, drewno,
ubrania i suche szkto.

* Nie obcina¢ materiatéw azbestowych.

Srodki ochrony osobistej

doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Majac
zatozone ochronniki stuchu, nalezy zawsze by¢
szczegolnie uwaznym na sygnaty i komunikaty
ostrzegawcze. Zdejmowaé ochronniki stuchu zaraz
po wytaczeniu silnika.

Stosowaé zatwierdzone $rodki ochrony oczu, aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen przez odrzucane czastki.
Uzywajac maski ochronnej twarzy, nalezy mie¢ na
sobie takze zatwierdzone okulary ochronne. Za
zatwierdzone okulary ochronne uwazane s3 takie,
ktore sg zgodne z normami ANS| Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajéow UE. Maska ochronna twarzy musi
by¢ zgodna z normg EN 1731.

Nosi¢ solidne rekawice ochronne.

Stosowac atestowane srodki ochrony drég
oddechowych. Uzywanie urzgdzen takich jak
przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktére piaskujg lub
formujg materiat moze spowodowac wystepowanie
pytéw i oparéw zawierajacych szkodliwe $rodki
chemiczne. Sprawdzi¢ charakter materiatu, ktéry
ma by¢ obrabiany i uzywaé¢ odpowiedniej maski
przeciwpytowe;j.

Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajaca petng swobode ruchéw. Podczas
procesu ciecia powstajg iskry, ktére moga
spowodowac zapalenie sie ubran. Firma Husqvarna
zaleca stosowanie ubran z bawetny z wykonczeniem
trudnopalnym lub grubego dzinsu. Nie nalezy

nosi¢ ubran z materiatéw typu nylon, poliester czy
sztuczny jedwab. W razie zapalenia si¢ materiat taki
moze stopi¢ sig i przywrze¢ do skoéry. Nie zaktada¢
szortow.

Uzywac¢ obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

zapoznaj si¢ z ponizszymi ostrzezeniami.

3

« Stosowac zatwierdzone $rodki ochrony osobistej
podczas pracy. Srodki ochrony osobistej nie
eliminujg ryzyka odniesienia obrazen, natomiast
ograniczajg ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku.
Poprosi¢ swojego dealera serwisujgcego o pomoc
w wyborze $rodkéw ochrony osobiste;j.

« Stosowac¢ atestowany kask ochronny.

« Stosowac atestowane ochronniki stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze

Z tarczy tngcej moga wydobywac sig iskry.
Podczas pracy zawsze powinny by¢ dostepne $rodki
gasnicze.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z emisjg drgan

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.
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» Podczas pracy urzadzenia wibracje sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czgsta
obstuga produktu moze spowodowac obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystapi¢ w palcach, dioniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych czesciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i mogg rosng¢ stopniowo
w ciggu tygodni, miesiecy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krgzenia krwi, uktadu
nerwowego, stawow i innych struktur ciata.

+ Objawy moga wystgpi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystgpienia objawdw i kontynuacji pracy
z produktem objawy moga sig nasili¢ lub sta¢ sig
trwate. W przypadku wystapienia tych lub innych
objawéw nalezy uzyska¢ pomoc medyczna:

« Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, kiucie,
bdl, pieczenie, pulsujacy bol, sztywnosé,
niezdarnos$g, utrata sity, zmiana koloru skory lub
jej stanu.

+ Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.
Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy
uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem
i wilgocia.

* W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan
nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne
i obstugiwac¢ urzadzenie zgodnie z opisem
zamieszczonym w instrukcji obstugi.

* Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktéry zmniejsza drgania przenoszone z uchwytow
na operatora. Pozwdl, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popychaé produktu na site.
Trzymac urzadzenie delikatnie za uchwyty, ale
upewnic sie, ze produkt jest sterowany i obstugiwany
w bezpieczny sposoéb. Nie wciska¢ uchwytéw do
ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to
konieczne.

« Trzymac rece wylgcznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzymac¢ wszystkie inne czesci ciata
z dala od urzadzenia.

* W przypadku wystapienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytgczyé urzadzenie. Zanim przyczyna
zwigkszonych wibracji nie zostanie usunieta nie
nalezy kontynuowacé pracy.

+ Ciecie granitu lub twardego betonu powoduje
wigksze drgania produktu niz cigcie miekkiego
betonu. Tepy, wadliwy, niewtasciwy lub
nieprawidtowo naostrzony osprzet tnacy zwigksza
poziom drgan

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

* Regularnie przeprowadzaé kontrole urzagdzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie
dziataja prawidtowo, nalezy skontaktowac sie
z zatwierdzonym warsztatem obstugi technicznej
HUSQVARNA.

» Nie nalezy modyfikowa¢ urzadzen
zabezpieczajacych.

« Nie wolno uzywac¢ urzadzenia, jesli ptyty ochronne,
ostony ochronne, wytaczniki bezpieczenstwa i inne
urzadzenia zabezpieczajgce sgq uszkodzone lub nie
sg zamontowane.

Blokada manetki gazu i zawér wigczajacy/
wytgczajacy doptyw wody (ON/OFF)

Blokada manetki gazu zabezpiecza przed
przypadkowym wigczeniem zasilania i umozliwia
regulacje zaworu wigczajgcego/wytaczajacego doptyw
wody (ON/OFF).

Po chwyceniu uchwytu catg dtonig i naci$nieciu blokady

manetki gazu (A), wiacznik zasilania (B) zostanie
zwolniony i otworzy si¢ zawér wodny.

®

AV

®

Po zwolnieniu uchwytu manetka gazu i blokada manetki
gazu powrdcg do swoich pozycji wyjsciowych. Ta
funkcja blokuje manetke gazu i zatrzymuje produkt.
Zawor wodny powraca do potozenia zamknigcia.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajacymi, ktére sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.
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Sprawdzanie blokady manetki gazu

1. Sprawdzi¢, czy manetka gazu jest zablokowana
w potozeniu biegu jatowego podczas zwalniania
blokady manetki gazu.

2. Popchng¢ blokade manetki gazu i sprawdzié, czy po
zwolnieniu powraca ona do swojego potozenia.

/

3. Upewni¢ sig, ze manetka gazu i jej blokada
poruszajg sie ptynnie, a sprezyny powrotne dziatajg
prawidfowo.

4. Wigczy¢ urzadzenie i ustawi¢ na petne obroty. Patrz
Uruchamianie produktu na stronie 85.

5. Zwolni¢ manetke gazu i sprawdzi¢, czy tarcza
tnaca sie zatrzymuje w ciggu mniej niz 10 sekund
i pozostaje w bezruchu.

X-Halt

Uwaga: Funkcja X-Halt jest zgodna wytacznie z PP
70i PP 8.

Funkcja X-Halt jest elektronicznym uktadem
hamulcowym, ktéry wiacza sie w przypadku wystapienia
odbicia. Funkcja nie moze w petni zapobiec obrazeniom
ciata w wyniku odbicia, ale zmniejsza ich ryzyko.
Bezpieczna technika pracy jest niezbedna, aby zapobiec
odbiciom i zmniejszyé ryzyko odniesienia obrazen.

Funkcja X-Halt jest wiaczona zawsze, gdy wtgczone jest
urzadzenie.

Ostona tarczy i SmartGuard (opcja)
OSTRZEZENIE: Przed
uruchomieniem urzadzenia sprawdzic¢, czy
ostona tarczy i SmartGuard sg prawidtowo

Ostona tarczy (A) i SmartGuard (B) sg zamontowane

nad tarczg tnacg (C). Zapobiegajg one obrazeniom

przymocowane do urzgdzenia. Nie uzywacé
produktu, jesli ostona tarczy lub SmartGuard
sg uszkodzone lub peknigte.
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ciata, jesli czesci tarczy lub kawatki przecinanego
materiatu zostang wyrzucone w kierunku operatora.

OstonaSmartGuard ma mechanizm sprezynowy
i powinna zawsze porusza¢ sie swobodnie oraz

powracac¢ do potozenia poczatkowego dzieki sile
sprezynujacej.

Sprawdzanie tarczy i ostony tarczy

OSTRZEZEN'E Uszkodzona tarcza

tngca moze zrani¢ uzytkownika.

A

1. Sprawdzi¢, czy tarcza tnaca jest prawidtowo
zamocowana i nie ma $ladéw uszkodzenia.

2. Upewni¢ sie, ze ostona tarczy nie ma peknigé ani
uszkodzen.

3. Wymieni¢ ostone tarczy, jezeli jest uszkodzona.

Sprawdzanie ostony SmartGuard

2. Upewni€ sig, ze ostona SmartGuard porusza si¢
swobodnie bez duzego luzu i cofa sig dzieki sile
sprezynujace;j.

3. Oczysci¢ lub wymieni¢ ostone SmartGuard, jesli
nie cofa sig natychmiast po opuszczeniu lub jest
uszkodzona.

Uruchamianie i zabezpieczenie
przeciazeniowe

Urzadzenie jest wyposazone w elektroniczne sterowanie
rozruchem i zabezpieczenie przecigzeniowe Elgard™.

Uktad elektroniczny natychmiast zatrzymuje przeptyw
pradu, jesli tarcza nie porusza sig¢ ptynnie.

SmartGuard moze spowodowac obrazenia
ciata.

UWAGA: SmartGuard to ostona

z tworzywa sztucznego, ktéra moze

ulec uszkodzeniu w wyniku dziatania
wysokiej temperatury podczas intensywnego
ciecia na sucho metalu przy uzyciu

tarcz Sciernych ze spoiwem. Nie wolno
wykonywac intensywnego ciecia na

sucho metalu; nalezy pozwoli¢ urzadzeniu
ostygnaé pomigdzy kolejnymi cieciami. Do
intensywnego ciecia metalu przy uzyciu
SmartGuard zalecamy cigcie na mokro

z uzyciem lutowanych prézniowo tarcz
diamentowych, takich jak VARI-CUT FR3.

ﬁ OSTRZEZEN|EZ Uszkodzona ostona

Objasnienia dotyczace kontrolek znajduja sie w tabeli,
Kontrolki na wyswietlaczu na stronie 86.

System ttumienia drgan

Ten produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktérego zadaniem jest ograniczenie drgan do minimum

i zapewnienie jak najwigkszego komfortu podczas pracy
maszyng. System ttumienia drgan, w ktéry wyposazony
jest produkt, redukuje przenoszenie drgan z silnika/
zespotu tngcego na uchwyty maszyny.

1. Upewni¢ sie, ze ostona SmartGuard nie jest peknigta
ani uszkodzona.
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Sprawdzanie systemu ttumienia drgan

e OSTRZEZEN|EZ Upewnic¢ sie, ze

odtaczona.

silnik jest wytaczony a wtyczka zasilania jest

1. Sprawdzi¢, czy amortyzatory nie sg pekniete lub
odksztatcone. Wymieni¢ elementy ttumigce drgania,
jesli sg one uszkodzone.

2. Upewni€ sig, ze elementy ttumigce drgania sa

prawidtowo przymocowane do silnika i uchwytow.
Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

e OSTRZEZENIE: Przed

Upewni¢ sig, ze silnik jest wytaczony a wtyczka
zasilania jest odtaczona.

Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 69.

W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

Konserwacje nalezy przeprowadzaé wytgcznie

w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zlecic¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie pozostatych czynnosci serwisowych.
Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji maszyny przez autoryzowany serwis
HUSQVARNA.

Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Zawsze nalezy korzystac¢ z oryginalnych akcesoriow.

Montaz

rozpoczeciem uzytkowania produktu
Tarcze tngce

Tarcze diamentowe

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
OSTRZEZEN|EZ Zawsze uzywac
rekawic ochronnych podczas obstugi
fancucha pilarki.

OSTRZEZEN |E: Tarcza tngca moze

peknaé i spowodowac obrazenia operatora.

OSTRZEZEN IE: Przed uzyciem

tarczy tnacej nalezy sprawdzic, czy

nie ma na niej peknie¢, znieksztatcen

lub czy nie jest niewywazona przed
uzyciem i bezposrednio po uderzeniu

w niezamierzony obiekt. Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Po ogledzinach

i montazu tarczy tnacej nalezy ustawi¢
siebie i osoby postronne z dala od
ptaszczyzny pracy tarczy tnacej i uruchomic
urzadzenie z maksymalng predkoscig, bez
obcigzenia, na jedng minute.

> BB

A

OSTRZEZEN|EZ Tarcze diamentowe

znacznie sig rozgrzewaja podczas ciecia.
Zbyt gorgca tarcza diamentowa ma stabg
wydajnosé, moze ulega¢ uszkodzeniom

i stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa.

A

OSTRZEZEN|EZ Nie uzywac tarcz

diamentowych do ciecia materiatéw
z tworzywa sztucznego. Zbyt gorgca
tarcza diamentowa moze stopi¢ tworzywo
sztuczne, a przez to spowodowac odbicie.

Tarcze diamentowe maja stalowy rdzen

z segmentami wykonanymi z diamentéw klasy

przemystowe;j.

Tarcze diamentowe mozna stosowaé do ciecia

muru, zbrojonego betonu i kamienia.

Upewnic¢ sie, ze tarcza diamentowa obraca sig

w kierunku wskazanym przez strzatki na tarczy.

OSTRZEZEN|EZ Producent tarczy

tnacej podaje ostrzezenia i zalecenia
dotyczgce uzywania tarczy i prawidtowego
postepowania z nig. Te ostrzezenia sg
dotaczone do tarczy tnacej. Przeczytaé
instrukcje dostarczone wraz z tarcza tngca
i postepowac zgodnie z nimi.

>

Uzywaj wytgcznie ostrych tarcz diamentowych.
Tarcze diamentowe mog3 sie stepi¢ w przypadku
stosowania nieprawidtowego nacisku podczas pracy
lub ciecia materiatéw, takich jak twardy beton
zbrojony. Jesli tepa tarcza diamentowa stanie sie
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zbyt gorgca, moze to spowodowac poluzowanie sie
segmentéw diamentowych.

Tarcze tngce do recznych,
wysokoobrotowych przecinarek

wylacznie tarcz diamentowych. Nie

uzywac tarcz zabkowanych, takich jak
okragte tarcze do drewna lub tarcze

z koncéwkami karbidowymi. Powoduje

to zwiekszenie ryzyka odbicia oraz
odpadnigcia i wyrzucenia z duza predkoscig
koncéwek karbidowych. Nieprzestrzeganie
tej zasady moze doprowadzi¢ do obrazen
lub $mierci.

e OSTRZEZEN|E! Nalezy uzywaé

OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe

uzycie moze doprowadzi¢ do nadmiernego
rozgrzania ostrzy. Zbyt gorgce ostrze moze
by¢ przyczyna awarii prowadzacej do
uszkodzenia i obrazen ciata.

A

OSTRZEZEN'E Nie uzywac tarczy

tngcej oznaczonej mniejszg maksymalng
predkoscig obrotowa niz podana

na tabliczce znamionowej przecinarki.
Stosowac wylacznie tarcze tnace zgodne
z normami krajowymi lub regionalnymi.

A\

Uwaga: Nalezy cig¢ wytgcznie materiaty
zatwierdzone w instrukcji dostarczonej wraz z ostrzem.

Upewnic¢ sig, ze tarcza jest przeznaczona do takiej
samej lub wyzszej predkosci obrotowej jak predkosé
podana na tabliczce znamionowej przecinarki.

Drgania tarczy tngcej

UWAGA: w przypadku uzycia produktu
ze zbyt duzg sitg tarcza thaca moze sig
nadmiernie rozgrzac, wygia¢ i spowodowac
drgania. Uzywaé produktu z mniejsza

A

sitg. Jesli drgania nadal wystepuja, nalezy
wymieni¢ tarcze tnaca.

Zaktadanie tarczy tnacej

Uwaga: W celu uzyskania najlepszych rezultatow
nalezy uzywac ostrej tarczy tnace;j.

« Tarcze mozna ostrzy¢ poprzez ciecie nimi miekkiego
materiatu $ciernego, np. piaskowca lub cegty.

Tarcze diamentowe do ciecia na mokro

OSTRZEZENIE: zawsze nalezy
uzywac kotnierza tarczy przeznaczonego do
tarcz o danym rozmiarze. Nie wolno uzywac¢
uszkodzonego worka.
Tarcie podczas pracy powoduje, ze tarcza diamentowa
nagrzewa sig do wysokiej temperatury. Zbyt mocne
rozgrzanie tarczy diamentowej moze spowodowac
zmniejszenie jej naprezenia lub peknigcie rdzenia.

Przed dotknigciem tarczy diamentowej nalezy poczekad,
az ostygnie.

* Tarcz diamentowych do ciecia na mokro nalezy
uzywacé z wodg, aby rdzen i segmenty tarczy nie
nagrzaty sie podczas pitowania. Tarcze diamentowe
do ciecia na mokro nie moga by¢ uzywane na sucho.

« Jesli tarcza diamentowa do cigcia na mokro bez
wody jest uzywana bez wody, moze nadmiernie
sie nagrzewac. Powoduje to obnizenie wydajnosci,
uszkodzenie tarczy i stanowi zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Tarcze diamentowe do cigcia na sucho

* W przypadku tarcz diamentowych do ciecia
na sucho nalezy zapewni¢ odpowiedni przeptyw
powietrza wokét tarczy tnacej, aby zmniejszy¢
temperature. Z tego powodu tarcze diamentowe
do ciecia na sucho sg zalecane tylko do
pracy przerywanej. Po kilku sekundach pracy
nalezy pozwoli¢ tarczy diamentowej na swobodne
obracanie sig z dala od miejsca cigcia. Dzigki
temu przeptyw powietrza wokét tarczy zmniejszy
temperature tarczy diamentowe;j.

Tarcze diamentowe — wymagania

c OSTRZEZEN|EZ Upewni¢ sie, ze

segment diamentowy (T1) jest szerszy niz
tarcza (T2). Pozwoli to zapobiec zacigciu
w otworze ciecia i odbiciu.
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T

T2

OSTRZEZEN'E W pewnych
warunkach ciecia lub w przypadku

stosowania zuzytej tarczy mozliwe jest
nadmierne zuzycie bokéw segmentow.
Wymienic¢ tarcze przed jej zuzyciem.

Tarcze zebate

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac
tarcz zebatych, takich jak tarcze do ciecia
drewna, okragte tarcze zebate, tarcze

z naktadkami z weglikdéw spiekanych

itp. Ryzyko odbicia jest znacznie

wieksze, a ostrza moga sie oderwaé

i zosta¢ odrzucone z duzg szybkoscia.
Nieostrozno$¢ moze prowadzi¢ do ciezkich
obrazen ciata lub nawet $mierci.

OSTRZEZEN|E! Nie uzywac tarcz
diamentowych z pozytywnymi katami

natarcia.

"4 "4 "4
- " _——
wep Iy wep Iy wep iy,

OSTRZEZEN|EZ Regulacje prawne
wymagajg roznych typéw ochrony dla

ostrzy z naktadkami z weglikow spiekanych
niedostepnych w przecinarkach — oston 360
stopni. Przecinarki (niniejsza pita) uzywaja
tarcz diamentowych i majg inne systemy
ochronne, ktore nie dajg zabezpieczenia
przed niebezpieczenstwem wystepujacym
przy ostrzach do ciecia drewna.

Hﬂr,,m"w""“%

O

OSTRZEZEN|E! Nie uzywac tarcz
diamentowych o szczelinie wigkszej niz

maks. 10 mm (A).

OSTRZEZEN|EZ Nie uzywac¢ tarcz
diamentowych o szczelinie wigkszej niz

zalecane maksimum, patrz Zalecane
wymiary tarczy tngcej na stronie 91

Uzywanie tej przecinarki z ostrzem z naktadkami
z weglikow spiekanych jest naruszeniem przepisow
bezpieczenstwa pracy.

Z powodu niebezpieczenstwa oraz wymagajacych
okoliczno$ci zwigzanych gaszeniem pozaréw oraz

z operacjami ratowniczymi kierowanymi przez
dos$wiadczone stuzby bezpieczenstwa, profesjonalistow
od bezpieczenstwa (straz pozarna), Husqvarna
dopuszcza uzycie przez nich tej przecinarki z ostrzami
z naktadkami z weglikéw spiekanych w okreslonych
sytuacjach awaryjnych, gdy nie ma mozliwosci zmiany
ostrzy lub maszyny, ze wzgledu na zdolno$¢ ostrzy

z naktadkami z weglikéw spiekanych do ciecia wielu
réznych typéw przeszkdd i materiatéw na raz. W czasie
uzywania tej przecinarki nalezy by¢ s$wiadomym, ze
ostrza z nakladkami z weglikdéw spiekanych, jezeli nie
sg uzywane wiasciwie, majg wieksza sktonnos¢ do
odbijania niz tarcze diamentowe. Ostrza z naktadkami
z weglikow spiekanych moga réwniez wyrzucaé kawatki
materiatu.
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Z tych powodoéw przecinarka wyposazona w ostrze Sprawdzanie tulei adaptacyj nych
z naktadkami z weglikéw spiekanych nie powinna by¢

uzywana, za wyjatkiem uzywania przez wyszkolonych Tuleje adaptacyjne stuzg do zamocowania produktu
profesjonalistéw bezpieczenstwa publicznego, ktérzy w srodkowym otworze tarczy tnacej. Produkt jest
sg $wiadomi ryzyka zwigzanego z jej uzytkowaniem dostarczany wraz z jednym z dwéch typow tulei
oraz tylko w tych wymagajacych okolicznosciach, adaptacyjnych:

gdy inne narzedzia zostang uznane za nieefektywne
dla operaciji ratowniczych lub gasniczych. Przecinarka
wyposazona w ostrze z naktadkami z weglikow
spiekanych nie powinna by¢ nigdy uzywana do ciecia

* Tuleja adaptacyjna, ktdérg mozna obrdci¢ w drugg
strone i zamocowaé w $rodkowych otworach
o $rednicy 20 mm/ 0,79 cala lub 25,4 mm/ 1 cala.

drewna w operacjach nie ratowniczych. + Tuleja adaptacyjna 25,4 mm/ 1 cal.

. .. » Naklejka na ostonie tarczy zawiera informacje
SpraWdzame watka terlenla o zamontowanej tulei adaptacyjnej i specyfikacjach
obrotowego i podktadek wiencowych odpowiednich tarcz tnacych.

OSTRZEZENIE: nie uzywaé
podkfadek wiencowych, ktdére sg
uszkodzone, niesprawne lub brudne.
Uzywac¢ wytgcznie podkitadek wiencowych
o takich samych rozmiarach. Uzywanie
nieprawidtowych podktadek wiencowych
moze spowodowac uszkodzenie lub
poluzowanie sie tarczy tnace;j.

UWAGA: Uzywac¢ wytgcznie podktadek
wiencowych HUSQVARNA o minimalnej
$rednicy 105 mm (4,1 cala).

Nalezy upewni¢ sig, ze wymiar srodkowego otworu
tarczy tnacej jest zgodny z zamontowang tulejg
adaptacyjna. Srednica otworu $rodkowego jest
nadrukowana na tarczy tnace;j.

« Stosowac wytacznie tulejki adaptacyjne

Sprawdzi¢ watek trzpienia obrotowego i podktadki

. L X HUSQVARNA.
wiencowe przy wymianie tarczy tnace;.
1. Sprawdzi¢, czy gwinty na watku trzpienia Sprawdzanie kierunku obrotéw tarczy
obrotowego nie sg uszkodzone. Wymieni¢ tnacej

zniszczone czgs$ci na nowe.

1. Odszukac¢ strzatki na tylnej ostonie paska, ktére
wskazujg
kierunek obrotéw watka trzpienia obrotowego.

®

©-
S

2. Upewnic sig, ze miejsca styku tarczy tnacej
i podktadek wiencowych nie sg uszkodzone.
Wymieni¢ zniszczone czgs$ci na nowe.

2. Na tarczy tnacej znalez¢ strzatke wskazujaca
kierunek, w ktérym obraca sie tarcza tnaca.

3. Upewnic sig, ze kierunek wskazany przez strzatki
na tarczy tnacej i na watku trzpienia obrotowego sa
jednakowe.

3. Upewni¢ sig, ze podkfadki wiencowe sg czyste
i maja prawidtowe rozmiary.

4. Upewnic sig, ze podktadki wiencowe poruszajg sie
ptynnie na watku trzpienia obrotowego.
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Montaz tarczy tngcej

OSTRZEZEN IE: Sprawdzi¢, czy

silnik wytacza sie po przestawieniu
wytgcznika do pozycji zatrzymania.

4. Wiozy¢ narzedzie do przedniej ostony paska

i obracac tarcze tnacg az do zablokowania watka.

rekawic ochronnych podczas obstugi
fancucha pilarki.

c OSTRZEZEN|E! Zawsze uzywaé

1. Sprawdzi¢ podktadki wiencowe i watek trzpienia
obrotowego. Patrz Sprawdzanie watka trzpienia
obrofowego i podkiadek wiericowych na stronie 76.

2. Pchna¢ do tytu i przytrzyma¢ SmartGuard w pozycji
odchylone;j.

5. Dokreci¢ $rube tarczy tngcej momentem dokrecania
wynoszacym 25 Nm / 18,5 ft-Ib.

Uwaga: Ten krok dotyczy tylko K 7000
SmartGuard.

3. Tarcze tnaca nalezy umiesci¢ na tulei adaptacyjnej
(A) migdzy wewnetrzng podktadka wiencowg (B)
a podktadka wiencowg (C). Obraca¢ podktadke
wiencowa, az do jej zamocowania na watku.

Odwrdcenie gtowicy tngcej

OSTRZEZEN|E! Ciecie z odwrocong
gtowicg nalezy wykonywac tylko wtedy, gdy

nie jest mozliwe wykonanie standardowej
procedury.

Produkt jest wyposazony w odwracany zespét tnacy,
ktéry umozliwia ciecie w poblizu $ciany lub na

poziomie podtoza. Ciecie z odwrécong gtowicg nalezy
wykonywac tylko wtedy, gdy nie jest mozliwe wykonanie
standardowej procedury. W przypadku wystgpienia
odbicia sterowanie produktem jest trudniejsze, jesli
zespot tnacy jest odwrocony. Odlegto$¢ miedzy tarcza
tnaca a $rodkiem produktu jest wieksza, co oznacza,
ze uchwyt i tarcza tngca nie sg wyréwnane wzgledem
siebie. Ma to negatywny wplyw na réwnowage produktu
i trudniej jest go utrzymad, jesli tarcza tnaca jest
zaci$nieta lub zaklinowana w strefie odbicia. Patrz
Strefa odbicia na stronie 79.

OSTRZEZEN|EZ Upewnic¢ sig, ze
silnik jest wylgczony a wtyczka zasilania jest
odtgczona.

rekawic ochronnych podczas obstugi
tancucha pilarki.

c OSTRZEZEN|E! Zawsze uzywaé

1. Zdemontowac tarcze tnaca, patrz Montaz tarczy
tngcej na stronie 77.
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2. Poluzowa¢ 2 $ruby i nakretke regulacyjna, aby
zmniejszy¢ naprezenie paska.

6. Obrdci¢ oprawe fozyska w przeciwng strong
i ponownie zmontowaé ogranicznik.

4. Odtgczy¢ koncéwke przewodu wody, przewdd wody
i uchwyt ostony tarczy. Zdjg¢ ogranicznik.

5. Usunac¢ pasek z kota pasowego.

7. Zamontowac gtowice tngca po drugiej stronie
produktu.

8. Naciagnij pasek napedowy. Patrz Regulacja
napreZenia paska napedowego na stronie 87.

9. Podtaczyé koncdwke przewodu wody i przewod
wody na gorze ostony tarczy.

Przeznaczenie

Wstep
OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem
produktu nalezy zapoznac sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

Odbicie

OSTRZEZEN|EZ Odbicia sa nagte

i mogag byé bardzo gwattowne. Przecinarka
moze by¢ odrzucona do gory i do tylu

w strone uzytkownika w ruchu obrotowym,
powodujgc powazne lub nawet $miertelne

obrazenia. Konieczne jest zrozumienie

A\

przyczyn, ktére powodujg odbicia oraz
zapamigtanie, jak ich unikngé w czasie
uzytkowania urzadzenia.

Odbicie to nagty ruch w gore, ktéry moze zdarzy¢ sie,
jezeli ostrze zacisnie sig lub zaklinuje w strefie odbicia.
W wiekszosci odbicia sg mate i powodujg niewielkie
zagrozenie. Jednakze odbicie moze by¢ réwniez bardzo
gwattowne i moze odrzuci¢ przecinarke do gory i do tytu
w strone uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujgc
powazne lub nawet $miertelne obrazenia.

Sita reakgcji

Sita reakcji wystepuje zawsze w czasie cigcia. Sita
ciggnie urzadzenie w kierunku przeciwnym do obrotu
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tarczy. Przez wigkszo$¢ czasu sita ta jest nieznaczna.
Jezeli tarcza zacisnie sig lub zaklinuje, sita reakc;ji
bedzie bardzo duza i operator moze straci¢ kontrole nad
przecinarka.

Odbicie wznoszace

Jezeli w czasie ciecia jest uzywana strefa odbicia,

sita reakcji powoduje wznoszenie tarczy w wycieciu.
Nie pracowac strefg odbicia. Pracowaé dolng éwiartkg
tarczy, aby unikng¢ odbicia wznoszacego.

Nigdy nie przenosi¢ maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest
w ruchu. Sity zyroskopowe moga utrudnia¢ zamierzone
ruchy.

Strefa odbicia

Nigdy nie uzywac strefy odbicia tarczy do cigcia. Jezeli
tarcza zacisnie sig lub zaklinuje w strefie odbicia, sita
reakcji pchnie przecinarke do gory i do tytlu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne
lub nawet Smiertelne obrazenia.

=0

ODBICIE ROTACYJNE

Odbicie rotacyjne wystepuje, gdy tarcza tngca nie
porusza sie swobodnie w strefie odbicia.

Odbicie po zakleszczeniu

Zakleszczanie wystepuje, gdy szczelina zamyka sig

i zakleszcza tarcze. Jezeli tarcza zaci$nie sie lub
zaklinuje, sita reakcji bedzie bardzo duza i mozna straci¢
kontrole nad przecinarka.

¥

=t

Jezeli tarcza zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia,
sita reakcji pchnie przecinarke do gory i do tytu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne
lub nawet $miertelne obrazenia. Uwaznie obserwuj
potencjalne ruchy cietego materiatu. Jesli materiat ciety
nie zostat prawidtowo podparty i przesuwa sie podczas
ciecia, moze nastapi¢ zacisniecie tarczy i odbicie.

Ciecie rur

W czasie ciecia rur nalezy zachowac szczegding
ostroznos$é. Jezeli rura nie jest wlasciwie podparta

i cigcie jest prowadzone na catej powierzchni
nacigcia, tarcza moze sig zakleszczy¢. Nalezy
zachowac szczegodlng ostroznos¢ podczas ciecia rur
z dzwonkowatym zakonczeniem lub rur w rowie. Je$li

1635 - 005 - 22.11.2024

79



rura nie jest prawidtowo zamocowana, moze ulec
zapadnieciu i spowodowaé zaci$nigcie tarczy.

W przypadku zapadnigcia rury i zamknigcia cigcia
moze nastapi¢ zaci$niecie tarczy w strefie odbicia

i bardzo powazne odbicie. Koncéwka prawidtowo
unieruchomionej rury opuszcza sie, nastepuje otwarcie
obszaru cigcia i nie nastepuje zaci$niecie.

Zamocowac rure, aby nie przesuwata sie i nie stoczyta
podczas ciecia. Upewnic sie, ze naciecie otwiera sig,
aby unikng¢ zakleszczenia tarczy.

Podzieli¢ rure na 5 odcinkéw. Oznaczy¢ te odcinki
i linig cigcia. Wycia¢ ptytki rowek prowadzacy wokét
rury.

/

Przecigé¢ odcinki w 5 krokach zgodnie z kierunkiem
ciecia wskazywanym przez strzatki w kazdym kroku.

Ciecie w mniejszych rurach

OSTRZEZEN|EZ Jezeli tarcza
zaci$nie sie w strefie odbicia, moze nastgpi¢

mocne odbicie.

Jesli rura jest mniejsza niz maksymalna gteboko$¢
ciecia produktu, cigcie mozna wykona¢ jednorazowo, od
gory do dotu.

* Przecig¢ rure od gory do dotu.

eri 148

Ciecie w wigkszych rurach

OSTRZEZEN|EZ Jezeli tarcza
zaciénie sie w strefie odbicia, moze nastgpi¢

mocne odbicie.

Jesli rura jest wieksza niz maksymalna gteboko$¢ ciecia
produktu i nie mozna jej obréci¢, ciecie nalezy podzieli¢
na 5 krokéw.
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« Wykonac¢ koncowe cigcie rozdzielajgce, zaczynajac
od gornej czesci rury i przesuwajgc tarcze do
tylu, bez uzycia gérnej ¢wierci tarczy. W celu
zapewnienia maksymalnej ochrony ustawi¢ ostone
tarczy w potozeniu maksymalnie przednim.

OSTRZEZEN IE: Jesiirura jest

prawidtowo podparta, nie powinna
spowodowacé zakleszczenia tarczy

po rozcigciu odcinka 5. Nalezy

jednak zachowaé ostroznos¢, aby
unikna¢ zakleszczenia tarczy podczas
koncowego ciecia rozdzielajgcego.
Zakleszczenie tarczy w dolnej

czesci moze spowodowac pociggniecie

A

maszyny do przodu i z dala od operatora

zamiast powstania odbicia rotacyjnego.

Zapobieganie odbiciom

w ktérych zachodzi ryzyko odbicia.
Zachowa¢ ostrozno$¢ podczas uzywania
przecinarki spalinowej i upewnic sie, ze
tarcza nie zostanie zakleszczona w strefie
odbicia.

e OSTRZEZEN|E: Unika¢ sytuacii,

OSTRZEZEN|EZ Zachowac

ostrozno$¢ podczas wkiadania tarczy
w istniejgcg szczeline.

ze element obrabiany jest unieruchomiony
przez caty czas wykonywania operacji.

>/ B>

OSTRZEZEN|EZ Nalezy sie upewnic¢,

A

OSTRZEZENIE: Tylko Ty sam przez
stosowanie prawidtowych metod pracy
mozesz wyeliminowac¢ odbicia i ryzyko ich
powstawania.

Zawsze podtrzymywac obrabiany element, aby
naciecie mogto by¢ otwarte podczas przecinania.
Gdy nacigcie otwiera sig, nie wystepuje odbicie. Gdy
naciecie zamyka si¢ i dochodzi do zakleszczenia
tarczy, zawsze wystepuje ryzyko odbicia.

\T/
Y 1

A NL A A

Wykonaé te czynnosé przed
uruchomieniem silnika.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy dokfadnie

i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Wykonywac regularne prace konserwacyjne. Patrz
Plan konserwacji na stronie 86.

Upewni¢ sie, ze zasilacz elektryczny jest podtgczony
do uziemionego gniazda zasilania.

Upewni¢ sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne

ze specyfikacjg podang na tabliczce znamionowe;j
produktu.

Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajduja
sie w obszarze roboczym

Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

Zawsze uzywac zasilacza z wytgcznikiem
réznicowopradowym (RCD). Wiecej informaciji
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi zasilacza
elektrycznego.

Upewni¢ sie, ze ztagcze wody jest podtgczone do
doptywu wody. Patrz Podlgczanie Zrodta wody na
stronie 84.

Zmniejszenie ilosci pytu podczas pracy

Produkt jest wyposazony w zestaw do ciecia na

mokro, aby zmniejszy¢ ilo$¢ szkodliwych pytow

w powietrzu podczas pracy. Zestaw do cigcia na mokro
charakteryzuje sie matym zuzyciem wody.

W ramach mozliwosci nalezy uzywac tarcz do
ciecia na mokro z chtodzeniem woda. Patrz 7arcze
diamentowe do cigcia na mokro na stronie 74.
Wyregulowac¢ przeptyw wody za pomocg zaworu.
Prawidtowy przeptyw jest rozny dla réznych typéw
zadan.
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Upewni¢ sig, ze ci$nienie wody jest prawidtowe.
Patrz Dane techniczne na stronie 90. Jesli przewod
wody zostanie odigczony od zrodta zasilajgcego,
cisnienie doprowadzanej wody moze by¢ zbyt
wysokie.

Gléwne techniki pracy

OSTRZEZEN|E! Nie przechylaé

przecinarki na bok. Moze to uniemozliwi¢
swobodny ruch tarczy tngcej. Tarcza tnaca
moze pekna¢ i spowodowac obrazenia
operatora lub oséb postronnych.

zatrzymanie tarczy tnacej, nalezy pozwoli¢, aby
tarcza lekko dotykata twardej powierzchni.

Nie przemieszczac¢ produktu z pracujacym silnikiem.
Produkt nalezy mocno trzymac¢ dwiema rekami.
Trzymac produkt mocno kciukami i palcami wokot
plastikowych uchwytéw z izolacja. Prawa rekg
trzymac za uchwyt tylny, a lewg — za uchwyt
przedni. Wszyscy operatorzy muszg korzystaé

z tego uchwytu. Nie uzywaé przecinarki za pomoca
tylko jednej reki.

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno szlifowac

bokiem tarczy. Tarcza thgca moze peknaé
i spowodowac obrazenia operatora lub
0s6b postronnych. Uzywaj jedynie czgsci
obwodowe;j.

OSTRZEZEN'E Sprawdzi¢, czy

tarcza tnaca jest prawidlowo zamocowana
i nie posiada $ladéw uszkodzenia.

OSTRZEZEN|EZ Przed cieciem

w istniejgcej szczelinie utworzonej przez
inng tarcze nalezy sprawdzié, czy szczelina
nie jest wezsza niz tarcza, gdyz moze to
doprowadzi¢ do zakleszczenia tarczy oraz
jej odbicia.

Przyja¢ bezpieczng postawe i upewnic¢ sie, ze tarcza
tngca porusza sig ptynnie.

Nalezy stac rownolegle do linii tarczy tngcej. Nie
nalezy stawac bezposrednio za urzadzeniem. Jesli
wystapi odbicie, pita przesunie si¢ po ptaszczyznie

> BB B P

OSTRZEZENIE: Ciecie metalu
wywotuje iskry, ktére mogg spowodowac
pozar. Nie uzywaj maszyny w poblizu
substancji lub gazéw fatwopalnych.

Urzadzenie stuzy do cigcia za pomocg tarcz
diamentowych przeznaczonych do produktow
recznych o duzej predkosci. Produktu nie mozna
uzywacé z zadnym innym typem tarczy oraz do
zadnego innego typu pracy.

Sprawdzi¢, czy uzywana jest odpowiednia tarcza
tngca do danego materiatu. Instrukcje, patrz 7arcze
tngce na stronie 73.

Nie obcina¢ materiatow azbestowych.

Zachowa¢ bezpieczng odlegtosé od tarczy tnacej,
gdy silnik jest wiaczony. Nie probowac¢ zatrzymywac
obracajacej sie tarczy zadng czescig ciata.
Dotkniecie noza obrotowego przy wiagczonym silniku
moze spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.
Sprawdzié, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym

Tarcza tngca obraca si¢ przez pewien czas po
zwolnieniu manetki gazu. Upewni¢ sig, ze tarcza
tngca zatrzymata sie przed przemieszczeniem lub
odtozeniem produktu. Jesli konieczne jest szybkie

tarczy tnacej.
%

(ot

Nie odchodzi¢ od urzadzenia, gdy jego silnik
pracuje. Przed oddaleniem sie od produktu nalezy
wytgczy€ silnik i upewni¢ sig, ze nie ma ryzyka
przypadkowego uruchomienia.

Za pomoca regulowanego uchwytu ostony tarczy
dostosowac potozenie tylnej czgsci ostony do ciecia
na mokro do obiektu, przy ktérym wykonywana

jest praca. Ostona chroni wéwczas operatora przed
iskrami i odpryskami cigtego materiatu, odwodzac
je w obszar znajdujacy sie z dala od operatora.

82
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Urzadzenie musi mie¢ przed uruchomieniem
zamontowane ostony osprzetu tnacego.

» Nigdy nie uzywac¢ strefy odbicia tarczy do cigcia.
Instrukcje, patrz Strefa odbicia na stronie 79.

« Nie uzywac produktu, zanim obszar roboczy nie
bedzie czysty, a stopy i ciato nie bedg ustawione
w stabilnej pozyciji.

* Nie nalezy cig¢ powyzej wysokosci ramion.

« Nie wolno cig¢, stojac na drabinie. Do cigcia
powyzej wysokosci ramion nalezy uzy¢ platformy lub
rusztowania. Nie nalezy sie nadmiernie wyciggac.

* Przesuwac tarcze powoli w przéd i w tyl, aby
kontakt tarczy z cietym materiatem odbywat sie na
niewielkiej powierzchni. Ogranicza to nagrzewanie
sie tarczy i stanowi efektywng metode ciecia.

« Sta¢ w wygodnej odlegtosci od obiektu, przy ktérym
wykonywana jest praca.

« Upewni¢ sig, ze po uruchomieniu silnika tarcza tnaca
obraca sig ptynnie.

« Uzywac tarczy tnacej ostroznie z wysokg predkoscig
obrotowg (petna moc). Utrzymywac petne obroty, az
do zakonczenia cigcia.

« Pozwadl, aby urzadzenie wykonato prace. Nie
naciskac¢ ostrza tngcego.

*  Wywierac nacisk na produkt w kierunku
wyznaczonym przez tarczg. Nacisk na boki moze
spowodowac¢ uszkodzenie tarczy i jest bardzo
niebezpieczny.

Podstawowe techniki pracy z modelem
K 7000 SmartGuard

OSTRZEZENIE: Funkcja
SmartGuard jest wytgczana w przypadku
Ostona SmartGuard zapewnia wieksze pokrycie tarczy.

recznego odchylania ostony SmartGuard.

Ostong SmartGuard nalezy odchyla¢ recznie
Zmniejsza to ryzyko dotkniecia tarczy w przypadku
wystgpienia odbicia.

tylko wtedy, gdy jest to konieczne i nie
wystepuje ryzyko odbicia.

* Mozna rgcznie odchyla¢ ostong SmartGuard za
pomocg uchwytu SmartGuard.

*  Przytrzymaé uchwyt SmartGuard jednym palcem
lewej reki, a pozostatymi palcami jednocze$nie
chwyci¢ przedni uchwyt.
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mokro nie mogg by¢ uzywane do ciecia na
sucho.

1. Podtacz przewod wodny do zrédta dostarczajacego
wode. Dozwolony przeptyw wody jest okreslony
w Dane techniczne na stronie 90.

Sprawdzenie wytacznika 3-fazowego

RCD Uwaga: Koncéwka przewodu wody produktu jest
wyposazona w filtr.

1. Uruchomié produkt — patrzUruchamianie produktu
na stronie 85. 2. Nacisnaé blokade manetki gazu, aby otworzy¢ zawér

2. Zajrze¢ do otworéw serwisowych i nacisngé¢ przycisk wodny.

testowy wytacznika RCD. !

3. Dostosowa¢ doptyw wody podczas pracy za pomocg
kciuka.

3. Upewni¢ sig, ze wytacznik RCD porusza si¢
i odtacza produkt od zrédta zasilania.

4. Obréci¢ pokretto resetowania wytgcznika RCD, aby
skasowac wytgcznik RCD.

Podtaczanie zrédta wody

UWAGA: Podczas korzystania
z produktu nalezy zawsze uzywac wody.

Temperatura produktu jest zmniejszana

przez wode réwniez podczas ciecia na Ciecie na sucho
sucho.
UWAGA: Tarcze diamentowe do ciecia
UWAGA: stosowaé odpowiednie na sucho sg zalecane tylko do pracy
z j ! ci$nienie wody, aby podczas cigcia rdzen przerywanej.
tarczy diamentowej i segmenty pozostawaty

chtodne. Tarcze diamentowe do cigcia na
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UWAGA: Nalezy zawsze stosowac

odpowiedni przeptyw powietrza wokoét ostrza
tnacego, aby zmniejszyé temperature.

A

1. Obréci¢ przycisk o 180°, aby dostosowac kierunek
wody.

Woda przeptywa przez przewdd powrotny.

Uruchamianie produktu
1. Chwyci¢ prawg reka za tylny uchwyt.

2. Nacisna¢ blokade manetki gazu i manetke gazu.

3. Pozwoli¢ na prace produktu bez obcigzenia przez 30
sekund.

Wytaczanie produktu

e OSTRZEZEN'E Tarcza tngca

obraca sig przez pewien czas po wytaczeniu
silnika. Zapewni¢, aby tarcza tngca obracata
sie swobodnie do catkowitego zatrzymania.
Jesli konieczne jest szybkie zatrzymanie
tarczy tngcej, nalezy pozwolié, aby

tarcza lekko dotykata twardej powierzchni.
Zagrozenie powaznymi obrazeniami.

Istniejg 2 procedury wytgczania silnika.

* Aby wytgczy¢ silnik, zwolni¢ manetke gazu.

» Nacisng¢ przycisk wt./wyt. na agregacie. Wigcej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
zasilacza elektrycznego.
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Kontrolki na wyswietlaczu

kontrolki.

Podczas pracy moc wyjsciowa wynosi 90% maksymalnej
dostepnej mocy wyjsciowe;.

Wskazanie Przyczyna Krok
Urzadzenie jest podtgczone do agregatu i jest gotowe do

Swieci sie 1 zielona pracy.

kontrolka N/D

' Podczas pracy moc wyjsciowa wynosi mniej niz 70%

maksymalnej dostgpnej mocy wyjsciowe;j.

Swieca sie 2 zielone | Podczas pracy moc wyjsciowa wynosi 70-90% maksy- N/D

kontrolki. malnej dostepnej mocy wyjéciowe;.
Predkos¢ ciecia jest najbardziej wydajna.

Swieca sie 3 zielone N/D

Swiecy sie 3 zielone
kontrolki i 1 zotta.

Moc wyjéciowa spada.

Zmniejszy¢ obcigzenie.

Swiecy sie 3 zielone
kontrolki, 1 zo6tta i 1
czerwona.

Produkt jest zbyt goracy.

Zmniejszy¢ obcigzenie lub zwiek-
szy¢ przeptyw wody lub przeptyw
powietrza, aby zmniejszy¢ tem-
perature.

Swiecy sie wszystkie
kontrolki.

Produkt jest zbyt goracy.

Zmniejszy¢ obcigzenie lub zwigk-
szy¢ przeptyw wody lub przeptyw
powietrza, aby zmniejszy¢ tem-
perature.

Moc jest zmniejszona.

Zwigkszy¢ przeptyw wody lub
przeptyw powietrza, aby zmniej-
szy¢ temperature.

System jest w trybie automatycznego wytgczania.

Umiesci¢ agregat w miejscu
0 nizszej temperaturze.

Swieci sie zotta kon-
trolka.

Urzgdzenie wymaga serwisowania.

Przeprowadzi¢ konserwacje pro-
duktu, patrz Plan konserwacji na
stronie 86.

Przeglad

Wstep

W celu uzyskania informacji na temat czesci

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

przystapieniem do konserwacji produktu
zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy profesjonalng naprawe
i serwis. Jesli dany dealer nie jest autoryzowanym

punktem serwisowym, popro$ sprzedawce o informacje
na temat najblizszego autoryzowanego punktu

serwisowego.

zamiennych nalezy skontaktowac¢ z dealerem lub
przedstawicielem serwisu HUSQVARNA.

Plan konserwag;ji

Plan konserwacji przedstawia obowigzujgce terminy
konserwaciji urzadzenia. Interwaty sg obliczane dla
codziennego uzywania maszyny.

Urzadzenie jest wyposazone w kontrolke serwisowa.
Serwis jest wymagany, gdy $wieci si¢ zéita kontrolka,
a w urzadzeniu zostanie uruchomiony wyzwalacz.

86
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Codziennie

Co tydzien

Co miesigc

30 godz.

Czyszczenie Czyszczenie zewnetrzne

Kontrola ogélna

Uktad tlumienia
drgan*

System dostarczania wody

Pasek napedowy

Kontrola dziata-

nia Blokada dzwigni gazu

Ostona tarczy i SmartGuard*

Tarcza tngca™*

Koto napedo-
we

Serwis po 30 go-
dzinach pracy

Wymiana paska na-
pedowego

Sprawdzi¢, czy kota
pasowe nie sg zuzy-
te. Wymienic koto pa-
sowe, jesli zeby kota
pasowego sg zuzyte.

Sprawdzi¢, czy osto-
na paska nie jest zu-
zyta. Wymieni¢ osto-
ne paska, jezeli jest
uszkodzona.

Zresetowac kontrolke
serwisowg w Husg-
varna Service Hub

** Patrz Montaz tarczy tngcej na stronie 77.

* Patrz Zespofy zabezpieczajgce na produkcie na stronie 70.

Zbieranie cieczy

Regulacja naprezenia paska napgedowego

OSTRZEZENIE: Nie uzywac myjek
wysokoci$nieniowych do czyszczenia

urzadzenia.

Naprezenie paska napedowego jest prawidtowe, gdy
nakretka regulacyjna znajduje sie naprzeciw oznaczenia
na ostonie paska napedowego.

« Po zakonczeniu pracy danego dnia wymyé produkt

czystg wodg od zewnatrz. W razie koniecznosci uzy¢

szczotki.

Przeglad ogéiny

« Nalezy upewni¢ sig, ze nakretki i $ruby maszyny sg
dokrecone.

« Upewnic sig, ze przewody produktu nie znajdujg sie
w potozeniu, w ktérym mogtyby ulec uszkodzeniu.

« Sprawdzi¢ elementy elektryczne pod katem
uszkodzen. Nie uzywac produktu, ktéry ma
uszkodzone elementy elektryczne.

Po 1 godzinie pracy zacisng¢ nowy pasek napgdowy.
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1. Poluzowa¢ 2 $ruby, ktére mocuja gtowice tnaca do 3. Wykreci¢ 2 $ruby i zdja¢ ostone paska.

produktu.

2. Wkreci¢ $ruby regulacyjne, az nakretka regulacyjna
znajdzie sig¢ naprzeciw oznaczenia na ostonie paska
napedowego.

Uwaga: Gtowice thacg mozna zdjgé z produktu.

5. Poluzowac 2 $ruby mocujace ostone paska.

3. Za pomoca klucza dwustronnego dokreci¢ 2 Sruby
mocujace gtowice tngcg do produktu.

Wymiana paska napedowego

1. Przekreci¢ $rube tarczy tngcej w lewo za pomocg
klucza, aby zdja¢ tarcze tnaca.

6. Zdjac¢ tylng ostone paska.
7. Wymien pasek.

8. Zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci. Aby
zamontowac tarcze tnaca, patrz Montaz tarczy
tngcej na stronie 77.

2. Poluzowaé¢ 2 $ruby, a nastgpnie $rube regulacyjna,
aby zmniejszy¢ napiecie paska.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

* Podczas transportu, w celu zapobiezenia
uszkodzeniom i wypadkom, produkt nalezy
zabezpieczy¢.

« Zdemontowac tarcze tngca przed transportem na
czas przechowywania produktu.

* Produkt nalezy przechowywac¢ w zamknigtym
miejscu w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niego
dostepu.

* Przechowywac tarcze tnace w miejscu suchym, nie
narazonym na przymrozki.

« Odtaczy¢ produkt od zrédta zasilania.

¢ Przed montazem sprawdzié¢ wszystkie nowe
i uzywane ostrza na czas transportu
i przechowywania.

Utylizacja

Symbole znajdujace sie na urzadzeniu oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowac

go jak zwyktego odpadu domowego. Musi ono zosta¢
oddane do odpowiedniego punktu pobierania surowcéw
wtornych, zajmujgcego sie przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przekazujac produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziata¢ jego potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na $rodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktuj sie z urzedem miasta lub

gminy, przedsigbiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktorym produkt zostat kupiony.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Silnik

Silnik elektryczny

Wysokiej czestotliwosci (HF)

Praca 3-fazowa, moc silnika — maks. kW 55

Praca 1-fazowa, moc silnika — maks. kW 3

1 faza, V 120-240
Waga

Przecinarka K 7000 bez tarczy tnacej i zestawu kabli, 21,6/9,8
funty/kg

Przecinarka K 7000 SmartGuard bez tarczy tnacej i zes- | 23,8/10,8
tawu kabli, funty/kg

Zestaw przewodu przecinarki K 7000, funty/kg 4,2/1,9
Trzpien, wat wyjSciowy

Maksymalne obroty silnika, obr/min 4300

Maks. predkos¢ obwodowa, ft/min lub m/s 18 000 lub 90
Chtodzenie wodne

Chiodzenie wodne tarczy Tak
Zalecane ci$nienie wody, PSl/bar 7-87/0,5-6

Min. zalecany przeptyw wody, I/min, kwarta/min

0,5 przy temperaturze wody 15°C, 0,5 przy temperaturze
wody 59°F

Ztgczka wkretna

Typ Gardena

Poziom hatasu '

Uchwyt tylny, m/s?

Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 104

Poziom hatasu 2

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, 93

dB(A)

Réwnowazne poziomy drgar , ahyeq 3

Uchwyt przedni, m/s? 1.8
1,6

90
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wynosi 1,0 m/s2.

1. Emisja hatasu do $rodowiska mierzona jako moc akustyczna (Lywa) zgodnie z norma EN 60745-2-22. Zgtoszone
dane dotyczace poziomu mocy akustycznej majg poziom drgan na poziomie 3 dB(A).

2. Poziom ci$nienia akustycznego zgodny z norma EN 60745-2-22. Niepewnos$¢ pomiaru zarejestrowanych danych
dotyczacych poziomu ci$nienia akustycznego wynosi 3 dB(A).

3. Réwnowazny poziom wibracji, zgodny z EN 60745-2-22, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona ener-
gia catkowita dla pozioméw drgan. Niepewnos$¢ pomiaru zarejestrowanych danych dotyczacych pozioméw drgan

Zalecane wymiary tarczy thacej

Maks. $rednica .« | Predkosé obroto- | Predkosé obroto- | Srednica otworu | Maks. grubosé
. Maks. gtebokosé . . .
tarczy tngcej, ca- | . . wa tarczy, wa tarczy, ffmin | Srodkowego tar- | tarczy tnacej, ca-
ciecia, cale/mm .
le/mm obr./min lub m/s. czy, cale/mm le/mm
16/400 6/155 4r7s 19600 lub 100 ?/;g/io lub 0.2/5
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Przeno$na przecinarka

Marka HUSQVARNA

Typ/model K 7000, K 7000 SmartGuard
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2021 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywalprzepis Opis

2006/42/EC ,dotyczaca maszyn”

2014/30/EC LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2011/65/EU LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,
EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Dyrektor dziatu badan i rozwoju, Sprzet do ciecia
i wiercenia w betonie

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Tieto vyrobky HUSQVARNA K 7000 a K 7000
SmartGuard su prenosné elektrické rezné nastroje.
Ak chcete produkt pouzivat, pripojte ho k nalezitému
napajaciemu zdroju.

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na rezanie tvrdych materialov ako
betén, murivo, kamer a ocel. Vyrobok nepouzivajte

Prehlad vyrobku K 7000

na iné ucely. Vyrobok smu pouzivat iba profesionalni
operatori s prislusnymi skiisenostami.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili
vysSiu bezpec€nost’ a efektivnost’ pocas prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Poznamka: pouzitie tohto zariadenia moze byt'
obmedzené vnutrostatnymi/miestnymi predpismi.

Zadna rukovat’

Prepina¢ privodu vody

Kryt rezného kotuca

Nastavovacia rukovat’ pre kryt rezného kotuca
Rezny kotu¢ (nedodava sa)

Stitok rezacej ¢asti

Predna rukovat’

Nooh~wN=

8. Displej

9. Ventil na nastavenie prudu vody
10. Blokovanie packy vypinaca

11. Packa vypinaca

12. Typovy a vystrazny $titok

13. Priruba, vreteno a puzdro hriadela
14. Napinac¢ remena
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15. Predny chrani¢ remena 21. Vysokofrekvenény napajaci zdroj HUSQVARNA

16. Zadny chrani¢ remefia (vyZaduje sa, nie je sucast'ou balenia)
17. Typovy &titok 22. Kombinovany klu¢

18. Vodna pripojka s filtrom, privod 23. Puzdro, $titok a pripojka na vodu

19. Pripojenie napajacieho zdroja 24. Navod na obsluhu

20. Pripojenie vody, vyvod (vyvodna hadica)

Prehlad vyrobku K 7000 SmartGuard

1. Zadna rukovat’ 20. Vodna pripojka s filtrom, privod

2. Prepina¢ privodu vody 21. Pripojenie vody, vyvod (vyvodna hadica)

3. Predna rukovat’ 22. Pripojenie napajacieho zdroja

4. Kryt rezného kotuca 23. Vysokofrekvencny napajaci zdroj HUSQVARNA

5. Nastavovacia rukovat' pre kryt rezného kottiga (vyzaduje sa, nie je sicastou balenia)

6. Rukovéat SmartGuard 24. Kombinovany klu¢

7. SmartGuard 25. Puzdro, Stitok a pripojka na vodu

8. Stitok rezacej Gasti 26. Navod na obsluhu

9. Displej /

10. Ventil na nastavenie priudu vody SymbOIy na Verbku

11. Blokovanie packy vypinaca UPOZORNENIE: Tento vyrobok moze
12. Packa vypinaca byt nebezpecny a spdsobit’ vazne

13. Typovy a vystrazny Stitok poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
14. Priruba, vreteno a puzdro hriadela pracovnika alebo inych osdb. Postupujte
15. Rezny kotu¢ (nedodava sa) Zgg;rsoifouzwajte vyrobok spraviym

16. Napinac¢ remena

17. Predny chrani¢ remena
18. Zadny chrani¢ remena
19. Typovy Stitok

94 1635 - 005 - 22.11.2024



Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu,
chranice sluchu a chranice o¢i a ochranu
dychacich ciest. Pozrite si ¢ast' Osobné
ochranné prostriedky na strane 100.

e

i

Pri rezani sa vytvara prach. Prach moze

v pripade vdychnutia spdsobit’ poranenia.

Pouzivajte schvalent ochranu dychacich
ciest. Vzdy zabezpecte dobré vetranie.

Iskry z rezného koti¢a mézu spdsobit’
vznietenie benzinu, dreva, tkanin, sena
alebo inych horlavych materialov.

I

UPOZORNENIE! Spéatné narazy mozu
byt’ nahle, rychle a prudké a mézu
sposobit’ Zivot ohrozujice zranenia. Pred
pouzivanim produktu si precitajte pokyny
v navode a ubezpecte sa, ze ste im
porozumeli. Pozrite si ¢ast' Spédtny nadraz
na strane 109.

\

Uistite sa, Ze sa na reznom kotuci
nenachadzaju ziadne praskliny ani iné
poskodenia.

Nepouzivajte kotuce uréené na okruznu
pilu.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

Oznacenia tykajlce sa ochrany
Zivotného prostredia. Vyrobok alebo jeho
obal nepredstavuje komunalny odpad.
Recyklujte ho v recyklaénom zariadeni
ur¢enom pre elektrické a elektronické
zariadenia.

SN

P

Stitok rezacej Easti

arwnN =

Priemer rezného kotuca

Maximalna rychlost’ vystupného hriadela
Maximalna hrubka kotuca

Smer otacania

Rozmery puzdra

Typovy stitok

4 Husqgvarna K7000
HID 970449601 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 4300rpm @16" /400mm
\_ Made in Sweden

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urgité
trhy.

Rad 1: Znacka, model

Rad 2: ID vyrobku

Rad 3: Rok vyroby, sériové Cislo
Rad 4: Vyrobca

Rad 5: Adresa vyrobcu

Rad 6: Vystupny vykon, otacky rezného kotuca, kapacita
rezného kotuca

Rad 7: Krajina pévodu

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na nasom vyrobku v
pripade:

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,
pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislu$enstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané

v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.
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Bezpecnost

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

c VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné upozornenie

pre elektrické nastroje

bezpec&nostné upozornenia, pokyny a
pozrite si ilustracie a uvedené technické
udaje tohto elektrického néstroja.
Nedodrzanie vSetkych nizSie uvedenych
pokynov méze spdsobit’ zasah elektrickym
prudom, poziar alebo tazké zranenia.

c VYSTRAHA: Pretitajte si vietky

Uchovaijte si vietky upozornenia a pokyny pre budtce
pouzitie. Vyraz ,elektricky nastroj“ v upozorneniach

oznaduje elektricky nastroj napajany z elektrickej siete
(s kablom) alebo napajany z akumulatora (bez kabla).

Bezpecnost’ na pracovisku

« Pracovisko udrziavajte v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok aj tmavé osvetlenie vedu k nehodam.

+ NepouZivajte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit' prach alebo vypary.

»  Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite defom
a okoloiducim, aby sa zdrziavali vo vaSej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit stratu kontroly.

Elektricka bezpeénost’

+ Parametre elektrickych nastrojov sa musia zhodovat'

s parametrami napajacej zasuvky. Nikdy a Ziadnym
sposobom nemodifikujte elektrickd zastrcku.
Nemodifikované zastr¢ky a zhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

+ Zabrante telesnému kontaktu s uzemnenymi

plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi

a chladniCkami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
Urazu elektrickym pradom je zvySené.

Nevystavuijte elektrické nastroje dazdu alebo vihkym
podmienkam. Ak sa do elektrického nastroja dostane
voda, zvySuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Kabel
nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo
odpdjanie elektrického nastroja. Chrarite $nuru

pred horu¢avou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujucimi sa dielcami. PoSkodené alebo
zamotané kable zvysuju riziko Urazu elektrickym
pradom.

Pri pouzivani elektrického nastroja vonku pouzivajte
prediZzovaci kabel vhodny na vonkajSie pouZzitie.
Pouzivanie predizovacej Snury uréenej do
vonkajsieho prostredia znizuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

Ak je nevyhnutné pouZzit elektricky néstroj vo
vihkom prostredi, na napajanie nastroja pouzite
vedenie vybavené praddovym chranicom (RCD).
Pouzitie prudového chrani€a znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

A

VAROVANIE: Neomyvaijte zariadenie

vysokym tlakom vody, pretoZe voda by sa
mohla dostat’ do elektrického systému alebo
motora a zariadenie by sa mohlo poskodit’
alebo by mohlo déjst’ ku skratu.

Osobna bezpecnost’

Budte pozorni, sleduijte, ¢o robite, a pri

pouzivani elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov modze spdsobit’ vazne osobné poranenie.
Pouzivajte osobné ochranné pomdocky. VZdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Ochranné pomécky ako
napriklad masky proti prachu, bezpeénostné topanky
s protisklzovou podrazkou, prilby alebo chranice
sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch znizuju pocet
osobnych poraneni.

Zabrarite netimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru,
zdvihnutim alebo prena3anim nastroja overte, &i je
vypinaé vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych
nastrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napdjania k nastrojom, ktoré maju vypina¢ zapnuty,
zvysuje riziko nehod.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kii& alebo Kii& na matice. Kit¢
nasadeny na otacajucu sa Cast elektrického nastroja
moze spbsobit’ Uraz.

Nenat'ahujte sa prili§ daleko. VZdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoziiuje lepSie
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ovladanie elektrického nastroja v neo¢akavanych
situaciach.

Vhodne sa oble&te. Nenoste voiné oble&enie alebo
Sperky. Udrzujte svoje vlasy, oble&enie a rukavice
mimo dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblegenie,
Sperky alebo dlhé vlasy sa m6zu zachytit' v
pohyblivych &astiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberaca prachu
moze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.
Nedovolte, aby vas skiisenosti ziskané Gastym
pouzivanim nastrojov uspokajili, a ignorovali by

ste bezpecnostné pravidia pri pouZivani nastroja.
Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vazne poranenie.

Emisia vibracii poas pouzivania elektrického
nastroja sa moze lisit' od deklarovanej celkovej
hodnoty v zavislosti od sposobu, akym je elektricky
nastroj pouzity. Operatori sui povinni identifikovat’ a
prijat’ opatrenia pre zaistenie vlastnej bezpecnosti,
ktoré su zalozené na odhade podmienok pri danom
pouziti nastroja (pritom je potrebné vziat’ do tvahy
vSetky Casti prevadzkového cyklu, ako napriklad ¢as,
ked je zariadenie vypnuté, Cas, ked je zariadenie

v pohotovostnom stave a ¢€as, ked je zariadenie
spustené).

Ked je motor na3tartovany, udrZiavajte bezpe&ni
vzdialenost' od kotica.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické
naradie

Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. PouZivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouzitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepsie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut'
a vypnat' vypinadom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat’ vypinacom, je nebezpecny a
musi sa opravit'.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastréku od zdroja napajania a/
alebo akumulator od elektrického néstroja. Takéto
preventivne bezpe¢nostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia elektrického nastroja.
Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré nepoznaiju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
nastroj pouzivali. Elektrické nastroje si nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivateiov.

Vykonavajte adrzbu elektrickych nastrojov.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie pohyblivych
&asti, nalomenie Gasti alebo akékolvek iné
poskodenie, ktoré méze ovplyvnit’ prevadzku
elektrického nastroja. Ak je elektricky nastroj
poskodeny, dajte ho pred pouzitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostato¢ne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

Rezacie nastroje udrziavajte nabriisené a v Gistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachyIné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd. v sulade s tymito pokynmi, pri¢om
vezmite do Uvahy pracovné podmienky a typ
vykondavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako uréené ucely méze vyvolat nebezpeénu
situaciu.

Rukoviti a Gchytné povrchy udrziavajte suché,
Cisté a neznegistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovéti a uchytné povrchy neumoziuju bezpeénu
manipulaciu a ovladanie nastroja v nec¢akanych
situaciach.

Za Ziadnych okolnosti by ste nemali menit pévodnu
konstrukciu stroja bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy
pouzivajte originalne nahradné diely. Nepovolené
Upravy a/alebo prisluSenstvo mézu viest' k vaznemu
poraneniu alebo usmrteniu pouzivatela alebo inych
0s6b.

Uistite sa, Ze v pracovnej oblasti alebo rezanom
materidli nie st vedené Ziadne potrubia alebo
elektrické kable.

Vzdy skontrolujte a oznaéte priebeh plynového
vedenia. Rezanie v blizkosti plynového vedenia

je vzdy nebezpecné. Uistite sa, Ze pri rezani
nevznikaju iskry, aby nehrozilo nebezpecenstvo
vybuchu. Sustredte sa na danu ulohu. Nedbalost’
moze mat’ za nasledok tazky uraz alebo smrt.

Sluzba

Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.
Poskodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatora smie vykonavat len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpelnostné upozornenie pre
rozbrusovaciu pilu

Kryt dodavany spolu s nastrojom musi byt pevne
pripevneny k elektrickému nastroju a umiestneny
na zabezped&enie maximalnej bezpe&nosti tak,

aby bola &o najmens3ia &ast’ kota€a odhalena
smerom k pouZivatelovi. PouZivatel a okolostojace
osoby musia stat' mimo roviny rotujiceho kotuga.
Kryt pomaha chranit’ pouZivateia pred Glomkami
polamaného kotuca a nahodnym kontaktom s
kotucom.

S elektrickym nastrojom pouzivajte len spajané
spevnené alebo diamantové kottce. To, Ze k
elektrickému nastroju sa da pripevnit’ nejaké
prislu$enstvo, eSte nezarucuje bezpecnu prevadzku.
Menovité otacky prislusenstva musia byt'
prinajmensSom rovnaké ako maximalne otacky
uvedené na elektrickom nastroji. Prislusenstvo
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pohybujuce sa rychlejSie ako su jeho menovité
otacky, sa moéze zlomit' a rozpadnut.

Kottice sa smi pouzivat' len na odporigané

ucdely. Nepouzivajte napriklad bo&né strany
rozbrusovacieho kottiga na brisenie. Brisne
rozbrusovacie kotice su ur¢ené na obvodové
brasenie. Vyvijanie boénej sily na tieto kotice modze
viest' k ich rozdrveniu.

Vzdy pouzivajte nepoSkodené kottiové priruby so
spravnym priemerom pre zvoleny kotdUg¢. Spravne
kotu€ové priruby podopieraju kotu¢, ¢im znizuju
riziko poSkodenia kotuca.

Nepouzivajte opotrebované spevnené kotuce

z v&csich elektrickych nastrojov. Kotuce uréené pre
vacsie elektrické nastroje nie su vhodné na vyssie
rychlosti menSieho nastroja a mézu prasknut'.
Vonkaj§i priemer a hrdbka prisluSenstva musia

byt v rdmci menovitej kapacity elektrického
nastroja. Prisluenstvo nespravne;j velkosti nemozno
primerane chranit’ krytmi ani ovladat’.

Velkost hriadela kottigov a prirub musf zodpovedat’
vretenu elektrického nastroja. Kotuce a priruby

s hriadelovymi otvormi, ktoré nezodpovedaju
montaznemu materialu elektrického nastroja, stratia
rovnovahu, nadmerne vibruju a mézu sposobit stratu
kontroly.

Nepouzivajte poSkodené kottie. Pred kazdy
pouzitim skontrolujte, ¢i kotuce nie si nalomené

a €i nemaju praskliny. Ak vam elektricky nastroj
alebo koti€ spadne, skontrolujte mieru poskodenia
alebo nainstalujte novy kotii€. Po nainstalovani a
kontrole kotuca sa postavte spolu s okolostojacimi
osobami mimo roviny rotujiiceho kotii¢a a nechajte
elektricky nastroj beZat’ pri pinej rychlosti bez zataze
asi jednu minutu. PoSkodené kottice sa pocas tejto
doby testovania spravidla rozpadnu.

Noste osobné ochranné prostriedky. V zavislosti

o pouzitia noste tvarovy ochranny 8tit alebo
bezpecnostné okuliare. V pripade potreby pouzite
masku proti prachu, chraniée sluchu, rukavice a
dielensku zasteru, ktora dokaze zastavit’ malé
ulomky obrobku. Chrani¢e o¢i musia dokazat’
zastavit’ lietajuce ulomky vytvorené pri réznych
¢innostiach. Maska proti prachu alebo respirator
musia dokazat filtrovat' Castice vytvorené pri danom
Ukone. DIhé vystavenie hluku vysokej intenzity méze
sposobit’ stratu sluchu.

Okolostojace osoby musia stat' v bezpecnej
vzdialenosti od pracovného priestoru. Kazdy, kto
vstupuje do pracovného priestoru, musi nosit'
osobné ochranné prostriedky. Ulomky obrobku alebo
poskodeného kotu¢a moézu odletiet’ a sposobit’
poranenie aj mimo bezprostredného pracovného
priestoru.

Elektricky nastroj drzte pri pouZivani len za
izolované &asti uréené na drzanie, pretoZe rezacie
prisluSenstvo mdze prist do kontaktu so skrytymi
kéblami. Rezaci nastroj, ktory pride do styku s
vodi¢om pod napatim, moze uviest’ pod napéatie
exponované kovové Casti elektrického nastroja

a mdze pouzivatelovi spdsobit’ tiraz elektrickym
pradom.

Kabel umiestnite mimo drahy otagajiceho sa
prisluSenstva.Ak stratite nad vyrobkom kontrolu,
mbze dojst’ k rozseknutiu alebo natrhnutiu kabla

a vasa ruka sa moze zachytit' do otacajuceho sa
kotuca.

Nikdy neodkladajte elektrické zariadenie, kym sa
prisluSenstvo Uplne nezastavi. Tociaci sa kotu¢
moze zachytit' povrch a elektricky nastroj sa vam
moze vytrhnut’ spod kontroly.

Nepouzivajte elektricky nastroj, ked' ho nesiete
naboku. Nahodnym kontaktom s otacajucim sa
prisluSenstvom by sa mohlo prisluSenstvo zachytit
0 vas odev a dostat’ sa do kontaktu s vasim telom.
Pravidelne Gistte vzduchové otvory elektrického
nastroja. Ventilator motora vtiahne prach dovnutra
krytu a nadmerné nahromadenie kovového prachu
moze spdsobit’ nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.

Nepouzivajte elektricky nastroj v blizkosti horiavych
materialov. Iskry by mohli spbsobit’ vznietenie tychto
materialov.

Spatny ndraz a suvisiace upozornenia

Spatny naraz je prudka reakcia na zaseknutie alebo
zachytenie rotujiceho kottca. Zaseknutie alebo
zachytenie spdsobi rychle zastavenie rotujuceho
kotuc¢a, o nasledne spdsobi nuteny pohyb
nekontrolovaného elektrického nastroja v smere
opacnom k rotacii kotu¢a v mieste uviaznutia.

Ak sa napriklad abrazivny koti¢ zachyti alebo
zasekne o obrobok, hrana kotica, ktora vstupuje
do miesta zaseknutia, sa méze zaryt do povrchu
materialu, o méze spdsobit’ vyskocenie alebo
spétny naraz kotica. Koti¢ moze v zavislosti od
smeru pohybu kotu¢a v mieste zaseknutia skocit’
bud k pouiivateiovi, alebo smerom od neho. Brisne
kotuce sa za tychto podmienok mézu aj zlomit'.
Spétny naraz je dosledkom nespravneho

pouzitia elektrického nastroja a/alebo nespravnych
pracovnych postupov alebo podmienok a d4 sa

mu zabranit’ prijatim vhodnych opatreni opisanych
nizsie.

Pevne drzte elektricky nastroj a telo a ruku majte

v takej polohe, aby ste odolali silam sp&tného
narazu. Vzdy pouzivajte pomocnu rukovat, ak

je sucastou dodavky, pre maximalnu kontrolu

nad spatnym narazom alebo reakénym krutiacim
momentom pocas spustania. Ak sa prijmu

naleZité bezpeénostné opatrenia, dokaze pouzivatel
kontrolovat' reakéné krutiace momenty a sily
spatného narazu.

Nikdy nekladte ruky do blizkosti rotujticeho
prisluSenstva. PrisluSenstvo moze spatne narazit’ do
vasej ruky.

Nemaijte telo v takej polohe, aby bolo v priame;j linii
s rotujucim kotdéom. Spatny naraz vrhne nastroj

v smere opacénom k pohybu kotuc¢a v mieste
zachytenia.
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« ZvySenl pozornost venujte praci na rohoch &i
ostrych hranach a pod. Zabrarite odskoceniu a
zachyteniu prisluSenstva. Rohy, ostré hrany alebo
odskakovanie maju tendenciu spdsobit’ zachytenie
rotujuceho prisluSenstva a nasledne stratu kontroly
alebo spatny naraz.

« Nenasadzujte retaz pily, rezbarsky kottg,
segmentovany diamantovy kot s obvodovou
medzerou vaéSou ako 10 mm alebo ozubeny pilovy
koti€. Takéto kotice Casto vytvaraju spatny naraz a
naslednu stratu kontroly.

« ,Nezasekavajte” koti¢ a nevyvijajte nadmerny
tlak. Nesnazte sa vytvorit' nadmerne hiboky
rez. Nadmernym namahanim kotuca sa zvySuje
zat'azenie a nachylnost’ na skrutenie alebo
uviaznutie kotuca v reze a moznost’ spatného narazu
alebo zlomenia kotuca.

+  Ked kotui¢ viazne alebo ked z akéhokoivek dévodu
prerusujete rez, vypnite elektricky nastroj a drzte
ho bez pohybu, kym sa kotl¢ Uplne nezastavi.
Nikdy sa nepokusajte vybrat’ kotué z rezu, pokial
je kotu€ v pohybe, pretoze méze dojst’ k spatnému
narazu. Pokuste sa zistit' pri€inu a prijmite napravné
opatrenia na odstranenie pri€iny viaznutia kotuca.

« Nezacnite znova rezat' v obrobku. Nechajte kotuc
dosiahnut’ pInu rychlost’ a opatrne znova vstupte do
rezu. Kotu¢ méze uviaznut, vyskogit' dohora alebo
vykonat’ spatny naraz, ak sa elektricky nastroj znova
spusti v obrobku.

+  Podoprite panely alebo akykoivek nadmeme veiky
obrobok, aby ste minimalizovali riziko zaseknutia
kot(i%a a spatného narazu. Velké obrobky majl
tendenciu prehnut sa pod vlastnou vahou. Podpery
sa musia umiestnit’ pod obrobok do blizkosti linie
rezu a do blizkosti hrany obrobku na oboch stranach
kotuca.

« Pri malom reze typu ,pocket cut‘ do existujucich
stien alebo inych neznamych oblasti budte
mimoriadne opatrni. Precnievajlci koti¢ méze
prerezat’ plynové alebo vodovodné potrubie,
elektrické kable alebo predmety, ktoré mézu
sposobit’ spatny naraz.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Ak sa rozbrusovacia pila pouziva neopatrne alebo
nespravne, moéze sposobit’ vazne poranenie alebo
smrt. Je velmi déleZité, aby ste si preéitali tento
navod na obsluhu a aby ste rozumeli jeho obsahu.
Odporuca sa, aby obsluha pred prvym pouzitim
produktu dostala aj praktické pokyny.

+  Nepokusaijte sa vyrobok upravovat. Upravy, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vaZzne poranenie
alebo usmrtenie.

« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’' vazne poranenie
alebo usmrtenie.

Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Ze si symboly a
emblémy gitatelné.

Nikdy nedovoite detom a nevyskolenym osobam
pouzivat’ alebo opravovat’ produkt.

Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.
Tento vyrobok vytvara po¢as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole mbéze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
zniZenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporuc¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom

a vyrobcom danej lekarskej pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

Informécie uvedené v tomto navode na obsluhu
nikdy nenahradzaju odborné zru¢nosti a skisenosti.
Ak sa ocitnete v situacii, v ktorej sa nebudete

citit bezpecne, prestarite pracovat' a obratte sa

na odbornika. Obrat'te sa na servisného predajcu.
Nepokus$ajte sa vykonavat ¢innosti, v ktorych
nemate istotu!

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Pred pouzitim rozbrusovacej pily musite poznat’
ucinky spatného narazu a spésoby, ako im
predchadzat’. Pozrite si Cast’ Spdtny ndraz na strane
709.

Vykonavajte bezpecnostné kontroly, idrzbu a servis
podia pokynov uvedenych v tomto navode na
obsluhu. Niektoré servisné a opravné prace musi
vykonavat schvélené servisné stredisko. Pozrite si
Cast’ Bezpecnosiné pokyny pre udrZbu na strane
103.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. Méze to
negativne ovplyvnit vas zrak, pozornost', koordinaciu
a Usudok.

Nespustajte vyrobok bez nasadeného remena a
chrani¢a remefia. Spojka sa mdze uvoinit a spésobit
poranenie.

Iskry z rezného kotuc¢a mézu spdsobit’ vznietenie
horlavych materialov, napriklad benzinu, plynov,
dreva, tkanin a sena.

NepokusSajte rezat azbestové materialy.
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Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Z rezného kotu¢a mozu vyletovat' iskry. Vzdy maijte k
dispozicii nastroje na hasenie ohna.

Ochrana proti vibraciam

» Pocas prevadzky musite vzdy pouzivat’ schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
vybavenie nevyluéuje riziko nehdd, ale méze znizit'
Uginky zranenia v pripade nehody. Ohiadom vyberu
spravneho vybavenia sa poradte so servisnym
predajcom.

» Pouzivajte schvalent ochrannu prilbu.

» Pouzivajte schvalené chranic¢e sluchu. Dlhodobé
vystavenie sa hluku moze sposobit’ trvalé
poskodenie sluchu. Ak pouzivate chranice sluchu,
davajte pozor na varovné signaly alebo vykriky.
Vzdy si chrani¢e sluchu skladajte ihned po zastaveni
motora.

* Pouzivajte schvalené chranice oci, aby ste
znizili riziko poranenia spésobeného odrazenymi
predmetmi. Ak pouzivate ochranny §tit, musite
tiez nosit’ schvalené ochranné okuliare. Schvéalené
ochranné okuliare musia zodpovedat’ norme ANSI
Z87.1 platnej v USA alebo norme EN 166 platnej
v krajinach EU. Ochranné &tity musia vyhovovat
norme EN 1731.

* Pouzivajte odolné rukavice.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest. Pri
pouzivani produktov ako napr. frézy, brasky, vitacky,
ktoré brusia alebo tvaruju material, mdze vznikat
prach a pary, ktoré mézu obsahovat’ nebezpecné
chemikalie. Skontrolujte typ materialu, ktory chcete
spracovat, a pouzite vhodnu dychaciu masku.

» Noste priliehavy, odolny a pohodiny odev, v ktorom
sa mozete voine pohybovat, Pri rezani vznikajl
iskry, od ktorych sa méze vznietit' odev. Spolo¢nost’
HUSQVARNA odporuca, aby ste nosili odev
z ohfovzdornej baviny alebo hrubej dzinsoviny.
Nenoste odev z takych materialov ako nylon,
polyester alebo umely hodvab. Tieto materialy sa po
zapaleni roztavia a prilepia na kozu. Nenoste kratke
nohavice.

«  Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.

* Vzdy majte poruke lekarnicku.

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

gl

Pocas pouzivania sa z vyrobku prenasaju vibracie
na obsluzny personal. Pri pravidelnom alebo ¢astom
pouzivani vyrobku méze dojst' k poSkodeniu zdravia
obsluzného personalu alebo k zvySeniu zavaznosti
poskodenia. Poskodenie zdravia sa méze tykat'
prstov, ruk, zapasti, ramien, pliec alebo nervov a
privodu krvi do inych &asti tela. PoSkodenie zdravia
moze viest' k do¢asnému oslabeniu alebo mat’ trvaly
charakter a mdze sa s postupom ¢€asu (tyzdnov,
mesiacov alebo rokov) zhorSovat. Medzi mozné
poskodenia zdravia patri narusenie krvného obehu,
nervovej ststavy, kibov a inych Struktur tela.
Priznaky sa mézu prejavit po€as pouzivania vyrobku
alebo inokedy. Ak sa prejavia priznaky a vy budete
nadalej pouzivat' vyrobok, intenzita priznakov sa
mbze zvySovat alebo nadobudnu trvaly charakter.
Ak sa prejavia nasledujuce alebo iné priznaky,
vyhladajte lekarsku pomoc:

+ znecitlivenie, strata citu, Steklenie, pichanie,
bolest, palivé pocity, pulzujica bolest,
stuhnutost, tazkopadnost, pokles sily, zmena
sfarbenia alebo stavu pokozky.

Intenzita priznakov sa méze zvysit' v chladnom

pocasi. Ak vyrobok pouzivate v chladnom prostredi,

noste teplé obleCenie a uchovavajte ruky v teple a

suchu.

Na udrzanie spravnej urovne vibracii vykonavajte

udrzbu a prevadzku vyrobku v sulade s pokynmi v

navode na obsluhu.

Vyrobok je vybaveny systémom na timenie vibracii,

ktory znizuje prenasanie vibracii z rukovate na

obsluzny personal. Nechajte pracovat’ vyrobok.

Netlacte vyrobok nasilu. Vyrobok jemne pridizajte za

rukovéte, no uistite sa, Ze ho pritom mate neustale

pod kontrolou a dokazete ho bezpecne pouzivat'

Netlacte rukovate na koncové dorazy viac, ako je

potrebné.

Ruky majte vzdy polozené iba na rukovati alebo

rukovétiach. Nedotykajte sa vyrobku Ziadnymi inymi

Castami tela.

Ak nahle dbjde k silnym vibraciam, vyrobok okamzite

vypnite. Vyrobok nepouzivajte, az kym neodstranite

pri€inu zvySenym vibracii.

Pri rezani zuly alebo tvrdého beténu dochadza

k vytvaraniu silnejSich vibracii ako pri rezani

makkého beténu. Pouzivanie tupého a poskodeného

rezného zariadenia, nespravneho typu alebo
nespravne nabruseného rezného zariadenia zvySuje
uroven vibracii.
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Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte s bezpe¢nostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

« Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak sU bezpec€nostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obratte sa na schvaleného
servisného zastupcu HUSQVARNA.

* Bezpec¢nostné zariadenia neupravuijte.

« Nepouzivajte vyrobok, ak ochranné dosky, ochranné
kryty, bezpe€nostné vypinace alebo iné ochranné
zariadenia nie su nainStalované alebo su
poskodené.

Poistka packy vypinaca a ventil zapnutia/
vypnutia vody

Poistka packy vypinaca zabranuje nahodnému
spusteniu a umoznuje regulovat’ ventil zapnutia/vypnutia
vody.

Ak rukou uchopite rukovét a stlacite poistku packy
vypinaca (A), packa vypinaca (B) sa uvolni a otvori sa
vodny ventil.

®

AV

®

Kontrola poistky packy vypinaca

1. Ubezpecte sa, zZe packa vypinaca je zablokovana
v necinnej polohe, ked je poistka packy vypinaca
uvolnena.

2. Stlavéte poistnu packu vypinaca a uistite sa, Ze sa po
uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

Ked uvoinite rukovét, padka vypinaca aj poistka packy
vypinaca sa vratia spat’ do svojej pévodnej polohy.

Tato funkcia zablokuje packu vypinaca a vypne produkt.
Vodny ventil sa vrati do zatvorenej polohy.

/

1635 - 005 - 22.11.2024

101




3. Skontrolujte, ¢i sa péQka vypinaca a poistka packy
vypina€a pohybuju volne a ¢i vratné pruziny funguju
spravne.

4. Nastartujte produkt a aktivujte piné otacky. Pozrite si
Cast' Zapnutie vyrobku na strane 115.

5. Uvolnite pagku plynu a skontrolujte, & sa rezny kot(g
do 10 sekund zastavi a zostane stat..

X-Halt

Poznamka: Funkcia X-Halt je kompatibilng len
s modelmi PP 70 a PP 8.

postupovat’ opatrne, aby sa predislo spatnym razom a
znizilo sa riziko zranenia.

Funkcia X-Halt je vzdy zapnutd, ked je zapnuty produkt.

Kryt rezného kotuca a kryt SmartGuard
(volitelné vybavenie)

VYSTRAHA: Pred spustenim vyrobku
skontrolujte, i su kryt rezného kotuca a kryt
SmartGuard spravne pripevnené. Vyrobok
nepouzivajte, ak kryt rezného kotuéa alebo
kryt SmartGuard chyba, je poSkodeny alebo
ma praskliny.
Kryt rezného kotuca (A) a kryt SmartGuard (B) sa
inStaluju nad rezny kotu¢ (C). Zabraruju zraneniu, ak
kusky ¢epele alebo rezany material odletuju v smere
pouzivateia.

Kryt SmartGuard je pruzinovy a musi sa vzdy voine
pohybovat’ a zasuvat’ do vychodiskovej polohy silou
pruziny.

Kontrola kotti¢a a krytu kotuca

WSTRAHAZ Poskodeny rezny kotu¢

moze spbdsobit’ poranenie.

1. Uistite sa, Ze je rezny kotu¢ spravne nasadeny a
nejavi znamky poskodenia.

2. Skontrolujte, €i na kryte kotuc¢a nie su trhliny a Ci nie
je poskodeny.

3. Ak je kryt kotuca poskodeny, vymente ho.
Kontrola krytu SmartGuard

VYSTRAHA: Poskodeny kryt

SmartGuard mbze spdsobit’ zranenie.

Funkcia X-Halt je elektronicky brzdovy systém, ktory
sa aktivuje, ak dojde k spatnému razu. Tato funkcia
nemdze Uplne zabranit' zraneniu os6b v dosledku
spatného razu, ale znizuje riziko. Je potrebné

VAROVANIE: smartGuard je plastovy
kryt a méze sa poskodit’ teplom pocas
intenzivneho suchého rezania kovu so
spajanymi brasnymi kotiémi. Nevykonavajte

A
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suché rezanie kovu a medzi rezaniami
nechajte produkt vychladnut'. Pre intenzivne
rezanie kovu s SmartGuardodporiu¢ame
mokré rezanie spolu s vakuovo spajanymi
diamantovymi koti¢mi, ako napriklad VARI-
CUT FRS.

1. Skontrolujte, i na SmartGuard nie su praskliny
alebo poskodenie.

2. Skontrolujte, & sa SmartGuard pohybuije voine bez
priliSnej vole a zasuva sa silou pruziny.

3. Ak sa kryt SmartGuard nezasunie ihned po potlaceni
alebo ak je poskodeny, vymerite ho.

Spustanie a ochrana proti pretazeniu

Vyrobok je vybaveny elektronicky riadenym spustanim a
ochranou proti pretaZeniu, Elgard™. Ak sa kotué voine
nepohybuije, elektronika okamzite zastavi privod pradu.

Vysvetlenie vyznamov kontroliek najdete v tabuike
v Casti Kontrolky na displeji na strane 115.

Systém na timenie vibracii

Produkt je vybaveny systémom na timenie vibracii, ktory
je uréeny na minimalizovanie vibracii a ktory ulahéuje
jeho prevadzku. Systém produktu na timenie vibracii
znizuje prenos vibracii medzi motorovou jednotkou/
reznym zariadenim a jednotkou rukovate produktu.

Kontrola systému na timenie vibracii

WSTRAHA! Uistite sa, Ze je motor

vypnuty a napajacia zastréka odpojena.

1. Uistite sa, Ze jednotky na timenie vibracii nie su
poskodené ani deformované. V pripade poskodenia
vymente antivibracné prvky.

2. Uistite sa, Ze su jednotky na timenie vibracii spravne
pripevnené k motoru a rukovati.

Bezpecnostné pokyny pre Gdrzbu

VYSTRAHA: skér nez budete vjrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Uistite sa, Ze je motor vypnuty a napajacia zastrcka
odpojena.

* Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 100.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvysuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

* Vykonavajte len udrzbu uvedenu v tomto navode
na obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ v autorizovanom servisnom stredisku.

* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvoli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti HUSQVARNA.

* Vymerte vSetky poskodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

* Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo.

Montaz

Rezné kottce

WSTRAHAZ Pri montazi produktu

vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

VYSTRAHA: Rezny kot méze

prasknut’ a spdsobit’ poranenie obsluhy.
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VYSTRAHA: Pred pouzitim a
okamzite po zasiahnuti nechceného

objektu skontrolujte, ¢i rezny kotué
nevykazuje znamky prasklin, deformacie
alebo nevyvazenia v désledku chybajicich
segmentov. Nepouzivajte poSkodeny rezny
kotu€. Po nainstalovani a kontrole rezného
kotuca sa postavte spolu s okolostojacimi
osobami mimo roviny rotujiceho rezného
kotu€a a nechaijte elektricky nastroj bezat’ pri
plnej rychlosti bez zataze asi jednu minttu.

VYSTRAHA: Vyrobca reznych kotucov
poskytuje upozornenia a odporuéania na
pouzivanie a spravnu udrzbu rezného
kotuca. Tieto upozornenia su prilozené

k reznému kotudu. Precitajte si a
dodrziavajte pokyny dodané s prislusnym
reznym kotu¢om.

Diamantové kotucée

VYSTRAHA: Diamantové kotuge sa pri
pouzivani vyrazne zahrievaju. Prili§ hortci

diamantovy kotu¢ poskytuje nedostatocny
vykon, ma za nasledok posSkodenie kotuca
a predstavuje bezpeénostné riziko.

VYSTRAHA: Nepouzivajte diamantové
kotuce na rezanie plastov. Horuci

diamantovy kotu¢ méze plast roztavit,
v dbsledku ¢oho mdze dojst’ k spatnému
narazu.

- Diamantové kotiée majui ocelové jadro so
segmentmi, ktoré su vyrobené z priemyselnych
diamantov.

« Diamantové kotuce su idealne na pracu s murivom,
spevnenym beténom a kamenom.

« Skontrolujte, ¢i sa diamantovy kotu¢ sa otaca
v smere Sipok na diamantovom kotugi.

Rezné kotuée pre ruéné
vysokootackové rozbrusovacie pily

VYSTRAHA: Pouzivajte len
diamantové kotuce. Nepouzivajte kotuce

so zUbkovanim, ako su kottcée na drevo

do cirkulara alebo kotuce s karbidovymi
Sepelovymi dostickami. Zvysi sa riziko
spatného narazu a karbidové depelové
dosticky sa mozu odtrhnut’ a vymrstit’
velkou rychlostou. To moze sposobit vazne
poranenie alebo usmrtenie.

VYSTRAHA: Nespravne pouzivanie
modze sposobit’ prilisné zohriatie kotuca.

Prili§ horuci kotu¢ méze sposobit’ poruchu,
ktora méze sposobit’ poskodenie alebo
poranenie.

VYSTRAHA: Nepouzivajte rezny kotué
s niz§imi maximalnymi otackami ako

ma rozbrusovacia pila. Pouzivajte len
rezné kotuce, ktoré splfaju Statne alebo
regionalne normy.

Poznamka: Rezte len materialy schvalené v
pokynoch dodanych spolu s kotd¢om.

Skontrolujte, ¢i je kotu€ schvaleny pre rovnaké alebo
vy$Sie otacky podla typového Stitka rozbrusovacej pily.

* Vzdy pouzivajte ostry diamantovy kotugc.

+ Diamantové kotuce sa mdzu otupit’, ak sa pouziva
nespravny tlak pri rezani alebo ak sa rezu
materialy, ako je napriklad tvrdy Zelezobeton. Tupy
diamantovy kotu¢ sa pri pouzivani zohreje, ¢o vedie
k vypadavaniu diamantovych segmentov.

Vibracie rezného kotu¢a

VAROVANIE: Ak pri pouzivani
produktu vyvijate prili§ velku silu, rezny

kotl¢ sa moze velmi zohriat', ohnat

a sposobit’ vibracie. Pri pouzivani
vyrobku vyvijate mensSiu silu. Ak vibracie
neprestavaju, rezny kotd¢ vymerite.
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Ostrenie rezného kottca

Poznamka: Na dosiahnutie o najlepsich vysledkov
rezania pouzivajte ostry rezny kotuc.

Rezny kotu¢ nabruste rezanim makkého materialu,
napriklad pieskovca alebo tehly.

Diamantové kotli¢e na rezanie za mokra

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte prirubu
kotu¢a s rozmerom, ktory je uréeny pre

rozmer pouzivaného kotuca. Nepouzivajte
poskodené priruby kotuca.

T2

T

Pocas prevadzky sa diamantovy kot(& velmi zahrieva
posobenim trenia. Ak sa diamantovy kotu¢ prili§ zahreje,
znizi sa napatie kotuc¢a alebo sa vytvori trhlina v jadre.

Diamantového kottuc¢a sa dotykajte, az ked vychladne.

S diamantovymi kotu¢mi na rezanie za mokra

sa musi pouzivat’ voda, ktora po¢as rezania

chladi jadro diamantového kotica aj segmenty.
Diamantové kotuce na rezanie za mokra sa nesmu
pouzivat’ suché.

Diamantové kotlc¢e na rezanie za mokra, ktoré sa
pouzivaju bez vody, sa veimi zohreju. To spdsobuje
zly vykon, poSkodenie kotu¢a a predstavuje
bezpeénostné riziko.

Diamantové kotli¢e na suché rezanie

Diamantové kotuce na suché rezanie si vyzaduju

v okoli rezného kotuca dostatocné pridenie
vzduchu, ktoré pomaha znizovat' teplotu. Z tohto
dovodu sa odporucéa pouzivat' diamantové kotuce
na suché rezanie len na preruSovanu prevadzku.
Po niekoikych sekundach prevadzky musite nechat
diamantovy kotué, aby sa voine otadal bez kontaktu
s rezanym materidlom. Umoznite tak, aby vzduch
prudiaci okolo kotuc¢a znizil teplotu diamantového
kotuca.

Diamantovy koti¢ — odporucania

VYSTRAHA: Nepouzivajte diamantové

kotuce s kladnymi uhlami sklonu.

” ”
| 2

' 4

X

VYSTRAHA: Nepouzivajte diamantové

kotuce s medzerou medzi segmentmi
vacsou ako max. 10 mm (A).

VYSTRAHA: Diamantovy segment
(T1) musi byt $irSi ako kotu¢ (T2). Tym

sa zabrani zaseknutiu v reznej drazke
a spatnému narazu.

VYSTRAHA: Nepouzivajte diamantové

kotuce s vacsou hrubkou kotucéa, ako

je odpori¢ané maximum. Pozrite si
Odporducané rozmery rezného kotuca na
strane 121.
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WSTRAHAZ Urcité rezné podmienky

a opotrebované kotuce mdzu spdsobovat’
zvy$ené opotrebovanie na boénych stranach
segmentov. Kotu¢ vymerite este pred
opotrebovanim.

A

Ozubené kotlce

ozubené kotuce, ako su napr. rezné kotuce
na drevo, kotucée do cirkulara, kotuce

s karbidovymi hrotmi atd. Existuje vyrazne
zvySené riziko spatného narazu a hroty sa
mézu odtrhnut’ a vymrétit veikou rychlostou.
Nedbalost’ méze mat’ za nasledok vazne
zranenie 0s6b alebo dokonca ich smrt’.

c VYSTRAHA: Nikdy nepouzivaite

VYSTRAHA: podia viadneho

nariadenia sa vyZaduje pouzitie iného

typu ochranného krytu pre kotuce

s karbidovymi hrotmi, ktory nie je k dispozicii
s rozbrusovacimi pilami — 360 stupfiovy
ochranny kryt. Rozbrusovacie pily (tato

pila) pouzivaju diamantové kotuce s inym
ochrannym systémom, ktory neposkytuje
ochranu pred hroziacim nebezpecenstvom
pri pouziti kotu€ov na rezanie dreva.

A

Hﬂrr,mww""%

O

Pouzivanie kotucov s karbidovymi hrotmi s touto
rozbrusovacou pilou je poru$enim pracovnych
bezpecénostnych predpisov.

Pri Zivelnych pohromach a v naliehavych situaciach,
napriklad pri haseni poziaru alebo pri zachrannych
operaciach, ktoré vykonavaju rézne dobre vycvitené
verejné zachranné zlozky alebo profesionalni zachranari
(poziarnici), si je spolo¢nost’ Husqvarna vedoma toho,
Ze v niektorych nudzovych situaciach mozu pouzivat
tuto rozbrusovaciu pilu s kotaé¢mi s karbidovymi hrotmi
kvoli schopnosti kotucov s karbidovymi hrotmi rezat’
rézne typy prekézok a materidlov v situacii, kedy nie

je ¢as na vymenu kotuca alebo stroja. Pri pouzivani
rozbrusovacej pily nezabudaijte, Ze kotuce s karbidovymi
hrotmi su pri nespravnom pouzivani nachylnejsie

na spatny naraz ako diamantové kotuce. Kotuce s
karbidovymi hrotmi mézu taktiez vymrstovat’ ciastocky
materialu do okolia.

Z tychto dévodov by sa rozbrusovacia pila nikdy

nemala pouzivat' s kotuémi s karbidovymi hrotmi, okrem
pouzitia dobre vycviéenymi verejnymi profesionalnymi

zachranarmi, ktori su si vedomi rizika spojeného

s takymto pouzitim, a to iba v spominanych naliehavych
situaciach, kedy su iné stroje pri haseni poZiaru alebo
zachrannych operaciach neucinné alebo neefektivne.
Ak nejde o zachrannu operaciu, rozbrusovacia pila
vybavena kotu¢om s karbidovymi hrotmi by sa nikdy
nemala pouzivat' na rezanie dreva.

Kontrola hriadela vretena a podloZiek
priruby

A
A

VAROVANIE: Pouzivajte len podlozky
priruby HUSQVARNA s minimalnym
priemerom 105 mm/4,1 palca.

VYSTRAHA: Nepouzivajte poskodené,
opotrebované alebo znecistené podlozky
priruby. Pouzivajte len podlozky priruby
rovnakych rozmerov. Nespravne podlozky
priruby mézu spdsobit’ poSkodenie alebo
uvolinenie rezného kotuéa.

Pri vymene rezného kotti¢a skontrolujte hriadel vretena
a podlozky priruby.

1. Uistite sa, Ze zavity na hriadeli vretena nie su
poskodené. Poskodené diely vymerite.

2. Uistite sa, ze kontaktné plochy na reznom kotuci a
podlozkach priruby nie si poskodené. Poskodené
diely vymente.

3. Skontrolujte, ¢i su podlozky priruby ¢isté a maju
spravny rozmer.

4. Skontrolujte, ¢i sa podlozky priruby na hriadeli
vretena volne pohybuju.

Kontrola &epeli puzdra hriadela

Puzdra hriadela sa pouzivaji na upevnenie produktu
k stredového otvoru rezného kotdca. Produkt sa dodava
s jednym z nasledujucich dvoch typov puzdier hriadela:

+  Puzdro hriadela, ktoré mozno otogit na druht stranu

a mozno ho pouzit’ na stredové otvory s priemerom
20 mm/0,79 palca alebo 25,4 mm/1 palec.

+  Puzdro hriadela s priemerom 25,4 mm/1 palec.
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- Stitok na kryte rezného kotui¢a uvadza nainstalované

puzdro hriadela a $pecifikacie tykajlice sa vhodnych
reznych kotucov.

2. Kryt SmartGuardpotlacte dozadu a drzte v zasunutej

polohe.

Q’—'/‘Q)

« Uistite sa, Ze rozmer stredového otvoru rezného
kotuc¢a sa zhoduje s naintalovanym puzdrom
hriadela. Priemer stredového otvoru je vytladeny na
reznom kotuci.

«  Pouzivajte len puzdra hriadeia znacky
HUSQVARNA.

Kontrola smeru ota¢ania rezného

kotuca

1. Néjdite Sipky na zadnom chrénisf:i remena, ktoré
zobrazuju smer otacania hriadela vretena.

Poznamka: Tento krok plati len pre model K
7000 SmartGuard.

Umiestnite rezny kot(& na puzdro hriadeia (A) medzi
vnutornu podlozku priruby (B) a podlozku priruby
(C). Otacajte podlozku priruby, kym sa nezaisti na
hriadel.

. Vlozte nastroj do otvoru v prednom chranici remena

a otacajte reznym kotucom, kym sa hriadel nezaisti.

2. Najdite Sipky na reznom kotuci, ktoré zobrazuju
smer otacania rezného kotuca.

3. Uistite sa, Ze su Sipky na reznom kotuci a Sipky na
hriadeli vretena umiestnené v rovhakom smere.

Montaz rezného kotuca

WSTRAHAZ Uistite sa, Ze motor je
vypnuty a vypinac je v polohe STOP.

A WSTRAHAZ Pri montazi produktu

vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

Utiahnite skrutku rezného koti¢a momentom 25 Nm/
18,5 ft-Ib.

1. Skontrolujte podlozky priruby avhriadeT vretena.
Pozrite si Cast' Kontrola hriadela vretena a podloZiek
priruby na strane 106.
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Otocenie reznej hlavy

e WSTRAHAZ Postup rezania

s oto¢enou reznou hlavou pouzivajte

len v pripade, Ze nie je mozné pouzit’

Standardny postup.
Produkt je vybaveny otogiteinou reznou hlavou, ktora
umoznuje rezat' v blizkosti steny alebo na urovni zeme.
Postup rezania s oto€enou reznou hlavou pouzivajte len
v pripade, Ze nie je mozné pouzit’ Standardny postup. Ak
dojde k spatnému narazu, ked je rezna hlava otocena,
produkt je tazsie ovladateiny. Vzdialenost’ medzi reznym
koti€om a stredom produktu je vacsia, €o znamena,
ze rukovat' a rezny kotu¢ nie su zarovnané. Tieto
podmienky negativne ovplyviuju vyvazenie produktu, ¢o
st'azuje drzanie produktu v pripade, Ze sa rezny kotu¢
zasekne alebo uviazne v zone spatného narazu. Pozrite
si Gast' Zona spétného narazu na strane 109.

WSTRAHAZ Uistite sa, Ze je motor

vypnuty a napajacia zastr¢ka odpojena.

WSTRAHAZ Pri montazi produktu

vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

A
A

1. Odmontujte rezny kotu¢, pozrite si Cast’ Montdz
rezného kotuca na strane 107.

2. Uvolnenim 2 skrutiek a nastavovaga uvolinite
napnutie remena.

4. Odpojte nastavec hadice na vodu, hadicu na vodu a
rukovat’ z krytu rezného kotu¢a. Odmontujte blok.

5. Zlozte remen z remenice.

6. Otocte drziak loziska v opacnom smere a
namontujte blok.

8. Utiahnite hnaci remen. Pozrite si ¢ast’ Nastavenie
napnutia hnacieho remeria na strane 117.

9. Pripevnite nastavec hadice na vodu a hadicu na
hornu &ast krytu rezného kotuca.
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Prevadzka

Uvod

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Spatny naraz

VYSTRAHA: Spéatné narazy su nahle
a mozu byt veimi prudké. Rozbrusovacia
pila méze byt rotatnym pohybom odhodena
vzad smerom na pouzivateia a spdsobit’
vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Je nevyhnutné, aby ste este pred pouzitim
produktu porozumeli tomu, ¢o spdsobuje
spatny naraz a ako sa mu vyhnut.

Spatny naraz je nahly prudky pohyb smerom nahor,
ku ktorému moéze dojst’, ked sa kotu¢ zasekne
alebo uviazne v zéne spatného narazu. Vacsina
spatnych narazov je mala a nepredstavuje vacsie
nebezpecenstvo. AvSak, spatny naraz moze byt aj
velmi prudky a rotaénym pohybom méze odhodit’
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivateia a
spdsobit’ vaZne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Reak¢na sila

Pri rezani je vzdy pritomna reakéna sila. Tato sila taha
produkt opaénym smerom, ako je smer ota€ania kotuca.
Vadsinu ¢asu je tato sila nepodstatna. Ak sa kotuc
zasekol alebo uviazol, bude reakéna sila veimi silna a
mozete stratit’ kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

na pouzivatela a moze spdsobit vazne alebo dokonca
smrtelné zranenie.

)

Rotaény spatny naraz

K spatnému néjazu dojde, ked sa rezny kotuc
nepohybuje volne v zéne spatného narazu.

4 =

Stlpajlci spatny naraz
Ak sa na rezanie pouzije zéna spatného narazu,
reakéna sila bude viest’ kotu¢ von z rezu. Nepouzivajte

zbnu spatného narazu. Pouzivajte spodny kvadrant
kotuca, aby ste predisli stipajucemu spatnému narazu.

Nikdy nepohybuijte vyrobkom, ked sa rezné zariadenie
otaca. Gyroskopické sily mézu zabranit’ zamyslanému
pohybu.

Zébna spatného narazu

Nikdy nepouzivajte zénu spatného narazu kotuca
na rezanie. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol

v zéne spatného narazu, reakéna sila rotacnym
pohybom vyhodi rozbrusovaciu pilu dozadu smerom
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Spéatny naraz pri uviaznuti kotica

Uviaznutie nastane vtedy, ked' sa rez uzatvori a kotu¢
uviazne. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol, bude
reakéna sila velmi silna a mozete stratit’ kontrolu nad
rozbrusovacou pilou.

Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol v zéne spatného
narazu, reakéna sila rotaénym pohybom vyhodi
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivateia a
moze spdsobit’ vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.
Davajte pozor na potencialny pohyb obrobku. Ak
obrobok nie je pevne podoprety a pri rezani sa posunie,
mohol by zovriet’ kotu¢ a sposobit’ spatny naraz.

Rezanie potrubia

Pri rezani potrubi treba byt’ mimoriadne opatrny. Ak
potrubie nie je spravne podopreté a rez nezostane
pocas rezania otvoreny, kotu¢ sa mdze zaseknut.
Davajte si mimoriadny pozor pri rezani potrubia s
rozSirenym koncom alebo potrubia vo vykope, ktoré by
mohli, ak nie su dobre podlozené, poklesnut’ a zovriet’
kotug.

Ak umoznite potrubiu, aby kleslo a uzavrelo rez, zovrie
kotu¢ v zone spatného narazu a méze sa vyvinut' prudky
spatny naraz. Ak je potrubie riadne podopreté, koniec
potrubia bude klesat, rez sa bude otvarat’ a neddjde k
zovretiu kotuca.

Potrubie zaistite, aby sa poCas rezania nehybalo ani
neprevalovalo. Dbajte na to, aby sa rez otvoril a nedoslo
tak k zovretiu kotuca.

/

Rezanie mensich potrubi

WSTRAHAZ Ak sa kotu¢ zasekne

v zéne spatného narazu, vytvori prudky
spatny naraz.

Ak je potrubie mensie ako maximalna rezna hibka
produktu, rezanie sa mbze vykonat’ v 1 kroku od vrchu
po spodok.

* Rozrezte potrubie od vrchu po spodok.

Rezanie vacsich potrubi

WSTRAHA! Ak sa kotuc zasekne

v zéne spatného narazu, vytvori prudky
spatny naraz.

Ak je potrubie vaésie ako maximalna rezna hibka
vyrobku, a nie je mozné ho otocit', rezanie sa musi
vykonat’' v 5 krokoch.

»  Rozdeite potrubie na 5 ¢asti. Oznadte si tieto Gasti
a liniu rezu. Narezte plytku vodiacu drazku okolo

potrubia.

N\t

=

* Rozrezte tieto ¢asti v 5 krokoch, v smeroch rezania
zobrazenych Sipkami pri kazdom kroku.

#=

WK
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Predchadzanie spatnému narazu

VYSTRAHA: Vyhybaijte sa situaciam,
pri ktorych dochadza k spatnému narazu.
Pri pouzivani rozbrusovacej pily zachovajte
opatrnost’ a dbajte na to, aby sa kotu¢ nikdy
nezasekol v zéne spatného narazu.

VYSTRAHA: Pri vkiadani kotaga do

existujuceho rezu postupujte opatrne.

WSTRAHAZ Zabezpedte, aby sa

obrobok pocas rezania nehybal.

VYSTRAHA: Spatny naraz a s nim
spojené rizika mozete znizit' iba vy a
spravne pracovné techniky.

> BB B

Obrobok vzdy podoprite tak, aby rez zostal poc¢as
rezania stéle otvoreny. Ked je rez otvoreny,

nehrozi ziadny spatny naraz. Ak sa rez zatvori a
sposobi zaseknutie kotuca, existuje nebezpecenstvo
spatného narazu.

\T \
X1 | U]
B F 1 1

«  Urobte koneény rozdelujlci rez z vrchu potrubia
tahanim dozadu, bez zapojenia hornej Stvrtiny

kotuca. Nastavte kotu¢ do Uplne prednej pozicie pre , .

maximalnu ochranu. Postup pred spustenim vyrobku

* Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a

uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

Vykonavajte dennu Udrzbu. Pozrite si ¢ast’ Plan

udrzby na strane 116.

« Uistite sa, Ze je napajaci zdroj pripojeny
k uzemnenej sietovej zasuvke.

« Uistite sa, ze sietové napatie zodpoveda udajom
uvedenym na vykonovom $titku na produkte.

* Zabezpecéte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

+ Pocas pouzivania musite byt v bezpecnej a stabilnej

v L ] polohe.
VY,STRAHA', Ak je potrubie . * Vzdy pouzivajte napajaci zdroj s prddovym
spravne podopreté, nemalo by zovriet chrani¢om. Pozrite si navod na obsluhu

kotug, ked sa rozdeli v Casti 5. Davajte
vSak pozor, ak je kotu¢ zovrety pri
kone¢nom rozrezani. Ak je kotu¢ zovrety
v nizSej Casti, vyrobok mézete potiahnut
dopredu smerom od obsluhy, ¢o bude
lepSie, ako keby malo déjst’ k rotaénému
spatnému narazu.

k napajaciemu zdroju.

« Uistite sa, ze je pripojka vody pripojena k privodu
vody. Pozrite si Cast' Pripojenie privodu vody na
strane 114.
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Znizenie prachu po&as prevadzky

Tento produkt je vybaveny supravou na mokré rezanie,
ktora pogas prevadzky pomaha znizovat uvoifiovanie
prachu do vzduchu. Suprava na mokré rezanie ma nizku
spotrebu vody.

Ak je to mozné, pouzivajte rezné kotic¢e na mokré
rezanie chladené vodou. Pozrite si €ast’ Diamantové
kotuce na rezanie za mokra na strane 105.

Prietok vody sa upravuje pomocou ventilu. Pri
roznych druhoch uloh sa spravny prietok lisi.
Skontrolujte spravny tlak vody. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje na strane 120. Ak sa hadica na
vodu pri zdroji zasobovania odpoji, tlak dodavanej
vody méze byt prili§ vysoky.

Zakladné pracovné techniky

VYSTRAHA: Netahajte vyrobok na

jednu stranu. Mdze to branit voinému
pohybu rezného kotuéa. Rezny kotuc
moze prasknut’ a spdsobit’ poranenie
obsluhujuceho pracovnika alebo 0s6b v
okoli.

Nepokusajte rezat’ azbestové materialy.

Ked je motor nastartovany, udrziavajte bezpe¢nu
vzdialenost’ od rezného kotuc¢a. Otacajuci sa kotuc
sa nepokusSajte zastavit' Ziadnou ¢ast'ou tela.
Dotykanie sa otacajuceho kotuca, aj ked je motor
vypnuty, mdze mat’ za nasledok vazne poranenie
alebo smrt’.

Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

Po uvoineni pagky vypinaéa sa rezny kotué este
chvilu otaga. Pred prestivanim alebo odkladanim
produktu sa uistite, Ze sa rezny kotu¢ zastavil. Ak
potrebujete rezny kotué rychlo zastavit, ziahka sa
reznym kotu¢om dotknite tvrdého povrchu.
Produkt neprenasajte, ked je zapnuty motor.
Produkt drzte obidvomi rukami. Produkt drzte pevne,
pricom prstami Uplne obopinajte plastové rukovéate
s izolaciou. Pravou rukou musite drzat’ zadnu
rukovat' a flavou rukou prednd rukovat. Tento typ
drzania musia pouzivat vSetci pracovnici obsluhy.
Rozbrusovaciu pily nepouzivajte len 1 rukou.

VYSTRAHA: Nepouzivajte bo¢né
strany rezného kotuca na brusenie. Rezny
kotu¢ moze prasknut’ a sposobit’ poranenie
obsluhujuceho pracovnika alebo oséb v
okoli. Pouzivajte iba rezny okraj.

WSTRAHA! Uistite sa, Ze je rezny

kotu€ spravne nainstalovany a nejavi
znamky poskodenia.

WSTRAHA Pred rezanim

v existujucej drazke vytvorenej inym
kotu€om sa uistite, Ze drazka nie je
uzSia ako kotug, pretoze moze dojst’

k obmedzeniu pohybu v reznej drazke a
spatnému narazu.

Uistite sa, Ze stojite v bezpecnej polohe a rezny

kotti& sa mdze voine pohybovat'.

Stojte paralelne vzhiadom na rezny kotté. Nikdy
nestojte priamo za kotu¢om. V pripade spatného
narazu sa pila bude pohybovat’ v rovine kotuca.

> BB B P

WSTRAHA Pri rezani kovovych

materialov sa vytvaraju iskry, ktoré mézu
sposobit’ poziar. Produkt nepouzivajte

v blizkosti horlavych materialov alebo
plynov.

Produkt je uréeny na rezanie s pouzitim
diamantovych kotu€ov navrhnutych pre
vysokorychlostné ruéné produkty. Produkt sa nesmie
pouzivat' s inym typom kotucov alebo na iné typy
rezania.

Skontrolujte a uistite sa, ze na rezanie daného
materialu pouzivate spravny rezny kotu¢. Pokyny
najdete v Casti Rezné kotuce na strane 103.

Nevzdalujte sa od produktu, ked je zapnuty motor.
Pred ponechanim produktu bez dozoru vypnite
motor a uistite sa, Ze nehrozi riziko nahodného
nastartovania.

Pomocou nastavovacej rukovate krytu rezného
kotu€a zarovnajte zadnu Cast’ krytu s obrobkom.
Rozstrekovana kvapalina a iskry z rezaného
materialu sa zachytavaju v kryte a odvadzaju pre¢
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od obsluhy. Pri prevadzke produktu musia byt' vzdy
nainstalované kryty rezného zariadenia.

Na rezanie nepouzivajte zénu spatného narazu
kotu€a. Pokyny najdete v Casti Zona spatného
ndrazu na strane 109.

Nezacinajte pracu s produktom, ak pracovna oblast’
nie je prazdna a ak nemate pevny postoj.

Nerezte nad Uroviiou ramien.

Nepouzivajte produkt z rebrika. Ak mate rezat' nad
vyskou ramien, pomdzte si plosinou alebo leSenim.
Nenatahuijte sa prili§ daleko.

Pohybuijte koti€om pomaly dopredu a dozadu, aby
ste vytvorili mald kontaktnu plochu medzi kotu¢om
a rezanym materialom. Znizite tak teplotu kotuca a
zabezpecite efektivne rezanie.

=5 &

-

Stojte v pohodinej vzdialenosti od obrobku.

Uistite sa, Ze pri spustani motora sa méze rezny
kotui¢ voine pohybovat'.

Rezny kotu¢ pouzivajte s miernym pritlakom

pri vysokych otackach (plny plyn). Udrziavajte
maximalne otacky, kym nie je rez dokonéeny.
Nechajte pracovat vyrobok. Pri rezani nevyvijajte na
rezny kotug tlak.

Posuvajte produkt nadol v jednej linii s kotu¢om.
Tlak zo strany méZe poskodit’ kotud a spdsobit’ velmi
nebezpecénu situaciu.

Zakladné techniky prace s K 7000
SmartGuard

A

WSTRAHAZ Funkciou krytu

SmartGuard je deaktivovanie, ak sa
kryt SmartGuard manualne zasunie.
Kryt SmartGuard vysunte manualne
len v pripade, ak musite a nehrozi
nebezpecenstvo spatného narazu.

Kryt SmartGuard poskytuje vacsie zabezpecenie
rezného kotuca. Takto sa znizuje nebezpecenstvo
dotyku rezného kotuc¢a v pripade spatného narazu.

Kryt SmartGuard mézete manualne zasunut
pomocou rukovéte krytu SmartGuard.

Drzte rukovat krytu SmartGuard prstom Tavej ruky a
zaroven ostatnymi prstami drzte prednu rukovat'.

1635 - 005 - 22.11.2024

113




1. Pripojte vodnu hadicu k privodu vody. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje na strane 120, kde najdete najnizsi
povoleny prietok vody.

Kontrola prddového chranica, faza 3

1. Spustite vyrobok, pozrite si Cast Zapnutie vyrobku
na strane 115.

2. Pozrite sa do kontrolnych otvorov a stlacte
testovacie tlacidlo prudového chranica.

Poznamka: Nastavec hadice vyrobku ma filter.

2. Stlacenim poistky packy vypinaca otvorte vodny

ventil.

3. Pomocou palca nastavte pocas obsluhy prietok
vody.

3. Uistite sa, Ze sa prudovy chrani¢ pohybuije a ¢i
odpdja vyrobok od napajania.

4. Otocenim gombika na resetovanie prudového
chranica resetujte prudovy chranic.

Pripojenie privodu vody

produktu vzdy pouzivajte vodu. Voda znizuje
teplotu produktu aj po€as suchého rezania.

VAROVANIE: Pouzivajte spravny

tlak vody, aby ste pocas rezania chladili
jadro diamantového koti¢a a segmenty.
Diamantové kotuce na rezanie za mokra sa
nesmu pouzivat' suché.

c VAROVANIE: pPocas pouzivania

Suché rezanie

VAROVANIE: Diamantové kotuge na
suché rezanie sa odporuca pouzivat’' len na

preruSovanu prevadzku.

VAROVANIE: Na znizenie teploty

vzdy zabezpecte dostatoéné prudenie
vzduchu okolo reznych kotucov.

114
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1. Otocenim tlacidla o 180° mdzete upravovat’ smer 2. Stlacte poistku packy vypinaca a podrzte stlacenu

prudenia vody.

packu vypinaca.

30 sekdnd.

3. Nechajte produkt spusteny bez zat'aze po dobu

Zastavenie vyrobku

VYSTRAHA: Po zastaveni motora sa

rezny kotu¢ este chvilu ota¢a. Uistite sa,
e sa rezny kotié moze voine otadat, kym
sa Uplne nezastavi. Ak potrebujete rezny
kot(ié rychlo zastavit, ziahka sa reznym
kotu€om dotknite tvrdého povrchu. Hrozi
nebezpecéenstvo vazneho poranenia.

Existuju 2 postupy na zastavenie motora.

+  Uvolnite packu vypinaga na zastavenie motora.

Voda prechadza cez vyvodnu hadicu.

Zapnutie vyrobku

1. Pravou rukou uchopte zadnu rukovat.

zdroju.

+ Stlacte tlac¢idlo zastavenia stroja na napajacom
zdroji. Pozrite si ndvod na obsluhu k napajaciemu

la.

stupného vykonu pocas pouzivania.

Kontrolky na displeji
Indikacia Pri¢ina Krok
Vyrobok je pripojeny k napajaciemu zdroju a je priprave-
L . ny na prevadzku.
E)wetl 1 zelené svet- N/A
’ Vystupny vykon je nizsi ako 70 % maximalneho dostup-
ného vykonu poc¢as pouzivania.
Svietia 2 zelené svet- | Vystupny vykon dosahuje 70 — 90 % maximalneho do- N/A
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Indikacia Pricina Krok

Najvy$si vykon rezania.
Svietia 3 zelené svet-

. N/A
la. Vystupny vykon dosahuje 90 % maximalneho dostupné-
ho vykonu poc¢as pouzivania.

Svietia 3 zelené . - - - S
a1 3ité svetlo. Vystupny vykon sa znizil. Znizte zatazenie.
Svietia 3 zelené, . Znizenim zatazenia alebo zvySe-
1 Zlté a 1 Cervené Vyrobok je velmi horuci. nim prietoku vody alebo prudenia
svetlo. vzduchu znizte teplotu.

B Znizenim zat'azenia alebo zvySe-
Vyrobok je velmi horuci. nim prietoku vody alebo prudenia
vzduchu znizte teplotu.

VSetky kontrolky

svietia. Vykon sa zniil, Zvysenim prietoku vody alebo

pradenia vzduchu znizite teplotu.

OdloZte agregat na miesto s niz-

Systém je v rezime automatického vypnutia. Sou teplotou,

Vykonaijte udrzbu vyrobku, pozri-
Svieti ZlIté svetlo. Nastal ¢as servisnej prehliadky vyrobku. te si Cast’ Plan udrzby na strane
116.

Udrzba
UVOd O nahradnych dieloch sa poradte s predajcom
spolo¢nosti HUSQVARNA alebo servisnym zastupcom.

c WSTRAHAZ Pred udrzbou vyrobku si Plan l]driby

precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,

Ze rozumiete informéaciam, ktoré su v nej Plan udrzby znazornuje nevyhnutnd udrzbu vyrobku.
uvedené. Intervaly su vypocitany na zaklade kazdodenného
pouzivania vyrobku.
Udrzba a opravné prace na vyrobku si Tento vyrobok ma servisné svetlo. Cas servisnej
vyZaduju Specidine Skolenie. Garantujeme dostupnost prehliadky nastane vtedy, ked svieti ZIta kontrolka a
profesionalnych oprav a servisu. Ak vas predajca nie spustad vyrobku je uvoineny.

je servisny zastupca, kontaktujte predajcu, ktory vam
poskytne informacie o najblizSom servisnom zastupcovi.

Denne Tyzdenne Mesacéne 30 hodin
Cistenie Vonkajsie &istenie

Celkova kontrola Systém na timenie vi-

bracii*

Systém dodavky vody Hnaci remen
Funk&n4 kontro-
la Poistna packa plynu*

Kryt kotu¢a a kryt SmartGuard*®

Rezny kotu¢** Hnacie koleso
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Denne Tyzdenne Mesacne 30 haodin
Servisna pre- Vymeiite hnaci re-
hliadka po men
30 hodinach

Skontrolujte, &i reme-
nice nejavia znam-
ky opotrebovania. Ak
ma remenica opotre-
bované hroty, vymen-
te ju.

Skontrolujte, ¢i chra-
ni¢ remena nejavi
znamky opotrebova-
nia. Ak je chranic re-
mena poskodeny, vy-
merite ho.

Zresetujte servisné
svetlo na Husqgvarna
Service Hub

* Pozrite si Cast’ Bezpecnostné zariadenia na vyrobku na strane 101.

** Pozrite si Cast’ MontdZz rezného kotuca na strane 107.

Cistenie vonkajsich povrchov

WSTRAHAZ Na &istenie vyrobku

nepouzivajte vysokotlakovy Cistic.

« Kazdy den po prevadzke oplachnite vonkajsie
povrchy vyrobku ¢istou vodou. V pripade potreby
pouzite kefu.

Vykonanie vSeobecnej kontroly

« Uistite sa, Ze su dotiahnuté matice a skrutky na
vyrobku.

« Uistite sa, Ze kable produktu nie su v polohe, v ktorej
by sa mohli poskodit’.

« Skontrolujte elektrické sucasti kvoli poskodeniu.
Nepouzivajte produkt s poSkodenymi elektrickymi
sucastami.

Nastavenie napnutia hnacieho remeria

Napnutie hnacieho remena je spravne, ked sa
nastavovacia matica nachadza v polohe proti znacke na
kryte hnacieho remena.

Novy hnaci remene po 1 hodine prevadzky utiahnite.

1. Uvoinite 2 skrutky, ktorymi je rezna hlava upevnena
k vyrobku.
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2. Otacajte nastavovacie skrutky, kym sa nastavovacia
matica nebude nachadzat oproti znacke na kryte
hnacieho remena.

3. Odstranite 2 skrutky a zlozZte kryt remena.

3. Pomocou kombinovaného kiti¢a utiahnite 2 skrutky,
ktoré zaistuju reznu hlavu k vyrobku.

Vymena hnacieho remena

1. Otaganim skrutky rezného kottiéa pomocou kiuca
proti smeru hodinovych ruci¢iek odmontujte rezny
kotug.

2. Uvolinite 2 skrutky a potom uvoinenim nastavovacej
skrutky povolte napnutie remena.

Poznamka: Reznu hlavu mozno z produktu
odmontovat.

5. Uvolnite 2 skrutky, ktoré pridrziavaju kryt remefia.

6. Zlozte zadny kryt remena.
7. Vymena hnacieho remena

8. Pri montazi postupujte v opaénom poradi.
Pripevnenie rezného kotuca, pozrite si Cast' Montdz
rezného kotuca na strane 107.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

+ Pocas prepravy produkt bezpe¢ne upevnite, aby ste
zabranili poskodeniu a nehodam.

* Pred prepravou alebo uskladnenim produktu
odstrarite rezny kotug¢.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych osob.

* Rezné kotuce uskladiujte na suchom mieste, kde
nemrzne.

« Odpojte napajaci zdroj od vyrobku.

« Pred montazou skontrolujte vSetky nové a pouzité
kotuce kvoli moznym poskodeniam v désledku
prepravy alebo uskladnenia.

118
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Likvidacia

Symboly na vyrobku alebo na obale vyrobku oznacuju,
Ze sa tento vyrobok nesmie likvidovat' ako domaci
odpad. Musi sa odovzdat’ do prislu$nej recyklacnej

stanice pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
zabranit’ potencialnemu negativhemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie ludi, ktory by inak mohol

byt désledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom Urade, od sluzby zaistujucej
spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.
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Technické udaje

Technické udaje

Motor

Elektricky motor

Vysokofrekvenény HF

3-fazova prevadzka, vykon motora — max. kW 55
1-fazova prevadzka, vykon motora — max. kW 3
1-fazové, V 120 - 240
Hmotnost’

K 7000 bez rezného kottca a supravy kablov, libry/kg 21,6/9,8
K 7000 SmartGuard bez rezného kotuca a stpravy ka- 23,8/10,8
blov, libry/kg

K 7000 suprava kablov, libry/kg 4,2/1,9
Vreteno, vystupny hriadel

Max. otacky vretena, ot./min 4300

Max. obvodova rychlost, stopy/min alebo m/s

18000 alebo 90

Chladenie vodou

Chladenie kotu¢a vodou

Ano

Odporucany tlak vody, PSl/bar

7-87/05-6

Minimalny odporucany prietok vody v I/min, mnoz-
stvo/min

0,5 pri teplote vody 15 °C, 0,5 pri teplote vody 59 F

Spojovaci ¢ap

Typ Gardena

Emisie hluku '

Namerana drovei hlugnosti dB(A) | 104
Urovne hluku 2

Hladina akustického tlaku pri uchu obsluhy, dB(A) | 93
Ekvivalentné hladiny vibracii, apyeq 3

Predna rukovat’ m/s? 1.8
Zadna rukovat’ m/s? 1.6

hladine akustického tlaku zahffiaju neistotu 3 dB (A).

neistotu 3 dB (A).

1. Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lya) v sulade s normou EN 60745-2-22.Uvadzané udaje o

2. Hladina akustického tlaku podia smernice EN 60745-2-22. Uvadzané udaje o hladine akustického tlaku zahffiaju

3. Podia normy EN 60745-2-22 sa ekvivalentna hladina vibracii poéita ako &asovo vazena celkova energia pre
jednotlivé hladiny vibracii. Uvadzané tdaje tykajlce sa hladin vibracii zahfiaju neistotu 1,0 m/s2.
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Odporucéané rozmery rezného kotuéa

Max. priemer
rezného kotléa,
palce/mm

Max. hibka rezu,
palce/mm

Menovité otacky
kotica, ot./min

Menovité otacky
kotuéa, ft/min
alebo m/s

Priemer stredo-
vého otvoru kotu-
€a, palce/mm

Max. hribka ko-
taca, palce/mm

16/400

6/155

4775

19600 alebo 100

0,79/20 alebo
1/125,4

0,2/5
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Prenosna rozbrusovacia pila
Znacka HUSQVARNA

Typ/model K 7000, K 7000 SmartGuard
Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2021 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EC ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok”

EN ISO 12100:2010, EN 60745-1:2009, EN
60745-2-22:2011/A11:2013, EN 61000-3-2:2014, EN
61000-3-3:2013, EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015,
EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-04-29

Erik Silfverberg

Riaditel pre vyskum a vyvoj, zariadenia na rezanie
a vitanie beténu

Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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